Tlen Quichijque
Itlayolmelajcahua
Tohueyiteco Jesus

Hechos eltoc nopa ompa amatlapohuali tlen
Lucas quiijcuilo. Hechos techpohuilia quejatza
ajsico Itonal Toteco ipan imomachtijcahua Jesus
huan ipan nopa achtohui tlaneltocani. Quiijtohua
para inijuanti, ica itlapalehuil Itonal Toteco,
pejque tepohuiliaj nopa cuali tlajtoli tlen Cristo
campa hueli. Queja Jesus quinnahuatijtoya
quema tlejcoyaya elhuicac, inijuanti pejque
tlacamanalohuaj ipan Jerusalén, huan teipa ipan
nochi estado Judea, teipa yajque ipan miyac
altepetini ipan miyac tlaltini campa hueli ipan
tlaltepactli.

Ipan ni amatlapohuali Pablo moyolcuepquitlen
se tlacatl tlen quintlaijiyohuiltiyayaj tlaneltocani
hasta se tlaneltocaquetl tlen tlaijjiyohuiyaya inin-
huaya. Huan ica Pablo panoc Itlajtol Toteco ipan
altepetini mas huejca campa itztoyaj tlacame tlen
ax israelitas huan nojquiya panoc hasta altepetl
Roma campa mosehuiyaya nopa hueyi tlanahu-
atijquetl tlen quipiyayaya mads tlanahuatili.

Niamatlapohuali camati miyac tlen Pedro huan
Pablo. Pero tlen mas tequitic ipan nochi ni tla-
mantli elqui Itonal Toteco. Ica ithueyi chicahualis,
Itonal Toteco quinyacanqui itiopa Toteco tlen
mochijtoc tlen nochi nopa tlacame tlen quinelto-
quiliaj Toteco.



HECHOS 1:1 ii HECHOS 1:3

Hechos quipiya macuili partes:
Hechos 1:1-14 ]Jesus tlejcoc elhuicac huan nopa
tlen quinnahuatijtejqui imomachtijcahua ma
quichihuaca
Hechos 1:15-26 Ajqueya quiseli itequi Judas
Hechos 2:1 — 8:3 Pejqui momoyahua Itlajtol
Toteco ipan Jerusalén.
Hechos 8:4 —- 12:25 Momoyajqui Itlajtol Toteco
ipan Judea huan Samaria
Hechos 13 —- 28 Itequi Pablo campa hueli ipan
tlaltepactli
Hechos 13 —- 14 Nopa achtohui huelta quema
nejnenqui Pablo

Hechos 15:1-35 Nopa tlanechicoli ipan
Jerusalén

Hechos 15:36 — 18:22 Nopa ompa huelta
quema nejnenqui Pablo

Hechos 18:23 —- 21:16 Nopa expa huelta
quema nejnenqui Pablo

Hechos 21:17 — 28:31 Pablo ipan tlatzactli
ipan Jerusalén, Cesarea huan Roma

Jests quintencahuili para ajsis Itonal Toteco

1 Noicni Teofilo, achtohui nimitztlajcuilhui huan
nimitzilhui nochi tlen Jesus quichijtiyajqui huan
nochi tlen tlamachtijtiyajqui tlen pejqui itequi,

2hasta nopa tonal quema tlejcoc elhuicac. Nim-
itzilhui quejatza quintlapejpeni nopa tlacame
para elise itlayolmelajcahua huan quejatza quin-
nahuati ica ichicahualis Itonal Toteco tlaque
tequitl monequi ma quichihuaca.

3 Jesus nelia tlaijiyohui huan mijqui, pero teipa
monextiyaya yoltoc iniixtla itlayolmelajcahua
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miyac hueltas para cuarenta tonali para
quinnextilis para yoltoc. Huan yonque inijuanti
quitlalilijque miyac tlayejyecoli para quimatise
intla nelia yoltoc, yajaya cualquisqui ipan nopa
tlayejyecoli huan yeca inijuanti quimatque
temachtli para nelia moyolcuitoya. Huan
ipan nopa cuarenta tonali Jesus quinilhuiyaya
quejatza elis quema Toteco tlanahuatis.

4 Huan quema Jesds noja itztoya ininhuaya
itlayolmelajcahua, quinnahuati ma mocahuaca
ipan altepetl Jerusalén hasta hualas Itonal Toteco.
Quinilhui:

—Ximochiyaca nica hasta hualas Itonal Toteco

tlen Notata inmechtencahuili inmechtitlanilis.
Xiquilnamiquica na nojquiya nimechilhuijtoc

tlen ya.
5 Juan nelia tecuaalti ica atl, pero ica se ome
tonal Toteco inmechmacas Itonal ipan imoyolo.

Jests tlejcoc elhuicac

6 Huan quema itlayolmelajcahua noja itztoyaj
ihuaya Jesus, quitlajtlanijque:

—Tohueyiteco, ¢ipan ni tonali titechtojtomas ti-
israelitame tlen altepetl Roma tlen ama technahu-
atia? ¢Sampa tijchihuas ma tijpiyaca toisraelita
tlanahuatijca para technahuatis ipan nochi ni tot-
lal queja tijpixque huejcajquiya?

7Huan Jesus quinnanquili:

—AxX monequi inquimatise tlaque hora, niyon
tlaque tonali noTata quichihuas nochi ni tla-
mantli tlen san yajaya quipiya tequihuejcayotl
para quichihuas.
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8 Pero quema ajsis Itonal Toteco ipan imoy-
olo, inquipiyase chicahualistli huan inyase int-
layolmelahuatij tlen na ipan ni altepetl Jerusalén,
huan ipan estados Judea huan Samaria. Huan
teipa intlayolmelahuatij tlen na hasta campa mas
huejhuejca pilaltepetzitzi ipan ni tlaltepactli.

9Huan Jesus tlanqui quincamahuia huan tlejcoc
elhuicac. Huan itlayolmelajcahua san quitlachili-
jtoyaj quema hualajqui se mixtli tlen quitlamitza-
cuaco, huan ayoc quiitaque.

10 Huan itlayolmelajcahua noja tlachixtoyaj el-
huicac campa tlejcotoya huan nimantzi monexti-
jque ome elhuicac ehuani tlen quipixtoyaj ininy-
oyo nelchipahuac.

11 Huan quinilhuijque:

—Xijtlacaquilica inGalilea ehuani, ax monequi
inmoquetztose nica intlachixtoque elhuicac. Ya-
jaya ni Jesus tlen ama tlejcoc elhuicac teipa
hualasoc san se queja inquiitztoque yajqui.

Quitlapejpenijque Matias para quichihuas itequi
Judas

12Huajca nopa tlayolmelahuani quisque campa
nopa tepetl tlen itoca Olivos, huan mocuepque
altepetl Jerusalén. Jerusalén mocahua queja se
kilémetro ihuejcanca tlen tepetl Olivos, huan
eliyaya queja ihuejcanca itlanahuatil Moisés
quincahuiliaj israelitame ma nejnemica ipan se
tonal para mosehuise.

13Huan itlayolmelajcahua ajsitoj ipan Jerusalén
huan tlejcoque ipan se cali tlen quipixqui ome
pisos campa mocahuayayaj. Itztoyaj nepa Pedro,
Jacobo, Juan, Andrés, Felipe, Tomas, Bartolomé,
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Mateo huan Jacobo icone Alfeo. Nojquiya itz-
toya SimoOn tlen moiyocanequiyaya ica partido
cananista, huan itztoya Judas, iicni Jacobo.

14 Huan nojquiya itztoyaj sthuame huan Maria,
inana Jesus, huaniteipaicnihuaJesus. Huan nochi
inijuanti ajachica momaijtohuayayaj san sejco ica
san se ininyolo.

15 Huan se tonal quema mosentilijtoyaj queja
120 tlaneltocani, Pedro moquetzqui tlatlajco ini-
juanti huan quiijto:

16 “Noicnihua, monequiyaya panos nochi tlen
tiquitztoque ica Judas para ma quitlamiltis tlen
jjcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco huejcajquiya para
teipa panos. Pampa Itonal Toteco huejcajquiya
quiilhui tohuejcapan tata David ma quiijcuilo
nochi tlen Judas quichihuasquia, yajaya tlen
quinyacanqui nopa tlacame tlen quiitzquijque
Jesus para ma quimictica.

17Judasitztoya se tlen tojuanti tlen tiimomachti-
jcahua Jesus huan tequitic tohuaya.

18 ]ca nopa tomi tlen tlacame quitlaxtlahuijque
Judas para quitemactilis Jesus, yajaya quicojqui
se tlali huan huetzqui nepa ica itzonteco. Huan
tzayanqui iijti huan quisqui nochi icuitlaxcol.

19 Huan quema nochi Jerusalén ehuani
quicajque tlen panoc, quitocajtijque nopa tlali
‘Acéldama’, ica inintlajtol tlen quinequi quiijtos,
“Tlali tlen Estli.

20 Quej nopa panoc pampa ya ijcuilijtoc ipan
nopa amatl Salmos ipan Itlajtol Toteco campa qui-
ijtohua:

‘Ichajnopatlacatl mamocuepa tlatzitzicatoc huan
ma axaca itzto nepa.’
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Nojquiya quiijtohua:
‘Ma seyoc tlacatl quihuica itequi.’

21“Huajca ma tijtlapejpenica seyoc tlacatl para
quichihuas itequi. Ma elis se tlen nejnentoc to-
huaya nochi tonali quema Tohueyiteco Jesus itz-
toya tohuaya.

22 Ma tijtlapejpenica se tlacatl tlen itztoya to-
huaya tlen quema Juan quicuaalti Jesus hasta
teipa quema Jesus tlejcoc elhuicac. Huan yajaya
tlen tijtlapejpenise tequitis tohuaya para teilhuis
para nelia moyolcuitoc Jesus.”

23 Huan quintlalijque ome tlacame. Se tlacatl
quipixqui eyi itoca. Itoca José, Barsabas, huan
Justo. Nojquiya quitlalijque seyoc tlacatl tlen itoca
eliyaya Matias.

24 Huan momaijtojque huan quiijtojque: “To-
hueyiteco, cuali tiquinixmati ininyolo nochi tla-
came. Xitechnextili catlia ni ome tlacame tijtlape-
jpenijtoc ta,

25 para quichihuas ni tequitl queja motlayolme-
lajca ipatlaca Judas tlen huetzqui ipan tla]tlacoh
huan tlen yajqui campa quinamiqui ma yas.’

26 Huan teipa mahuiltijque ica piltetzitzi
tlen yejyectzitzi para quimatise ajqueya Toteco
quinequiyaya ma quichihua nopa tequitl. Huan
quinexti para Toteco quinejqui Matias. Huajca
Matias pejqui tequiti ininhuaya nopa majtlactli
huan se tlayolmelahuani.

2

Ajsico Itonal Toteco
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1Huan teipa ajsic nopa tonal para nopa israelita

ilhuitl tlen itoca Pentecostés. Huan nochi tlanelto-
cani mosentilijtoyaj san sejco.

2 Huan nimantzi nochi quicajque tlen elqui
queja se tlatomonilotl tlen hualajqui tlen elhuicac.
Elqui queja se ajacatl tlen tlapitzqui tlahuel chic-
ahuac. Huan chicahuac caquistic calijtic campa
mosehuijtoyaj.

3 Huan monexti tlen elqui queja miyac piltlitz-
itzi tlen moxejxelojqui huan quinajsic inintzon-
pac sesen inijjuanti.

4 Huan Itonal Toteco calajqui ipan ininyolo
nochi nopa tlaneltocani huan quintemiti. Huan
pejque camatij ica sequinoc tlamantli tlajtoli tlen
ax momachtijtoyaj pampa Itonal Toteco quin-
macayaya ichicahualis ma camatica.

5Ipan nopa tonali paxalohuayayaj ipan altepetl
Jerusalén miyac israelitame tlen quitlepanitaque
Toteco. Inijuanti hualajtoyaj tlen nochi tlaltini
ipan tlaltepactli.

6 Huan quema nochi inijuanti quicajque nopa
tlahuelchihuali queja tlatomonilotl, nimantzi
mosentilicoj campa itztoyaj nopa tlaneltocani.
Huan ax quimatiyayaj tlaque panoc, pampa
quicajque sesen nopa tlaneltocani camatiyayaj
sesen inintlajtol tlen sesen inintlal campa nopa
paxalohuani hualajtoyaj.

7 Huan nopa tlacame san quinsentlachilijque
huan moilhuijque se ica seyoc:

—Xiquitaca, nochini tlacame tlen camatij ehuaj
estado Galilea.

8 ¢Quejatza hueli tiquincaquij camatij ica sesen
totlajtol tlen sesen totlal campa tiejque?
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9 Tojuanti tihualajtoque campa hueli tlaltini.
Itztoque nica tlacame tlen hualahuij: Partia, Me-
dia, Elam, Mesopotamia, Judea, Capadocia, Ponto,
Asia,

10 Frigia, Panfilia, Egipto huan altepetini tlen
tlali Libia nechca altepetl Cirene. Nojquiya
itztoque nica paxalohuani tlen hualajque nopa
hueyi altepetl Roma. Sequin ni tlacame tlen ajsi-
Coj nica itztoque israelitame, huan sequinoc san
quiselijtoque nopa israelita tiotlajtoli.

11 Nojquiya itztoque tohuaya tlacame tlen
hualahuij tlali Creta huan Arabia. Huan nochi
tijcaquij ni tlacame tlen camatij sesen totlajtol.
Techilhuiaj miyac huejhueyi tlamantli tlen Toteco
quichijtoc. ¢Quejatza huelis quimatij totlajtol?

12Huan nochi san quinsentlachiliyayaj huan ax
quimatiyayaj tlaque quiijtose. Motlajtlaniyayaj:

—¢Tlaque quinequi quiijtos nochi ya ni tlen ama
pano?

13 Pero sequin tlacame nopona quintlaijil-
huiyayaj nopa tlaneltocani huan quiijtohuayayaj
para quiitoyaj miyac xocomeca atl tlen xococ,
huan yeca ihuintitoyaj.

Pedro pejqui quincamahuia nopa tlacame

14 Huajca Pedro moquetzqui ininhuaya nopa
sequinoc majtlactli huan se tlayolmelahuani,
huan camatqui chicahuac huan quinilhui nopa

tlacame:  “Noisraelita icnihua huan nochi
imojuanti tlen inpaxalohuaj ipan ni altepetl

Jerusalén, xinechtlacaquilica huan xijneltocaca
tlen nimechilhuis.
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15 Ni tlacame tlen nohuaya itztoque ax ihuinti-
toque queja inmoilhuiaj, pampa sanoc las nueve
ica ijnaloc.

16 Pero mochijtoc ama tlen nopa tiocamanalo-
jquetl Joel huejcajquiya quiijcuilo para teipa
panos. Yajaya quiijto:
17“Ipan itlamiya tonali, Toteco quiijtohua,
nijtitlanis Notonal ipan nochi tlacame.
Niquinmacas imotelpocahua huan imoichpoc-

ahua notlajtol para teilhuise tlen panos
teipa.

Huan nijchihuas para imotelpocahua ma quiitaca
tlanextili queja temictli tlen na niquinnex-
tilis,

huan nopa huehue tlacame campa imojuanti,
niquinnextilis tlamantli ipan temictli.

18 Huan ipan nopa tonali nijtlalis Notonal para itz-
tos ipan notequipanojcahua, tlacame huan
sihuame,

huan injjuanti teilhuise tlajtoli tlen niquinmacas.

19 Huan nijchihuas huejhueyi tlamantli ipan el-

huicactli.
Huan ipan tlaltepactli nijchihuas tlanescayotl.

Oncas estli, tlitl huan poctli.

20 Tonati tzintlayohuilis huan metztli mocuepas
chichiltic queja estli.

Nochi ya ni mochihuas, huan teipa ajsis nopa
tonal tlen itoca “itonal Toteco” quema
sampa hualas Tohueyiteco ipan tlaltepactli.

Nelia hueyi huan nelia temajmati elis nopa tonal.

21 Huan nochi tlacame tlen quinotzase
Tohueyiteco para ma quinmaquixtis,

yajaya, quena, quinmagquixtis.’
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Quej nopa quiijcuilo nopa tiocamanalojquetl Joel.

22 “Noisraelita icnihua, xijtlacaquilica tlen
nimechilhuia. Toteco Dios quinexti imoixtla
nochi imojuanti para yajaya itztoya ihuaya
Jesus, nopa Nazaret ejquetl, huan para quipacti
tlen quichijqui. Ica Jesus, Toteco quichijqui
miyac huejhueyi tlamantli para tlacame
ma quisentlachilica huan quichijqui miyac
tlanescayotl huan miyac chicahualnescayotl,
queja ya inquimatij.

23 Huan imojuanti inquichijgue sesen
tlamantli tlen Toteco Dios ya quitlalijtoya
huan ya quimatqui para inquichihuasquiaj.
Inquiitzquijque Jesus huan inquitemactilijque
ica ax cuajcualme para ma quimictica, huan
inijuanti quicuamapeloltijque.

24 Pero Toteco Dios quiyoliti. Quena, quit-
lamilti nopa tlaijiyohuilistli tlen miquistli pampa
miquistli ax quipixqui chicahualistli para quipix-
tos Jesus.

25 Nopa hueyi tlanahuatijquetl David huejca-
jquiya quiijcuilo tlen Jesus quema quiijto:
‘Toteco, mojmostla nimitzita noixteno.

Ta tiitztoc nohuaya campa nonejmatl para axaca
huelis nechmajmatis.

26 Huajca nelia niyolpaqui huan chicahuac nimitz-
paquilismacas ica nocamac.

Huan quema nimiquis, ica paquilistli notlacayo
mitzchiyas.

27 Pampa ax nechtlahuelcahuas campa mijcatz-
itzi,

niyon ax tijcahuas ma palani itlacayo yajaya tlen
moaxca tlen tlatzejtzeloltic.
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28 Tinechnextilijtoc nopa ojtli tlen quipiya yolistli
tlen yancuic,

huan tlahuel miyac paquilistli tinechmacas
quema niajsiti nopona moixtla.’

Quej nopa ijcuilijtoc ipan itlajtol Toteco.”

Huan Pedro quinilhui:

29 “Noicnihua, nimechilhuia tlen xitlahuac. To-
huejcapan tata David mijqui huan quitlalijque
ipan tlacacahuaya huan nopa tlacacahuaya noja
eltoc nica nechca hasta ama. Huajca David ax
camatiyaya tlen ya iselti.

30Pero David nelia eliyaya se tiocamanalojquetl
tlen camatqui tlen panos teipa. Huan David
quimatiyaya para Toteco tlatestigojquetzqui huan
quicajqui itlajtol para se iteipa ixhui elisquia
Cristo ica itlacayo queja se tlacatl. Huan nopa
Cristo quipiyasquia tlanahuatili ica israelitame
huan mosehuis para tlanahuatis campa David
mosehuiyaya huejcajquiya.

31 Huajca David huejcajquiya quiitayaya para
nochi ya ni panosquia teipa huan yeca quiijcuilo
queja Toteco Dios quiyolitisquia Cristo. Qui-
ijto Toteco ax quitlahuelcahuasquia ialma Cristo
campa mijcatzitzi, huan ax quicahuilisquia para
palanis itlacayo.

32Huajca Toteco Dios quiyoliti Jesus, huan nochi
tojuanti tiquitaque quema ya moyolcuitoya huan
huelis timechilhuise tlen melahuac panoc.

33 Huan Jesus ama mosehuijtoc nepa elhuicac
ipan inejmatl Toteco campa quipiya nopa
tlanahuatili tlen mdas hueyi. Huan queja ya
quitencahuilijtoya, Itata quimacac Jesus Itonal
para Jesus ma techmaca tojuanti. Huan Itonal
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Toteco quichijtoc nochi ni tlamantli tlen inquiitaj
huan inquicaquij ama.

34 Pampa ax David tlen tlejcoc elhuicac, pero
elqui David tlen quiijto:

‘Toteco Dios quiilhui noTeco Cristo:

Ximosehui nica ipan nonejmatl,

35 hasta quema niquintlanis nochi mocualan-
caitacahua,

huan nimitzmactilis para ipan ma mosehuis
moicxihua.’

36 “Huajca xijmatica ya ni, nochi inisraeli-
tame, Toteco quitequimacac ni Jesus tlen in-
quicuamapeloltijque para yajaya elis Tohueyiteco
huan yajaya elis nopa Cristo tlen Toteco quiijto
techtitlanilisquia.”

37Quema nopa tlacame quicajque nopa tlajtoli,
moyolcuesojque ica tlen quichijtoyaj, huan quit-
lajtlanijque Pedro huan nopa sequinoc tlayolme-
lahuani:

—Tlacame, ama ¢tlaque monequi tijchihuase?

38 Huan Pedro quinnanquili:

—Ximoyolcuepaca huan xijcahuaca
tlajtlacoli huan ximocuaaltica sesen imojuanti
ipan itoca2:38  Jesucristo, huan Toteco
inmechtlajtlacolquixtis huan queja se regalo
inmechmacas Itonal tlen tlatzejtzeloltic.

39 Toteco quitencajtoc inmechmacas Itonal
huan nojquiya quinmacas imoconehua, huan
hasta quinmacas tlacame tlen ax israelitame tlen
huejca ehuaj. Quinmacas nochi tlacame tlen
yajaya quinnotztoc ma elica iaxcahua.

2:38 2:38 Ica itequihuejcayo.
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40 Huan ica miyac mds tlajtoli Pedro quinilhui
nopa tlacame tlen Jesus huan quinyolchicajqui
ma quiselica, quinilhui:

—Ximomagquixtica tlen nopa tlatzacuiltilistli
tlen quinajsis ni ax cuajcualme tlen ama itztoque.

41 Huajca miyac tlen nopa tlacame
quineltocaque tlen Pedro quinilhui, huan yajque
mocuaaltitoj. Huan ipan nopa tonal nechca eyi
mil mas tlacame quineltocaque Jesus.

42 Huan mojmostla nochi nopa tlanel-
tocani quitlacaquiliyayaj nochi tlen nopa
tlayolmelahuani quinmachtiyayaj huan nochi
moilhuiyayaj san se tlamantli. Huan san
sejco nopa tlaneltocani momaijtohuayayaj
huan quitlajcotlapanayayaj nopa pantzi para
quiilnamiquise queja Jesus mijqui topampa.

Queja monejnemiltiyayaj nopa achtohui tlanel-
tocani

43 Huan nochi nopa tlaneltocani quisent-
lachiliyayaj tlen Toteco quichihuayaya. Huan
nopa tlayolmelahuani quichihuayayaj miyac
tlanescayotl huan huejhueyi tlamantli.

44 Huan nochi tlacame tlen quineltocatoyaj
Jesus itztoyaj san sejco. Huan momajmacayayaj
nochi tlamantli tlen quipixtoyaj sesen inijuanti
ica sequinoc.

45 Huan pejque quinamacaj inintlal huan
tlamantli tlen iniaxca huan quinmajmacaque
nopa tomi sequinoc queja quinpoloyaya tlen ica
panose.

46 Mojmostla nopa tlaneltocani mosentiliyayaj
ipan nopa hueyi israelita tiopamitl ica san se
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ininyolo. Huan ipan caltini quitlajcotlapanayayaj
pantzi, huan tlacuayayaj ica iniicnihua ipan
Cristo ica miyac paquilistli huan ica san se
ininyolo.

47 Mojmostla quipaquilismacayayaj Toteco,
huan nochi sequinoc tlacame quintlepanitayayaj.
Huan mojmostla Tohueyiteco quinmaquixtiyaya
sequinoc tlacame tlen quintlapejpenijtoya.
Huan queja nopa momiyaquilijtiyohuiyayaj tlen
itztoyaj ipan itiopa tlen tlaneltocani.

3

Mochicajqui se metzcuachotic
1 Se tonal Pedro huan Juan yajque nopa hueyi
israelita tiopa a las tres ica tiotlac. Eltoya nopa
hora quema tlacame momajtoyaj momaijtohuaj

ica Toteco. _ .
2 Huan nepa itztoya se tlacatl metzcototzi

tlen queja nopa tlacatqui. Sequin tlacame
mojmostla quihuicayayaj huan quisehuiyayaj
campa tiopan puerta tlen itoca Yejyectzi huan
quintlajtlaniyaya tomi para ica panos tlen
inijuanti tlen calaquiyayaj tiopa.

3 Huan quema quinitac Pedro huan Juan
hualayayaj para calaquise tiopan calijtic,
quintlajtlani tomi.

4 Huan Pedro huan Juan quitlachilijque nopa
tlacatl tlen metzcuachotic huan Pedro quiilhui:

—Xitechtlachili.

5 Huan nopa tlacatl quintlachili pampa mochix-
toya para ma quimacaca se tomi.

6 Pero Pedro quiilhui:
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—AX nijpiya tomi, niyon plata, niyon oro, pero
nimitzmacas tlen nijpixtoc. Ica itoca3:6 Jesucristo
tlen Nazaret, ximoquetza huan xinejnemi.

7Huan nimantzi Pedro quimaitzquiica inejmatl
huan quitlalanqui. Ipan nopa tlalochtli moxijxit-
lajqui iicxihua huan iicxi acayo.

8 Huan nopa tlacatl tzicuintejqui, huan
moquetztiquisqui huan pejqui nejnemi.
Calaquito tiopan calijtic ininhuaya, huan
nejnentinemiyaya, huan tzicuintiyajqui huan
quipaquilismacayaya Toteco.

9 Huan nochi tlacame tlen itztoyaj nepa qui-
itaque nopa tlacatl nejnemiyaya huan quipaquil-
ismacayaya Toteco.

10 Huan quiixmatque para yajaya tlen mose-
huiyaya huan tlajtlaniyaya tomi campa tiopan
puerta tlen itoca Yejyectzi. Huajca san quisent-
lachilijque hasta momajmatijque ica tlen ipantic
nopa tlacatl.

Pedro quincamahui miyac tlacame iixpa nopa
hueyi tiopa

11 Huan nopa tlacatl tlen eltoya metzcuachotic
quinitzquitoya Pedro ihuaya Juan huan ax
quinequiyaya quincajtehuas. Huan nochi nopa
tlacame motlalojque, huan mosentilijque campa
inijuanti huan noja san quisentlachiliyayaj ica
tlen panotoya.

12 Huan Pedro quinitac nopa miyac
tlacame, quinilhui: “Inisraelitame, ¢para tlen
inquisentlachiliaj ni tlamantli? iPara tlen
intechtlachiliaj? ¢ Inmoilhuiaj nitlacatl mochicajqui

3:6 3:61ca itequihuejcayo.
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ica tochicahualis tojuanti o inmoilhuiaj
titlatzejtzeloltique pampa tihuelque tijchijque
ma nejnemi? jAxtle!

13 Toteco Dios, yajaya tlen nojquiya ininTeco
Abraham, Isaac, Jacob huan nochi sequinoc to-
huejcapan tatahua, yajaya tlen quichijtoc parama
monextis ihueyitilis Icone, Jesus, ica tlen quichij-
toc nica. Huan elqui san se ni Jesus tlen inisraeli-
tame inquitemactilijque ininmaco tequihuejme.
Huan quema Pilato quinequiyaya quimajcahuas
Jesus, ax inquinejque.

14 Inquihuejcamajcajque Jesus tlen
tlatzejtzeloltic huan tlen senquistoc xitlahuac.
Huan intlajtlanque ma inmechmajcahuili se
temictijquetl.

15 Huan inquimictijque Jesus, yajaya tlen hueli
temaca yancuic yolistli tlen ax quema tlamis. Pero
Toteco Dios quiyoliti quema ya mictoya. Huan
tojuanti tiquitaque huan ama timechyolmelahuaj
para nelia moyolcuitoc.

16 Huan pampa tijneltocaj itoca3:16 Jesus, ya-
jaya quimacatoc chicahualistli ma nejnemi ni tla-
catl tlen inquiitaj nica huan tlen inquiixmatij.
Huan pampa tijneltocaj, ni tlacatl tlen itztoc nica
imoixtla ya senquistoc mochicajtoc queja inqui-
itaj.

17 “Nohuampoyohua, na nijmati quema imo-
juanti huan imotlanahuatijcahua inquimictijque
Jesus, nelia ax inquimatiyayaj tlaque inquichi-
huayayaj.

18 Pero huejcajquiya Toteco Dios quiijto ica

3:16 3:16 Itequihuejcayo.
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nochi itiocamanalojcahua para Cristo monequi
tlaijiyohuis, yeca queja nopa tlaijiyohui, pampa
Toteco quichijqui ma pano tlen ijcuilijtoc ipan
Itlajtol.

19 Huajca ama monequi ximoyolpatlaca huan
ximocuepaca ica Toteco Dios. Huan yajaya
inmechtlapojpolhuis imotlajtlacolhua huan tlen
nepa iixtla inmechtitlanilis yancuic tonali tlen
quipiyas mlyac paqulhsth

20 Huan nojquiya sampa inmechtitlanilis Jesus,
nopa Cristo tlen huejcajquiya inmechyolmelajque
para hualasquia.

21 Pero ipan ni tonali monequi Jesucristo itz-
tos nepa elhuicac hasta quema Toteco yancuic
quicualtlalis nochi tlamantli queja quinilhui iti-
ocamanalojcahua tlen tlatzejtzeloltique ma qui-
ijcuiloca huejcajquiya.

22 Eltoc queja Moisés quinilhui tohuejcapan
tatahua: ‘Toteco quitlalanas se tiocamanaloj-
quetl campa imojuanti. Yajaya elis se israelita
tlen Toteco quitlapejpenis huan quitequimacas
queja nechtlapejpeni na niMoisés huan nechte-
quimacac. Huan monequi inquitlacaquilise cuali
nochi tlen yajaya inmechilhuis.

23 Huan nochi tlen ax quitoquiliaj itlajtol nopa
tiocamanalojquetl, Toteco quiniyocaquixtis tlen
itlacajhua huan quintlamiltis.’

24“Huan nochi tiocamanalohuani tlen teyolme-
lajque itlajtol Toteco tlen huejcajquiya quema
Samuel itztoya huan hasta teipa, quiijtojque
tlaque panosquia ipan ni tonali.

25 Huan nelia inininteipa ixhuihua nopa tioca-
manalohuani. Huan quema Toteco quinmacac
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itlajtolicaimohuejcapan tatahua eltoya para imo-
juanti nojquiya. Pampa Toteco quiilhui Abraham:
‘Na niquintiochihuas nochi tlacame ipan ni tlal-
tepactli ica moteipa ixhui.’

26 Huajca quema Toteco quiyoliti Icone, Jesus,
quititlanqui achtohui para inisraelitame. In-
mechtitlanili para Jesus ma inmechtiochihuas
huan ma inmechchihua ximoyolcuepaca huan xi-
jcajtehuaca imotlajtlacolhua.”

4

Totajtzitzi quinhuicaque Pedro huan Juan ini-
ixpa nopa hueyi tlasentilistli

1 Pedro huan Juan noja quincamahuiyayaj
nopa tlacame, huan hualajque sequin totajtzitzi,
huan nopa tlayacanquetl tlen nopa soldados tlen
quimocuitlahuijque nopa israelita tiopamitl huan
sequin saduceos.

2 Inijuanti cualaniyayaj pampa Pedro
huan Juan quinmachtiyayaj tlacame huan
quinilhuiyayaj para tlacame tlen mictoque sampa
moyolcuise pampa Jesus moyolcuic.

3 Huajca quinitzquijque Pedro huan Juan huan
quintzajque hasta seyoc tonal pampa ya tzintlay-
ohuatoya.

4 Pero miyac tlen quitlacaquilijtoyaj tlen Pedro
quincamahuiyaya, quineltocaque. Huajca ica ini-
juanti, nopa tlaneltocani momiyaquilijtoyaj hasta
san tlaca tlaneltocani mochijque macuili mil.

> Huan tonili mosentilijque nepa altepetl
Jerusalén nopa israelita tequihuejme, ininhuaya
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huehue tlacame huan nopa tlamachtiani tlen
itlanahuatil Moisés.

6 Nojquiya itztoyaj nepa Ands, nopa hueyi to-
tajtzi, huan Caifas, Juan, Alejandro huan nochi
ininchampoyohua nopa tlayacanca totajtzitzi.

7Huan quinquetzque Pedro huan Juan tlatlajco
inijuanti huan quintlajtlanijque:

—¢Ajqueya  inmechmacatoc  chicahualistli
para inquichicajque ni tlacatl metzcuachotic?
¢lca ajqueya itequihuejcayo inquichijtoque ni
tlamantli?

8 Huajca Pedro temitoc ica Itonal Toteco, quinil-

hui:
—Tequihuejme huan huehue tlacame tlen is-

raelitame,

9 ama innechtlajtlaniaj ica nopa tlamantli
cuali tlen tijchihuilijtoque ni tlacatl tlen
mococohuayaya. Inquinequij inquimatise
quejatza mochicajqui.

10 Huajca nimechilhuis xitlahuac para ma
quimatica nochi tlacame tlen tlali Israel. Ni
tlacatl tlen itztoc nica imohuaya mochicajtoc ipan
itoca4:10 Jesucristo tlen ejqui altepetl Nazaret.
Yajaya tlen inquicuamapeloltijque, pero Toteco
quiyoliti quema ya mictoya.

11 Jesus yajaya nopa hueyi tetl tlen
incalchihuani ax inquinejque inquitequihuise
ipan imochaj. Pero teipa yajaya elqui tlen
senquistoc cuali para yas calnacastla huan ipan
quiquetzase nopa cali tlen Toteco quichihua.
Huan ama imoixtla Toteco quimacatoc Jesus nopa
tlanahuatili tlen mas hueyi.

4:10 4:101ca itequihuejcayo.
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12 Axaca seyoc4:12 tlen huelis techmaquixtis
tlen totlajtlacolhua, pampa Toteco Dios ax quit-
lalijtoc seyoc tlen quipiya tequihuejcayotl ipan ni
tlaltepactli para techmaquixtis, san Jesucristo.

13 Huajca nopa tequihuejme quiitaque que-
jatza Pedro huan Juan moneltlaliyayaj para cama-
tise ica chicahualistli iniixtla nochi tlen itztoyaj
nepa huan quimatque ax momachtijtoyaj, huan
san eliyayaj tlacame teicneltzitzi; huajca san
quinsentlachilijque. Huan momacaque cuenta
para inijuanti itztoyaj tlacame tlen nejnentoyaj
ihuaya Jesus.

14 Nojquiya nopa tequihuejme quiitaque mo-
quetzayaya nepa nopa tlacatl tlen mochicajtoya,
huajca yeca ax huelque quinteilhuiaj.

15 Pero quinnahuatijque Pedro huan Juan ma
quisaca calteno ipan nopa tlasentilistli para se
tlalochtli huan nopa tequihuejme pejque monaj-
nanquiliaj.

16 Quiijtohuayayaj:

—¢Tlaque tijchihuase ica ni tlacame? Nochi tlen
ehuaj ni altepetl Jerusalén quimatij quichijtoque
se hueyi chicahualnescayotl huan ax hueli tiquij-
tohuaj para ax neli mochicajtoc nopa tlacatl.

17 Pero para ma ayoc momahuas ni tlamantli,
ma tiquinmajmatica para ma ayoc aca quiilhuica
tlen Jesus.

18 Huajca nopa tequihuejme sampa quin-
notzque Pedro huan Juan huan quinnahuatijque
ma ayoc camatica tlen itequihuejcayo Jesus.

19 Pero Pedro huan Juan quinnanquilijque:

4:12 4:12 seyoc tocajtli.
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—Ximoyolilhuica intla cuali para timechnelto-
case o intla achi mas cuali tijneltocase Toteco.

20 Pero para tojuanti ax tihuelij tijcahuase
tiquinpohuilise tlacame tlen tiquitztoque huan
tlen tijcactoque quema Jesus itztoya tohuaya.

21 Huajca nopa tequihuejme sampa
quintemajmatijque Pedro huan Juan ica tlen
huelis quinchihuilise huan quinmajcajque ma
yaca. Ax huelque quintlatzacuiltijque, pampa
nochi tlacame quipaquilismacayayaj Toteco Dios
ica tlen quichijtoyaj.

22 Huan nopa tlacatl tlen mochicajqui quipix-
toya pano cuarenta xihuitl.

Nopa tlaneltocani momaijtojque ica Toteco

23 Huan nopa tlasentilistli quinmajcajque Pedro
huan Juan, huan inijuanti yajque campa itztoyaj
nopa sequinoc tlaneltocani. Huan quinpohuilitoj
nochitlen quinilhuijtoyaj nopa tlayacanca totajtz-
itzi huan nopa huehue tlacame tlen israelitame.

24 Huan quema nopa tlaneltocani quicajque
tlen quiijtojque, nochi san sejco momaijtojque ica
Toteco Dios huan quiilhuijque: “Toteco, ta nelia
tijchijchijqui elhuicactli, huan tlaltepactli, huan
nochi hueyi atl huan nochi tlamantli tlen onca.

25 Ta, ica Motonal, ticamatqui huejcajquiya ica
tohuejcapan tata David tlen elqui motequipano-
jca huan tiquilhui tlen ma quiijcuilo huan yeca
yajaya quiijcuilo:

‘San tlapic motlalanase tlacame ipan nochi altepe-
tini.

San tlapic moilhuise tlen ax quema huelis quichi-
huase.
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26 Huejhueyi tlanahuatiani tlen ni tlaltepactli
mocualanise,

huan tequihuejme ipan altepetini mosentilise
para motehuise ica Toteco Dios huan ica
Cristo tlen yajaya quitlapejpenijtoc.’

27 “Huan panotoc ipan ni tonali nopa tla-
mantli tlen huejcajquiya quiijto David. Pampa
nelia amanoc mosentilijque Herodes, Poncio Pi-
lato, israelitame huan tlen ax israelitame huan
cualanque ica mocone Jesus tlen tlatzejtzeloltic
tlen ta, Toteco, tijtzonalti huan tijtequimacac
queja totemaquixtijca.

28 Huan quichihuilijque mocone Jesus nochi
tlen huejcajquiya ta tiquijtojtoya para teipa
quichihuilisquiaj.

29 Huan ama, Toteco, xijcaqui tlen nopa tequi-
huejme quiijtohuaj para techmajmatise huan
xitechmaca fuerza timotlatequipanojcahua para
ma ax timajmahuica ticamatise motlajtol.

30 Huan nojquiya, Toteco, ica mochicahualis
huan ica itequihuejcayo mocone Jesus tlen tlatze-
jtzeloltic, xiquinchicahua cocoyani, huan xijchi-
hua tlanescayotl huan chicahualnescayotl.”

31 Huan quema Pedro huan Juan tlanque mo-
maijtohuaj, mojmolini nopa cali campa mosentil-
ijjtoyaj. Huan Itonal Toteco quinajsic nochi ini-
juanti huan quintemiti. Huan achi mas moneltlal-
ijque teyolmelahuase itlajtol Toteco.

Tlaneltocani moxejxelhuilijque nochi tlen ini-
axca
32 Huan nochi nopa miyac tlacame tlen quinel-

tocatoyaj Jesus quipiyayayaj san se ininyolo huan
san se inintlalnamiquilis. Axaca quiitayaya para
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iaxca nochi tlamantli tlen quipiyayayaj achto-
huiya. Pero moxejxelhuiliyayaj nochi tlamantli
tlen iniaxca ica sequinoc.

33 Huan ica hueyi chicahualistli nopa tlayolme-
lahuani teilhuiyayaj para quiitztoyaj para nelia
moyolcuic Tohueyiteco Jesus. Huan Toteco tlahuel
miyac quintiochihuayaya nochinopa tlaneltocani
pampa nelia quipixqui hueyi iyolo ininhuaya.

34 Huan ayoc aca quipolohuayaya tlen ica
panose. Pampa nochi tlen quipixtoyaj inintlal
o caltini quinnamacayayaj,

35 huan quinmacayayaj nopa  tomi
nopa tlayolmelahuani. Huan inijuanti
quinxejxelhuiliyayajnochitlaneltocani queja tlen
quinpolohuayaya sesen inijuanti para quipiyase
ajsitoc tlen ica panose.

36 Huan itztoya se tlacatl tlen itoca eliyaya José,
tlen ejqui nepa tlali Chipre. Yajaya elqui se iteipa
ixhui nopa totajtzi Levi tlen huejcajquiya. Huan
nopa tlayolmelahuani quitocajtlalijque nojquiya
Bernabé, tlen quiijtosnequi “tlayoltlalijquetl]”.

37Huan José quinamacac se tlali tlen quipixtoya
huan quihualicac nochi nopa tomi huan quin-
macac nopa tlayolmelahuani.

S

Ananias huan Safira tlajtlacolchijque

1 Pero itztoya seyoc tlacatl tlen itoca eliyaya
Ananias huan isihua itoca Safira tlen nojquiya
quinamacaque se tlali.

2Huan Ananias quiajcojqui achi nopa tomi para
injjuanti, huan quihuicac tlen mocajqui huan
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quinmacac nopa tlayolmelahuani queja eltosquia
nochi nopa tomi. Huan isihua quimatqui nochi
tlen quichijqui.

3Huajca Pedro quiilhui:

—Anandias, ¢para tlen tijcahuilijtoc Axcualtlacatl
ma quitemiti moyolo ica itlalnamiquilis huan ti-
istlacatitoc ica Itonal Toteco? Ticajcojqui achi
tomi tlen mitztlaxtlahuijque para momilcahual.

4 Huan ¢para tlen timoilhui tijchihuas ya ni?
Achtohui nopa tlali eltoya moaxca. Huan quema
tijnamacac, nopa tominojquiya eltoya moaxca ta.
¢Para tlen timoilhuijtoc para tiistlacatis? Ax san
titechistlacahuijtoc titlacame, pero ta tiquistlac-
ahuijtoc Toteco Dios.

5Huan quema quicajqui Ananias tlen Pedro qui-
ilhui, huetzqui huan mijqui. Huan nelia momaj-
matijque nochi tlen quimatque tlen ipantic.

6 Huan hualajque se ome telpoca tlacame tlen
quiquimilojque nopa mijcatzi ica se yoyomitl,
huan quiquixtijque huan quitlalpachotoj.

7 Teipa panoc eyi hora huan hualajqui isihua
Ananias. Yajaya ax quimatiyaya tlaque ipantitoya
ihuehue.

8 Huan Pedro quitlajtlani:

—Xinechilhuli, ¢inquinamacaque imotlal queja in-
techilhuijque ipati?

Huan nopa sihuatl quiilhui:

—Quena, queja nopa tijnamacaque.

9Huajca Pedro quiilhui:

—¢Quejatza  inmoyolilhuijque inquiyejyecose
Itonal Toteco para inquiitase intla inmechtlatza-
cuiltisquia? Xiquita, amantzi nepa hualahuij ne



HECHOS 5:10 XXV HECHOS 5:16

tlacame tlen quitlalpachotoj mohuehue. Huan
injjuanti mitzhuicase nojquiya.

10 Huan nimantzi, huetzqui Safira huan mijqui
iixpa Pedro. Huan nopa telpoca tlacame sampa
calajque huan quiitaque ya mictoya, huajca qui-
huicaque quitlalpachotoj nechca ihuehue.

11 Huan nelia momajmatijque nochi nopa
tlaneltocani ipan nopa tiopamitl. Huan nojquiya
momajmatijque nochi sequinoc tlacame tlen
quimatque tlen panoc.

Miyac tlanescayotl huan chicahualnescayotl

12 Huan nopa tlayolmelahuani quichijque
miyac tlanescayotl huan chicahualnescayotl

iniixtla tlacame. Huan nochi tlaneltocani
momatque mojmostla mosentiliaj campa nopa

israelita tiopamitl icalmapa tlen itoca Portal tlen
Salomon.

13 Huan nochi tlacame quintlepanitayayaj
miyac, pero momajmatiyayaj mosentilise
ininhuaya.

14 Huan tlahuel momiyaquilijtinemiyayaj nopa
tlaneltocani pampa tlahuel miyac tlacame huan
sihuame quineltocayayaj Tohueyiteco.

15 Huan tlacame quinhuicayayaj inincocoxc-
ahua ojtipa huan quintecayayaj ipan tlapechtli
0 ipan petlatl para quema panosquia Pedro, ma
quinajsisquia ica iecahuil. Huan san ica nopa
mochicahuasquiaj.

16 Nojquiya miyac tlacame tlen ejque
pilaltepetzitzi tlen nechcatzi ajsiyayaj
altepetl Jerusalén, quinhualicayayaj cocoyani,
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huan tlacame tlen quinpiyayayaj iajacahua
Axcualtlacatl huan nochi mochicajque.

Sampa quintzajque nopa tlayolmelahuani

17 Huajca nopa hueyi totajtzi huan nochi
ihuampoyohua tlen eliyayaj saduceos pejque
quinchicoitaj nopa tlayolmelahuani.

18 Huan quinitzquijque huan quintzajque ipan
nopa hueyi tlatzactli ipan nopa altepetl.

19 Pero Tohueyiteco quititlanqui se ielhuicac
ejca Toteco ica tlayohua huan quitlapo tepos puer-
tas ipan nopa tlatzactli. Huan quinquixti nopa
tlayolmelahuani huan quinilhui:

20 “Xiyaca ximoquetzatij ipan nopa hueyi is-
raelita tiopamitl huan xiquinilhuica tlacame que-
jatza huelis quipantise yancuic yolistli ipan Jesu-
cristo.”

21Huan nopa tlayolmelahuani quicajque itlajtol
huan yajque ipan nopa hueyi tiopamitl quema
tlanestihualayaya, huan pejque tlamachtiaj.

Huan ica ijnaloc ajsico nopa hueyi totajtzi huan
nochi tlen itztoyaj ihuaya, huan quinnotzque ma
mosentilica ipan nopa tlasentilistli tlen tequi-
huejme tlen quipixque mas tequihuejcayotl in-
inhuaya nopa huehue tlacame tlen israelitame.
Huan tlanahuatijque ma quincuitij nopa tlay-
olmelahuani campa tlatzactli.

22 Huan yajque nopa soldados tlen quimocuit-
lahuijque tiopamitl, pero axaca quipantijque.
Huajca mocuepque,

23huan quinilhuicoj:

—Tijpantitoj cuali tzactoc nopa tlatzactli, huan
nopa soldados moquetztoyaj tlamocuitlahuijtoyaj
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campa tepos puerta, pero tijtlapojque huan niyon
se ax tijpantijque.

24 Huajca quema quicajque ni tlajtoli, nopa
hueyi totajtzi huan nopa tlayacanquetl tlen sol-
dados tlen tiopa ax quimatiyayaj tlaque quiijtose.
Huan moyolilhuiyayaj tlaque panos teipa ica ni
tlamantli.

25 Huan nimantzi ajsico se tlacatl tlen quiny-
olmelajqui:

—Xiquitaca nopa tlacame tlen inquintzactoyaj,
amantzi itztoque ipan hueyi tiopamitl, quin-
machtiaj tlacame.

26 Huajca nopa tlayacanquetl tlen soldados
yajqui ininhuaya isoldados tlen quimocuit-
lahuijque nopa hueyi israelita tiopamitl huan
quinhualicaque nopa tlayolmelahuani. Pero
ax quinmaquilijque pampa quinimacasiyayaj
nopa miyac tlacame tlen mosentilijtoyaj nepa.
Moilhuijque para huelis quintepachosquiaj.

27 Huan quinhuicaque nopa tlayolmelahuani
huan quinnextijque iniixtla nopa hueyi tlasen-
tilistli tlen tequihuejme. Huan teipa nopa hueyi
totajtzi quinilhui:

28 _Tojuanti  timechnahuatijque  ayoc
xitlamachtica tlen Jesus. Pero ama imotlamachtil

momajquiya ipan nochi ni altepetl Jerusalén.
Huan intechcahuiliaj para tijmictijque Jesus.

29 Huajca Pedro ininhuaya nopa tlayolme-
lahuani quinnanquilijque:

—Monequi tijneltoquilise Toteco Dios achtohui
huan ax tlacame.
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30 Pampa Toteco tlen tohuejcapan tatahua
quineltocaque quiyoliti Jesus tlen inquimictijque
quema inquicuamapeloltijque,

31 Huan Toteco Dios quihueyitlalijtoc Jesus
huan quisehuijtoc nepa inejmatl campa mads onca
tlatlepanitacayotl pampa yajaya Tohueyiteco
huan Totemaquixtijca. @ Toteco quichijqui ni
para inisraelitame huelis inmoyolcuepase
huan inquipantise tlapojpolhuili ipampa
imotlajtlacolhua.

32 Huan tiquinilhuiaj tlacame para melahuac
nochinitlamantli tlen tiquitztoque huan nojquiya
Itonal Toteco teyolmelahua para melahuac. Huan
Toteco Dios quinmacas Itonal nochi tlacame tlen
quichihuaj itlajtol.

33 Huan quema quicajque tlen Pedro quiijto,
tlahuel cualanque, huan quinequiyayaj quinmic-
tise nopa tlayolmelahuani.

34 Pero moquetzqui se fariseo tlen itoca eliyaya
Gamaliel ipan nopa hueyi tlasentilistli tlen tequi-
huejme. Yajaya eltoya se tlamachtijquetl tlen mas
ajsitoc momachtijtoya itlanahuatil Moisés tlen
nochi sequinoc; huan nochi tlacame quitlepani-
tayayaj miyac. Huan Gamaliel quinnahuati ma
quisaca nopa tlayolmelahuani se tlalochtli,

35huan pejqui quinilhuia nopa tequihuejme:

—Noisraelita icnihua, ximotlachilica ica tlen in-
quinchihuilise ni tlacame.

36 Inquiilnamiquij ya quipiya tonali itztoya
se tlacatl Teudas tlen quiijtohuayaya quipixtoya
tequihuejcayotl, huan se 400 tlacame mosentili-
jque ihuaya. Huan sequinoc quimictijque Teudas,
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huan nopa tlacame tlen quitoquiliyayaj mose-
manque, huan nochi itequi tlantiyajqui.

37 Teipa ipan nopa tonali quema quichi-
huayayaj nopa censo, motlalanqui se tlacatl
Judas tlen ejqui estado Galilea, huan miyac
tlacame quitoquiliyayaj. Pero nojquiya
sequinoc quimictijque Judas, huan nochi tlen
quitoquiliyayaj mosemanque.

38 Yeca nimechilhuia, xiquincahuaca ni tlacame
huan amo xiquincuatotonica mas, pampa intla
tlacame quinmacatoque inintlamachtil, nimantzi
tlantiyas.

39 Pero intla Toteco quinnahuatia huan quin-
macatoc inintlamachtil, ax huelis inquitlamiltise
inintequi. Huan intla ni eli itequi Toteco, Xximot-
lachilica imojuanti para amo ximotehuica ihuaya
Toteco.

40 Huan nochi tequihuejme quitlacaquilijque
tlen quiijto. Huan quinnotzque nopa tlayolme-
lahuani huan quinhuijhuitejque huan quintemaj-
matijque chicahuac para ma ayoc mas camatica
tlen Jesus. Huan teipa quinmajcajque ma yaca.

41 Huan nopa tlayolmelahuani quisque ipan
nopa hueyi tlasentilistli tlen tequihuejme yol-
pactoque pampa Toteco quincahuilijtoya tlaijiy-
ohuise ipampa quineltocaj itequihuejcayo Jesus.

42 Huan mojmostla nopa tlayolmelahuani
tlamachtijtinenque ipan nopa hueyi israelita
tiopamitl huan ipan caltini para Jesus itztoya
nopa Cristo tlen Toteco Dios quiijto huejcajquiya
para quititlanisquia.
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6

Quintequitlalijque chicome tlapalehuiani

1 Ipan nopa tonali momiyaquilijtiyohuiyayaj
nopa tlaneltocani huan achi mocualanijque nopa
israelitame tlen camatiyayaj griego ica ne se-
quinoc israelitame tlen camatiyayaj hebreo. Qui-
jjtohuayayaj nopa cahual toahuime tlen camatij
griego ax quiseliyayaj ajsitoc tlen ica panose
queja cahual toahuime tlen israelitame tlen ca-
matij hebreo quema nopa tlaneltocani quinmaj-
macayayaj tlacualistli mojmostla.

2 Huajca nopa majtlactli huan ome tlayolme-
lahuani mosentilijque ininhuaya nochi tlanelto-
cani huan quinilhuijque:

—AX cuali tijtlahuelcahuase titepohuilise Itlaj-
tol Toteco san para tiquintlamacase toicnihua.

3 Huajca, noicnihua, xiquintlapejpenica
chicome toicnihua tlen nochi quintlepanitaj.
Xiquintlapejpenica tlacame tlen temitoque
ica Itonal Toteco huan tlen quipiyaj cuali
inintlalnamiquilis. Huan tiquintlalise ma
quiyacanaca ni tequitl para temajmacase

tlacualistli. o o
4 Huan tojuanti titlayolmelahuani, noja timo-

maijtose ica Tohueyiteco huan titlamachtise Itla-
jtol.

> Huan nochi nopa tlaneltocani quinpacti tlen
quiijtojque. = Huan quitlapejpenijque Esteban
tlen chicahuac motemachiyaya ipan Tohueyiteco
huan itztoya temitoc ica Itonal. Nojquiya quint-
lapejpenijque Felipe, Procoro, Nicanor, Timon
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huan Parmenas. Huan nojquiya quitlapejpeni-
jque Nicolas se tlacatl tlen ehuayaya altepetl An-
tioquia huan yajaya ax eliyaya israelita. Achtohui
quiselijtoya inintiotlajtol israelitame huan ama
quineltocatoya Jesucristo.

6 Huan nopa tlaneltocani quinnextijque nopa
chicome iniixtla nopa tlayolmelahuani. Huan
nopa tlayolmelahuani momaijtojque ipan Toteco
huan quitlalijque ininma ininpani para ma
quipehualtica inintequi.

7 Huan mds momoyajqui itlajtol Toteco huan
tlahuel mas momiyaquilijtiyohuiyayaj tlanelto-
cani nepa ipan altepetl Jerusalén. Huan no-
jquiya miyac israelita totajtzitzi quineltocaque Je-
sucristo.

Tlacame quitlaijiyohuiltijque Esteban

8 Tlahuel hueyi iyolo Toteco ica Esteban huan

quimacac miyac chicahualistli para quichihuas

chicahualnescayotl huan tlanescayotl iniixtla tla-
came.
9 Pero se tonal sequin tlacame tlen nopa

israelita tiopamitl tlen inintoca eliyaya
Tlatequipanohuani Tlen Malacantoque
monechcahuijque campa Esteban huan pejque
quinajnanquiliaj. Inijuanti eliyayaj israelitame
tlen ehuayayaj altepetini Cirene, Alejandria,
Cilicia huan campa hueli ipan tlali Asia.

10 Huan Esteban camatiyaya ica miyac
tlalnamiquilistli tlen Itonal Toteco quimacayaya
huan inijjuanti ax huelque quitlanij.

11 Huajca quintemojque tlacame huan
quintlaxtlahuijque para ma quiistlacahuica.
Huan nopa istlacatini quiijtojque para
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quicactoyaj quema Esteban quintlaijilhuijtoya
Moisés huan Toteco.

12 Huan quinajcomanque nopa israelitame,
huan nopa huehue tlacame huan tlamachtiani
tlen itlanahuatil Moisés. Huan quiitzquijque
Esteban huan quihuicaque iniixtla nopa hueyi
tlasentilistli tlen israelita tequihuejme.

13 Huan quintlalijque nopa istlacatini para ma
quiteilhuica huan quiijtojque:

—Ni tlacatl Esteban ajachica quitlaijilhuia ni
hueyi tiopamitl huan itlanahuatil Moisés.

14 Nojquiya tijcactoque quema Esteban quiijto
Jesus tlen ejqui altepetl Nazaret quixolehuasquia
ni hueyi tiopamitl huan quipatlasquia nopa tla-
machtilistli tlen Moisés techcahuilijtejqui huejca-
jquiya.

15Huan ipan nopa tlalochtlinochi nopa tlacame
ipan nopa tlasentilistli tlen tequihuejme quisent-
lachilijque ixayac Esteban, huan quiitaque ne-
siyaya queja ixayac se se elhuicac ejquetl.

7

Esteban tlananquili

1 Huajca camatqui nopa hueyi totajtzi huan
quitlajtlani Esteban:

—¢Nelia tiquijtojtoc nochi ni tlamantli?

2 Huan Esteban quinanquili: “Noicnihua huan
notatahua, xinechtlacaquilica. Toteco Dios, ya-
jaya tlen quipiya ihueyitilis, monexti huejca-
jquiya iixtla tohuejcapan tata Abraham quema
itztoyaipantlali Mesopotamia, quema aya yajtoya
altepetl Haran.
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3 Huan Toteco quiilhui Abraham: ‘Xiquisa ipan
ni motlal huan xiquincajtehua mochampoyohua.
Xiya ipan nopa tlali campa nimitznextilis para
tiitztos.’

4“Huajca Abraham quisqui ipan nopa tlali tlen
itoca Caldea, huan yajqui altepetl Haran. Huan
nepa mijqui itata, huan Toteco Dios quihualicac
Abraham hasta ni tlali campa tiitztoque ama.

5> Huan Toteco ax quimacac Abraham se tlali
para iaxca, niyon se pilquentzi. Pero Toteco qui-
tencahuili quinmacasquia ni tlali iteipa ixhuihua
Abraham yonque Abraham noja aya quipiyayaya
niyon se icone.

6 Huan Toteco nojquiya quiilhui Abraham para
iteipa ixhuihua itztose ipan sejyoc tlali para nahui
ciento xihuitl huan ax quema huelis mochihuase
queja se tlen nepa ehuani. Huan quiijto para
tlacame tlen ehuaj nopa tlali quintequihuisquiaj
chicahuac queja elisquia tlatequipanohuani tlen
iniaxcahua. Huan quiilhui tlen nopona ehuani
tlahuel quintlaijiyohuiltise.

7 Pero nojquiya Toteco quiilhui Abraham:
‘Niquintlatzacuiltis tlen ehuaj nopa tlali, huan
teipa sampa quisase moteipa ixhuihua tlen nopa
tlali huan inijuanti nechhueyichihuaquij nica.’

8 “Huan Toteco Dios quichijqui se tlajtolsenc-
ahualiica Abraham huan quimacac se tlamachtili
tlen itoca circuncision para ma quitequi icuet-
laxo ininpiltlacayo nochi ioquichpilhua. Nopa
machiyotl quinextis para inijuanti quineltocaj
tlen Toteco quintencahuilijtoya. Huajca quema
tlacatqui Isaac, icone Abraham, huan quipixtoya
chicueyi tonali, quitequili nopa tlanescayotl tlen
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itoca circuncision ipan ipiltlacayo. Huan quema
Isaac motlacachijqui, tlacatquiicone, Jacob. Huan
quema Jacob motlacachijqui, tlacatque majtlactli
huan ome iconehua. Huan inijuanti tohuejcapan
tatahua nochi tiisraelitame.

9 “Huan iconehua Jacob quichicoitayayaj José,
se iniicni, huan quinnamaquiltijque sequin tla-
came tlen quihuicaque tlali Egipto. Pero Toteco
Dios itztoya ihuaya José,

10 huan quimanahui quema tlaijiyohuiyaya
huan quimacac miyac itlalnamiquilis. Huan
Toteco quichijqui para nopa Tlanahuatijquetl
Faraon, tlen tlanahuatiyaya ipan nochi nopa tlali
Egipto, ma quicualita José. Huan nopa tlanahu-
atijquetl quitlali José para ma eli gobernador
ipan nopa tlali Egipto hasta nojquiya quinnahuati
nochi tlen itztoyaj ipan ichaj Faraodn.

11 “Teipa pejqui se hueyi mayantli ipan tlali
Egipto huan tlali Canaan, huan nochi tlaijiy-
ohuiyayaj. Huan tohuejcapan tatahua ax huelque
quipantijque tlaque quicuase.

12 Pero Jacob quicajqui oncayaya tlacualistli
ipan tlali Egipto, huan quintitlanqui itelpocahua,
inijuanti tlen tohuejcapan tatahua, para ma yaca
nopona. Ya nopa elqui quema yajque tlali Egipto
nopa achtohui huelta.

13 Huan teipa inijuanti sampa yajque ica ompa.
Huan José quinilhui para yajaya iniicni huan
quinnexti iixtla Tlanahuatijquetl Faraon para ya-
jaya ma quinixmati iicnihua.

14 Huan José quinilhui iicnihua ma quinotza-
tij inintata huan nochi ichampoyohua para ma



HECHOS 7:15 XXXV HECHOS 7:21

hualaca tlali Egipto. Huan setenta y cinco tlacame
hualajque.

15 Yeca queja nopa tohuejcapan tata Jacob ya-
jqui huan mocajqui ipan tlali Egipto. Huan teipa
Jacob mijqui nepa. Huan nojquiya teipa mi-
jque nepanochi tohuejcapan tatahua tlen eliyayaj
iconehua Jacob.

16 Huan teipa nopa israelitame quihuicaque
nochi iniomiyo hasta altepetl Siquem. Nepa
quintlalijque ipan se mijca tlacajcahuaya tlen el-
toya iaxca Abraham pampa quincohuili iconehua
Hamor.

17 “Huan monechcahuiyaya nopa tonali
para Toteco quichihuas tlen huejcajquiya
quitencahuilijtoya Abraham para quichihuasquia
huan quinquixtisnopa tlacame i ipan Egipto. Huan
nopa israelitame nelia itztoyaj miyaqui pampa
momiyaquilijtoyajya tlahuel miyac ipan Egipto.

18 Huan pejqui tlanahuatia seyoc tlanahuatij-
quetl ipan Egipto tlen ax quema quicactoya tlen
José pampa ya quipixtoya miyac xihuitl para mi-
jqui José.

19 Huan nopa yancuic tlanahuatijquetl quinca-
jcayajqui nopa israelitame tlen eliyayaj tohuejca-
pan tatahua huan quintlaijiyohuilti miyac. Quin-
nahuati ma quintlahuelcahuaca ininpiloquichpil-
hua para ma miquica.

20 “Huan ipan nopa tonali tlacatqui Moisés tlen
quiyolpacti Toteco. Huan inana huan itata quiis-
caltijque eyi metztli ipan ininchaj.

21 Huan quema inana Moisés monejqui quit-
lahuelcahuas ioquichpil para ma miqui, iichpoca
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nopa yancuic tlanahuatijquetl Faraon quipanti
huan quihuicac ichaj huan quiiscalti queja icone.

22Yeca Moisés momachti nochi tlalnamiquilistli
tlen nopa egipcios quimatiyayaj. Huan Moisés
hueliyaya camati cuali huan quipixqui chicahual-
istli quichihuas miyac tlamantli tequitl.

23 “Pero quema Moisés quiaxiti 40 xihuitl,
quinequiyaya quinpaxaloti iisraelita icnihua.

24 Huan quiitac se egipcio tlacatl quihuite-
quiyaya se tlacatl israelita. Huan Moisés
quimanahui nopa israelita huan quimicti nopa
tlacatl egipcio.

25 Huan Moisés moilhuiyaya para nopa
israelitame  quimachilisquiaj para Toteco
quititlantoya para quinquixtisquia campa
tlatequipanohuayayaj san tlapic, pero inijuanti
ax quimachilijque.

26 Huan tonili Moisés yajqui quinpaxaloto
nopa israelitame sampa. Huan quinpantito
ome israelita tlacame motehuiyayaj. = Huan
quinequiyaya quinyoltlalis huan quinilhui:
‘Tlacame, inicnime, ¢ para tlen inmotehuiaj?’

27 “Pero nopa tlacatl tlen quimaquiliyaya
ithuampo quicuatopejqui Moisés huan
quiilhui: ‘¢Ajqueya mmitztequimacatoc para
xitechnahuatiqui huan xitechtlajtolsencahuaqui?

28 s Tijnequi tinechmictis queja yalhuaya tijmicti
nopa egipcio?”’

29 Huan quema Moisés quicajqui tlen nopa tla-
catl quiijto, cholojtejqui tlahuel huejca hasta tlali
Madian. Mocajqui ipan nopa tlali queja se se-
jcoyoc ejquetl, huan mosihuajti huan nepa tla-
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catque ome iconehua.

30 “Huan quema Moisés quipixtoya 40 xihuitl
ipan tlali Madian, se tonal nejnemiyaya ipan
nopa huactoc tlali nechca nopa tepetl tlen itoca
Sinai. Huan monexti se elhuicac ejquetliixtlaipan
ixochiyo se tlitl ipan se xihuitzontli tlen tlatlayaya.

31 Huan quema Moisés quiitac, quisentlachili
huan monechcahui para cuali quitlachilis. Huan
nimantzi quicajqui itos Toteco tlen quiilhui:

32 ‘Na niininTeco mohuejcapan tatahua. Na
niininTeco Abraham, Isaac huan Jacob.” Huan
Moisés pejqui huihuipica pampa neliamomajmati
huan ayoc quinejqui quitlachilis.

33Huan Toteco Dios quiilhui: ‘Xijquixti motecac
pampa nitlali campa timoquetztoc tlatzejtzeloltic,
pampa nica nojquiya niitztoc.

34 Na niquinita queja tlaijiyohuiaj notlacajhua
nepa ipan tlali Egipto, huan nijcactoc quema
chocaj huan nitemotoc tlen elhuicac para niquin-
manahuis. Huajca xiquita, ama nimitztitlanis
ipan tlali Egipto para tiquinmaquixtis.’

35 “Huajca Toteco sampa quititlanqui ni Moisés
ma yohui Egipto tlen nopa israelitame achto-
hui ax quinejque quiitase huan quiilhuijtoyaj:
‘¢Ajqueya mitztequimacatoc para xitechnahuati
huan xitechtlajtolsencahua?’ Quena, ica ielhuicac
ejca Toteco tlen monexti iixtla ipan nopa xi-
huitzontli, Toteco quititlanqui Moisés ma yohui
Egipto, pero ama elqui queja se tlanahuatijquetl
huan se tlamanahuijquetl.

36 Huan Moisés quichijqui chicahualnescayotl
huan tlanescayotl ipan nopa tlali Egipto, huan
ipan nopa Hueyi Atl Chichiltic huan ipan nopa
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huactoc tlali para 40 xihuitl. Huan quinyacanqui
nopa israelitame ma quisaca.

37 Huan ni Moisés quinilhui nopa israelitame
huejcajquiya: ‘Toteco inmechtitlanilis se tioca-
manalojquetl queja na nechtitlantoc huan yajaya
elis se toisraelita icni.’

38 Yajaya ni Moisés nojquiya tlen itztoya ipan
nopa tlasentilistli tlen tohuejcapan tatahua ipan
nopa huactoc tlali campa ax tleno eli. Huan
motlajcoquetzqui ica nopa elhuicac ejquetl tlen
quicamahui ipan tepetl Sinai huan tohuejcapan
tatahua. Huan Moisés quiseli tlajtoli para ma
techpanoltili nochi tojuanti para ma techmaca
nemilistli.

39 “Pero tohuejcapan tatahua ax quinejque
quitlacaquilise Moisés huan moilhuijque cuali
mocuepasquiaj ipan tlali Egipto.

40 Huajca tohuejcapan tatahua quiilhuijque
Aaron: ‘Xitechsencahuili totiotzitzi para ma techy-
acanaca ipan ojtli, pampa tojuanti ax tijmatij
tlaque ipantitoc nopa Moisés tlen techquixti ipan
tlali Egipto.’

41 Huajca quichijque se tlamantli tlen oro para
quihueyichihuase huan quipixqui itlachiyalis
queja se pilhuacaxtzi. Huan quimacaque
tlacajcahualistli iixtla nopa teteyotl huan
quinpacti tlen mosencahuilijtoyaj.

42 Huajca Toteco quintlahuelcajqui huan
quincahuili ma quinhueyichihuaca nopa
sitlalime tlen elhuicactli. Eltoc queja
itiocamanalojcahua Toteco quiijcuilojque ipan
nopa libro campa Toteco quinilhui:

‘Quema inisraelitame inquinmictiyayaj tlapiyal-
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ime,

huan intemacayayaj tlacajcahualistli para
cuarenta xihuitl ipan nopa huactoc tlalj,

ax na tlen innechmacayayaj.

43 Tlen achi mds inquiicnelijque elqui imotlaix-
copincayo tlen itoca Moloc tlen inquinejne-
miltijque imohuaya ipan ipilchaj.

Huan inquihuicayayaj se sitlali tlen inmoilhui-
jque eliyaya iaxca imoteteyo Renfan.

Pero san elque tlaixcopincayome tlen inquichi-
jque ica imoma para inquinhueyichihuase.

Huajca nimechquixtis ipan imotlal huan
nimechcahuati ipan ne seyoc lado altepetl

Babilonia.””
44 Huan Esteban noja camatiyaya iniixpa nopa
tequihuejme huan quinilhui:  “Tohuejcapan

tatahua quipixtoyaj nopa yoyon tiopamitl tlen
quihuicaque ininhuaya ipan nopa huactoc tlali.
Quisencajtoyaj nopa tiopamitl senquistoc queja
nopa iixcopinca tlen Toteco quinextili Moisés
para ma quichihua.

45 Huan teipa mijqui Moisés huan tohuejcapan
tatahua quiselijque nopa yoyon tiopamitl. Huan
inijuanti quihualicaque quema Josué quinyacan-
qui ma moaxcatica ni tlali. Huan Toteco quintoto-
cac nopa tlacame tlen ax israelitame tlen itztoyaj
nica. Huan Toteco quinmacac ni tlali tohuejcapan
tatahua. Huan quipixtoyaj nopa yoyon tiopamitl
hasta nopa tonali quema tlanahuatiyaya David.

46 Huan Toteco quicualitac David, huan David
quinejqui quichihuas se hueyi cali para ma ipan
itzto Toteco, tlen iDios tohuejcapan tata Jacob.
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47 Pero elqui Salomon, icone David, tlen quichi-
jquinopa cali para Toteco.

48 Pero tijmatij nelia Toteco Tlen Mdas Hueyi ax
mocahua ipan se tiopamitl tlen tlacame quisen-
cajtoque ica ininma. Eltoc queja quiijto se ti-
ocamanalojquetl tlen huejcajquiya quiijcuilo ni
tlajtoli tlen Toteco quiijto:

49 ‘Na nijtemitia elhuicac huan tlaltepactli.

Ax quema oncas se cali tlen nechaxilis para ipan
niitztos pampa ninelhueyi.

¢Quejatza huelis inquichihuase se cali para ipan
nimosehuis?

50 Na ica noma nijchijqui nochi tlamantli ipan
elhuicactli huan tlaltepactli.’

Quej nopa quiijto Toteco.”

51 Huan Esteban quinilhui nopa tequihuejme:
“jInyoltetique! ~ Ipan imoyolo ax inquiixmatij
Toteco. Ax inquinequij inquicaquise tlen
melahuac. Nochipa inquihuejcamajcahuaj Itonal
Toteco. San se inquichihuaj tlen ax cuali queja
tohuejcapan tatahua quichijque huejcajquiya.

52 Tohuejcapan tatahua quintlaijiyohuiltijque
nochi itiocamanalojcahua Toteco. Quinmicti-
jque nopa tiocamanalohuani tlen quinyolmela-
jque para teipa hualasquia Yajaya Tlen Xitlahuac
tlen Toteco techtitlanilisquia. Huan quema nopa
Cristo ajsico, inquitemactilijque ica fiero tlacame
huan inquimictijque.

53 AxX inquinequij inquitoquilise itlanahuatil
Moisés yonque techmacaque nopa tlanahuatili el-
huicac ehuani.”

Mijqui Esteban
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>4 Huan quema quicajque nopa tequihuejme
tlen Esteban quiijto, tlahuel cualanque hasta mot-
lanhuehuechotzque.

55 Pero Esteban temitoc ica Itonal Toteco,
tlachixqui elhuicac. Huan quiitac ihueyitilis
Toteco Dios huan quiitac Jesus ijcatoya ica
inejmatl Toteco.

56 Huajca Esteban quiijto:

—iXijtlachilical Na niquita tlapojtoc elhuicac
huan Jesus tlen Mocuepqui Tlacatlijcatoc inejmatl
Toteco Dios.

57Pero nopa tlacame tzajtzique chicahuac huan
monacastzajque para ayoc quicaquise tlen Es-
teban quiijtohuayaya. Huan nochi motlalojque
huan quiitzquijque.

58 Huan quihuicaque Esteban altepeteno huan
quicuatepachojque. Huan nopa tlacame tlen
quiteilhuijtoyaj para ma miqui quicajtejque
ininyoyo ica se telpoca tlacatl tlen itoca eliyaya
Saulo para ma quimocuitlahui.

59 Huan noja quitepachohuayayaj quema Este-
ban quinotzqui Tohueyiteco huan quiilhui: “To-
hueyiteco Jesus, xijseli notonaltzi.”

60 Huan teipa Esteban motlancuaquetzqui huan
chicahuac quiijto: “Tohueyiteco, xiquintlapojpol-
hui ni tlajtlacoli tlen nechchihuiliaj.” Huan quema
Esteban tlanqui camati, mijqui.

8

Saulo quincualancaitac tlaneltocani

1 Huan Saulo quicualitac quema nopa tlacame
quimictijque Esteban. Huajca ipan nopa tonal
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miyac tlacame pejque quintlaijiyohuiltiaj tlen itz-
toyaj ipan nopa tiopamitl tlen tlaneltocani ipan al-
tepetl Jerusalén. Huajca nopa tlaneltocani mose-
mantiyajque campa hueli ipan nopa estado Judea
huan ipan estado Samaria. Huan mocajque ipan
altepetl Jerusalén san nopa tlayolmelahuani.

2 Huan sequin tlacame tlen quiicneliaj Toteco
quitlalpachojque Esteban huan chocaque miyac
pampa mijqui.

3 Pero Saulo pejqui chicahuac quintlaijiy-
ohuiltia nochi tlaneltocani ipan itiopa Toteco.
Yajaya calaquiyaya ipan sesen cali campa
mosentiliyayaj huan quinquixtiyaya. Huan
quinhuahuatatzayaya tlacame huan sihuame
huan quintzacuayaya.

Felipe tepohuili itlajtol Toteco ipan Samaria

4Huan nopa tlaneltocani tlen mosejsemantoyaj
tlen Jerusalén, yajque campa hueli altepetini huan
teilhuijque itlajtol Toteco huan quejatza Jesus
temaquixtia.

5> Huan Felipe yajqui altepetl Samaria huan
quincamahui miyac tlacame para Jesus itztoya
nopa Cristo tlen Toteco quititlantoya.

6 Huan  Felipe tlamachtiyaya  huan
quichihuayaya miyac huejhueyi tlanescayotl.
Huan miyac tlacame mosentiliyayaj para
quicaquise tlen quiijtohuayaya huan quitlachilise
tlen quichihuayaya.

7Huan quinchicahuayaya miyac tlen quinpix-
toyaj iajacahua Axcualtlacatl. Huan nopa aja-
came tzajtziyayaj chicahuac quema quisayayaj
ipan inintlacayo tlacame. Huan quinchicajqui
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miyac tlacame tlen huajhuapahuixtoyaj huantlen
metzcuachotique.

8 Huan yeca oncac se hueyi paquilistliipan nopa
altepetl.

9 Huan itztoya nepa se tlacatl tlen itoca eliyaya
Simon tlen huejcajquiya momajtoya tetlajchihuia
ipan nopa altepetl. Huan quincajcayajtoya miyac
tlacame ipan nopa estado Samaria. Teilhuiyaya
para quipixqui hueyi chicahualistli.

10 Huan nochi tlacame huan sihuame nepa
yonque teicneltzitzi o tominpiyayayaj momatque
qultlacaqulhaJ Simo6n huan quiijtohuayayaj tlen
ya: “Ni Simon quipiya ihueyi chicahualis Toteco.”

11 Huan nochi quitoquilijque Simén pampa para
miyac xihuitl quincajcayajtoya ica itetlajchihuil.

12 Pero Felipe ajsico, nochi tlacame quicajque
nopa cuali tlajtoli tlen Jesucristo huan itequihuej-
cayo huan quicajque quejatza Toteco tlanahuatis,
huan yeca miyac tlacame quineltocaque. Huan
miyac mocuaaltijque, tlacame huan sihuame.

13 Huan Simoén nojquiya quineltocac huan no-
jquiya mocuaalti huan pejqui nemi ihuaya Fe-
lipe. Huan Simon san quisentlachiliyaya nopa
tlanescayotl huan huejhueyi chicahualnescayotl
tlen Felipe quichihuayaya.

14 Huan quema nopa tlayolmelahuani ipan al-
tepetl Jerusalén quicajque para miyac tlacame
ipan estado Samaria quiselijtoyaj itlajtol Toteco,
quintitlanque Pedro huan Juan ma yaca nepa.

15 Huan Pedro huan Juan ajsitoj huan momaij-
tojque para nopa tlaneltocani ma quiselica Itonal
Toteco.



HECHOS 8:16 xliv HECHOS 8:24

16 Aya ajsitoya Itonal Toteco ipan ininyolo,
pampa san mocuaaltijque ica itequihuejcayo
Jesus para quitoquilise ya.

17 Huajca Pedro huan Juan pejque quintlaliliaj
ininma ininpani huan nopa tlaneltocani
quiseliyayaj Itonal Toteco ipan ininyolo.

18 Huan Simdn quiitac quejatza nopa tlayolme-
lahuani quintlaliliyayaj ininma ininpani tlacame
huan quiseliyayaj Itonal Toteco, huan nojquiya
quinejqui quichihuas. Huajca quintencahuili
tomi Pedro huan Juan para ma quimacaca nopa
chicahualistli.

19 Quinilhui:

—Xinechmacaca ni chicahualistli nojquiya para
huelis nijtlalis noma ipan tlen hueli tlacatl huan
yajaya quiselis Itonal Toteco.

20 Huan Pedro quiilhui:

—Ma Toteco mitztzontlamilti ihuaya motomi
pampa timoilhuia huelis tijcohuas nopa tlen san
Toteco hueli temaca huan yajaya temaca queja se
regalo.

21 Ax tleno tijpiya ihuaya ni tequitl pampa ax
cuali moyolo iixpa Toteco.

22 Huajca xijpatla moyolo huan xijcahua nopa
tlajtlacoli. Huan xijtlajtlani Toteco ica nochi moy-
olo intla huelis mitztlapojpolhuis ica tlen timoyo-
lilhuijtoc,

23 pampa niquita tlahuel tiyolquentzi huan tla-
jtlacoli motlatzquilijtoc ipan moyolo.

24 Pero SimoOn quiilhui Pedro:

—Xijtlajtlanica Toteco ma nechtlapojpolhui
para ax nechtzontlamiltis queja tiquijtojtoc.
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25 Huan nopa tlayolmelahuani tepohuilijque
itlajtol Toteco huan teilhuijque tlen quiitztoyaj.
Huan teipa mocuepque altepetl Jerusalén. Huan
ipan ojtli quipanotiyajque miyac pilaltepetzitzi
ipan estado Samaria huan nepa nojquiya tlay-
olmelahuayayaj itlajtol Toteco.

Felipe thuaya se tlacatl tlen ehua Etiopia

26 Teipa ajsico se ielhuicac ejca Toteco huan
quiilhui Felipe: “Xiya ica tlani hasta nopa ojtli tlen
onquisa Jerusalén huan pano ipan nopa huactoc
tlali huan yohui hasta Gaza.”

27 Huajca Felipe nima quistejqui. Huan nepa
quipanti se eunuco tlacatl tlen elqui se ihueyi
tequitica nopa sihua tlanahuatijquetl, Candace,
ipan tlali Etiopia. Quimocuitlahui nochi itomi
nopa hueyi tlali. Nopa tlacatl yajtoya Jerusalén
para quihueyichihuas Toteco,

28huan mocuepayaya itlal ipan se cuacarro tlen
cahuajme quitilanayayaj. Huan ipan ojtli quipo-
huayaya nopa amatl tlen quiijcuilo tiocamanaloj-
quetl Isaias huejcajquiya.

29 Huan Itonal Toteco quiilhui Felipe:

—Xiya, Xijnechcahuiti nopa cuacarro.

30 Huan Felipe quinechcahui huan quicajqui
quipohuayaya iama Isaias. Huan Felipe quitlajt-
lani:

—¢Tijmachilia tlen tijpohua?

31Huan nopa tlacatl quiilhui:

—AX huelis nijmachilis intla axaca nechix-
tomuilis.

Huan quiilhui Felipe ma tlejco huan ma mose-
hui ihuaya ipan icuacarro.
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32 Huan yajaya quipohuayaya ipan Itlajtol
Toteco campa quiijtohua:

“Tlacame quihuicase queja quihuicaj se borrego

para quimictise.

Huan queja se pilborregojtzi ax tzajtzi quema tla-

came quiximaj,

nojquiya ax tleno quiijtos quema quihuicase para

quimictise.

33 Quipinahualtise huan ax quichihuilise tlen xit-

lahuac.

Axaca huelis camatis tlen iteipa ixhuihua,

pampa ax quinpiyas.

Quimictise huan yajaya quisas ipan totlaltepac.”
34Huan nopa eunuco tlacatl quitlajtlani Felipe:
—Xinechilhui intla nopa tiocamanalojquetl ca-

matiyaya tlen ya ipantisquia, o camatiyaya tlen

seyoc ipantis.

35 Huajca Felipe pejqui campa quipohuayaya
ipan Itlajtol Toteco huan quiyolmelajqui nopa
cuali tlajtoli tlen Jesus.

36 Huan yajtiyohuiyayaj ipan ojtli, huan ajsitoj
campa mantoya atl huan nopa tlacatl quiilhui
Felipe:

—Xiquita, nica onca atl. ;Huelis tinechcuaaltis?

37Huan Felipe quiilhui:

—Intla  tijneltoca ica nochi moyolo,
nimitzcuaaltis.

Huan nopa tlacatl quiijto:

—Nijneltoca para Jesucristo yajaya Icone
Toteco.

38 Huajca Felipe quiilhui ma quiquetza
icuacarro. Huan temoque nochi ome san
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sejco huan calajque ipan nopa atl huan Felipe
quicuaalti.

39 Huan quema inijuanti quisayayaj ipan atl,
Itonal Toteco quihuicac Felipe, huan nopa tla-
catl ayoc quiitac, pero yajqui ipan iojhui ica
paquilistli.

40 Huan Felipe mopanti ipan altepetl Azoto.
Huan quinpanotiyajqui miyac altepetini tepohuil-
ijtiyajqui itlajtol Toteco hasta ajsito altepetl Ce-
sarea.

9

Saulo quineltocac Tohueyiteco
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

1 Huan Saulo noja quinmajmatiyaya tlanelto-
cani huan quinequiyaya quinmictis nochi tlen
quinpantiyaya. Huajca yajqui quiitato nopa hueyi
israelita totajtzi.

2 Huan quitlajtlani ma quimaca amatlajcuiloli
para nochi israelita tiopantini ipan altepetl Dam-
asco. Nopa amatlajcuiloli quimacac tequihuejcay-
otl para quintemos nochi tlacame huan sihuame
tlen quineltocayayaj Nopa Yancuic Ojtli, quinequi
quiijtos tlacame tlen quineltocayayaj Jesus, huan
quinhualicas ilpitoque hasta altepetl Jerusalén.

3 Huajca teipa Saulo nejnemiyaya ipan ojtli
huan monechcahuiyaya Damasco, huan nimantzi
tlatlanexti se hueyi tlahuili tlen elhuicac tlen
quiyahualo.

4 Huan Saulo huetzqui tlalchi huan quicajqui
se tlen quicamahui huan quiilhui: “Saulo, Saulo,
¢para tlen tinechtlaijiyohuiltia?”

5 Huan Saulo quitlajtlani: “;Ajqueya ta, noTeco?”
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Huan yajaya quiilhui: “Na niJesus tlen tinecht-
laijiyohuiltia. San achi mas timococosnequi.”

6 Huan Saulo momajmatiyaya hasta
huihuipicayaya huan quiijto: “NoTeco, ¢tlaque
tijnequi ma nijchihua?”

Huan Toteco quiilhui: “Ximoquetza huan xiya
nopa altepetl. Huan se tlacatl mitzilhuis tlaque
monequi tijchihuas.”

7 Huan nopa tlacame tlen itztoyaj ihuaya
Saulo momajmatijque hasta ax huelque moliniaj,
pampa quicajque itos yajaya tlen quicamahui,
pero axaca quiitaque.

8 Huajca Saulo moquetzqui, huan moixtiyolt-
lapo, pero ax hueliyaya tlachiya. Huajca nopa tla-
came tlen itztoyaj ihuaya quimaitzquijque huan
quihuicaque Damasco.

9 Huan mocajqui popoyotzi eyi tonali huan ax
tleno quicuajqui, niyon ax tleno quiic.

10 Huan itztoya nepa Damasco se tlaneltoca-
quetl tlen itoca Ananias. Huan Tohueyiteco
quinotzqui ipan se temictli huan quiilhui:
“Ananias.”

Huan ya quinanquili: “Nica niitztoc, Toteco.”

11 Huan Tohueyiteco quiilhui: “Ximoquetza
huan xiya ipan nopa calle tlen itoca Xitlahuac'.
Huan xijtemoti se tlacatl tlen itoca Saulo tlen ehua
altepetl Tarso. Yajaya itztoc ichaj Judas huan ama
momaijtohua noca na.

12 Huan ipan se temictli Toteco quinextilijtoc
para ajsiti se tlacatl itoca Ananias huan quitlalis
ima ipani para huelis tlachiyas sampa.”

13 Pero Ananias quinanquili: “Tohueyiteco, nij-
cactoc miyac tlamantli tlen quichijtoc nopa Saulo,
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pampa quintlaijiyohuiltijtoc miyac tlaneltocani
nepa Jerusalén.

14 Huan ama nopa tlayacanca totajtzitzi
quimacatoque tequihuejcayotl nica ipan
toaltepe para ma techilpis nochi tojuanti tlen
timomaijtohuaj moca ta.”

15 Pero Tohueyiteco quiilhui Ananias: “Xiya,
pampa nijtlapejpenijtoc para nijtequihuis Saulo
para quinilhuis tlacame tlen ax israelitame notla-
jtol. Nojquiya quinilhuis huejhueyi tlanahuatiani
huan israelitame tlen na.

16 Huan n1]next1hs Saulo quejatza monequl tlai-
jiyohuis miyac pampa nechneltoca9:16

17 Huajca yajqui Ananias huan calaquito ipan
nopa cali campa Saulo itztoya, huan quitlali ima
ipani huan quiilhui:

—Noicni Saulo, Tohueyiteco Jesus tlen monexti
moixtla ipan ojtli campa tihualayaya, nechtit-
lanqui nica para huelis titlachiyas sampa huan
para mitztemitis ica Itonal Toteco.

18 Huan nimantzi huetzqui se tlamantli tlen
quitzacuayaya iixtiyol, huan sampa huelqui
tlachiya cuali. Huajca Saulo moquetzqui huan
yajqui huan mocuaalti.

19 Teipa tlacuajqui huan sampa quipixqui
fuerza. Huan mocajqui se ome tonaliipan altepetl
Damasco ininhuaya tlaneltocani.

Saulo tepohuili Itlajtol Toteco nepa Damasco
20 Huan Saulo nima pejqui tepohuilia Itlajtol
Toteco ipan israelita tiopantini. Quinilhuiyaya
para Jesus, yajaya Icone Toteco.

9:16 9:16 Ipampa notoca.
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21Huan nochi tlen quicajque san quisentlachili-
jque huan quiijtohuayayaj:

—¢Ax ya ni Saulo tlen quintlaijiyohuiltiyaya
tlaneltocani ipan altepetl Jerusalén? ;Ax ya tlen
hualajtoc nica para quinitzquis tlaneltocani huan
quinhuicas ilpitoque hasta Jerusalén para quin-
temactilis ininmaco nopa tlayacanca totajtzitzi?

22 Huan mojmostla Saulo quipixqui mads chic-
ahualistli para quinyolmelahuas israelitame ipan
altepetl Damasco tlen Jesus. Huan quinnextili
ica miyac tlamantli para Jesus itztoya nopa Cristo
tlen Toteco quiijto quititlanisquia. Huan nopa
israelitame ax quimatiyayaj tlaque moilhuise.

Saulo cholojqui Damasco

23 Huan quema panoc miyac tonali huan nopa
tlayacanca israelitame quisencajque san sejco
quejatza quimictisquiaj Saulo.

24 Pero Saulo quicajqui tlen nopa tlacame moil-
huiyayaj huan quimatqui quichiyayayaj tonali
huan yohuali ipan ipuerta nopa altepetl para
quimictise.

25 Huajca nopa tlaneltocani quitlalijque Saulo
ipan se hueyi cuachiquihuitl, huan ica tlayohua
quitemohuijque campa coyontoya nopa tepamitl
tlen quiyahualtzajqui nopa altepetl. Huan queja
nopa Saulo huelqui cholo.

Saulo ajsito ipan Jerusalén

26 Huan Saulo ajsito altepetl Jerusalén huan
quinequiyaya mosentilis ininhuaya tlaneltocani
nepa, pero nochi quiimacasiyayaj pampa ax
quineltocaque intla nelia Saulo ama quineltoca-
toya Jesus.
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27Huajca Bernabé quihuicac Saulo iniixpa nopa
tlayolmelahuani huan quinilhui quejatza quiitz-
toya Tohueyiteco ipan ojtli. Quinilhui nochi tlen
Jesus quiilhuijtoya huan quejatza Saulo ica miyac
chicahualistli tepohuiliyaya tlen Jesus ipan alte-
petl Damasco.

28 Huan nopa tlayolmelahuani quiselijque
Saulo, huan teipa yajaya mocajqui Jerusalén
huan mojmostla nejnenqui ininhuaya.

29 Huan Saulo moneltlali para quinilhuis nochi
tlacame tlen Jesucristo. Huan tlamiyacapa quin-
camahuiyaya huan quinnajnanquiliyaya nopa is-
raelitame tlen camatij griego; pero inijuanti quite-
mohuayayaj quejatza huelisquia quimictise.

30 Huan quema quicajque nopa tlaneltocani
tlaque quisencahuayayaj, quihuicaque Saulo
hasta altepetl Cesarea, huan teipa quititlanque
hasta altepetl Tarso.

31 Huajca oncac tlasehuilistli ipan nochi
tlaneltocani ipan itiopa Toteco nepa ipan estados
Judea, Galilea huan Samaria. Nopa tlaneltocani
moscaltijtiyohuiyayaj ipan Tohueyiteco huan
quiimacasiyayaj para tlaixpanose. Huan
mds momiyaquiliyayaj pampa Itonal Toteco
quinyolchicahuayaya.

Mochicajqui Eneas

32 Huan Pedro quinpaxalojtinenqui tlanelto-
cani campa hueli huan nojquiya yajqui quinpax-
aloto nopa tlaneltocani tlen itztoyaj ipan se pilal-
tepetzi tlen itoca Lida.
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33Huan nepa quipantise tlacatl tlenitoca Eneas.
Yajaya quipixqui chicueyi xihuitl huilantoya ipan
itlapech pampa huajhuapahuixtoya.

34Huan Pedro quiilhui:

—Eneas, Jesucristo mitzchicahua. Ximehua
huan xijcualtlali motlapech.

Huan nimantzi mejqui,

35 huan quiitaque nochi nopa tlacame tlen
itztoyaj ipan nopa pilaltepetzitzi Lida huan Saron.
Huan yeca nochi quitoquilijque Tohueyiteco
Jesus.

Moyolcuic Dorcas

36 Huan ipan nopa tonali itztoya ipan alte-
petl Jope se sihuatl tlen itoca eliyaya Tabita tlen
quineltocac Tohueyiteco huan ipan tlajtol griego
itoca eliyaya Dorcas. Yajaya nochipa quichi-
huayaya miyac tlamantli tlen cuali para quin-

palehuis sequinoc tlen quinpolohuayaya tlen ica
panose.

37 Huan ipan nopa tonali pejqui mococohua
Dorcas huan teipa mijqui. Huan quipajpajque
nopa mijcatzi, huan quitlalitoj ipan se cuarto hue-
jcapa ipan nopa cali.

38 Huan nopa altepetl Jope mocahuayaya
nechca pilaltepetzi Lida. Huan nopa tlaneltocani
quicajque para Pedro itztoya ipan Lida.
Quintitlanque ome tlacame ma quiilhuitij Pedro
ma huala nimantzi.

39 Huajca Pedro mocuepqui ininhuaya hasta
altepetl Jope. Huan nimantzi quihuicaque ipan
nopa cuarto campa quicajtoyaj nopa mijcatzi.
Huan itztoyaj nopona nochi cahual toahuime,
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huan inijuanti chocayayaj huan quinextiliyayaj
nochi yoyomitl tlen Dorcas quinijtzomilijtoya.

40 Huajca Pedro quinilhui ma quisaca, huan
motlancuaquetzqui huan momaijto ica Toteco.
Teipa moicancuepqui ica campa nopa mijcatzi
huan quiilhui:

—Tabita, ximehua.

Huan Dorcas quitlapo iixtiyol, huan quiitac Pe-

dro huan mosehui. = ] ) )
41 Huan Pedro quimaitzqui huan quitlalanqui

para ma moquetza. Huan quinnotzqui nopa
tlaneltocani huan nopa cahual toahuime, huan
quinnextili para moyolcuijca.

42 Huan quicajque tlen panoc nochi tlacame
ipan altepetl Jope, huan miyac quineltocaque To-
hueyiteco.

43 Huan Pedro mocajqui miyac tonali nepa Jope
ipan ichaj se cuetlaxhuatzquetl tlen itoca Simon.

10

Pedro ithuaya Cornelio

1 Huan itztoya ipan altepetl Cesarea se tlacatl
tlen itoca eliyaya Cornelio tlen quinahuatiyaya se
pamitl tlen cien soldados tlen itoca eliyaya Pamitl
Italiano.

2 Huan yajaya huan ichampoyohua quitlepani-
taque Toteco Dios huan momocuitlahuijque para
ma ax quiixpanose. Nojquiya quinmacayaya
miyac tomi israelitame tlen teicneltzitzi yonque
yajaya ax israelita, huan momaijtohuayaya
ajachica.

3 Huan se tonal queja las tres ica tiotlac Cor-
nelio tlanempa quiitac se ielhuicac ejca Toteco
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ipan se tlanextili queja se temictli huan ielhuicac
ejca calajqui calijtic campa Cornelio itztoya huan
quiijto: “jCornelio!”

4 Huan Cornelio quisentlachili ica majmajtli
huan quitlajtlani: “;Tlaque tijnequi, tate?”

Huan ielhuicac ejca Toteco quiilhui: “Toteco
quicactoc quema timomaijtohua ica ya, huan qui-
itztocnochitlen tijchihua para tiquinpalehuis tlen
teicneltzitzi.

5 Ama xiquintitlani tlacame ma yaca altepetl
Jope, huan ma quinotzaca se tlacatl tlen itoca
Simon Pedro.

6 Yajaya mocahua nechca hueyi atl ipan ichaj
se cuetlaxhuatzquetl tlen nojquiya itoca Simon.
Huan yajaya mitzilhuis tlaque monequi tijchi-
huas.”

7 Huan yajqui nopa elhuicac ejquetl. Huan ni-
mantzi Cornelio quinnotzqui ome itlatequipano-
jcahua, huan quinotzqui se soldado tlen eliyaya
itemach huan tlen quitlepanitac Toteco nojquiya.

8 Huan Cornelio quinilhui nochi tlen quiitztoya
huan quintitlanqui altepetl Jope.

9 Huan tonili quema nopa tlacame monechc-
ahuiyayaj campa nopa altepetl, Pedro tlejcoc
calpani campa tzontlamayantic pampa eltoya
nechca tlajcotona, nopa hora para momaijtos ica
Toteco.

10 Huan Pedro mayanayaya huan tlahuel
quinequiyaya tlacuas, pero nopa sihuame noja
quichihuayayaj nopa tlacualistli. Huan elqui
queja Pedro pejqui cochi huan quiitac se tlanextili
tlen eliyaya queja se temictli.
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11 Huan quiitac tlapojtoc elhuicac huan hualte-
moc tlalchi se tlamantli queja se hueyi yoyomitl
ilpitoc najcac ipan iyajyacapa.

12 Huan nopa hueyi yoyomitl quinpixtoya
miyac tlamantli tlapiyalime tlen nejnemij tlalchi
ica nahui iniicxihua huan miyac tlamantli
cohuame huan miyac totome.

13 Huan Pedro quicajqui se tlen quicamahui
tlen elhuicac huan quiilhui: “Ximoquetza Pedro,
Xiquinmicti nopa tlapiyalime huan xiquincua.”

14 Huan Pedro quinanquili: “jAxtle, Toteco! Ax
quema niquincuajtoc tlapiyalime tlen toisraelita
tlanahuatilhua quiijtohua ax tlapajpacme huan
ax cuali tijcuase.”

15 Huan sampa quicamahui tlen elhuicac huan
quiilhui: “Intla Toteco quipajpactoc se tlamantli,
amo xiquijto para ax tlapajpactic.”

16 Huan queja nopa panoc expa huan nimantzi
nopa hueyi yoyomitl sampa tlejcoc elhuicac.

17 Huan quema Pedro noja moyolilhuiyaya
tlaque quiijtosnequi nopa tlanextili, ajsicoj cal-
teno nopa tlacame tlen Cornelio quintitlantoya
huan tlatzintocatinemiyayaj campa ichaj Simon.

18 Huan tlanojnotzque huan tlatzintocaque:
“¢Nicamocahua se tlacatl tlen itoca Sim6n Pedro?”

19 Huan Pedro noja moilhuiyaya tlen nopa
temictli huan Itonal Toteco quiilhui: “Xiquita, eyi
tlacame mitztemohuaj.

20 Ximoquetza huan xitemo huan xiya inin-
huaya. Amo ximajmahul pampa na niquinhual-
icac nica.”
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21 Huajca Pedro temoc hasta campa itztoyaj
nopa tlacame tlen Cornelio quintitlantoya huan
quinilhui:

—Na nieli tlen innechtemohuaj. ¢Para tlen in-
hualajtoque?

22 Huan inijuanti quinanquilijque:

—~Cornelio, se tlayacanquetl tlen cien soldados,
techhualtitlantoc. Yajaya se cuali tlacatl tlen
quitlepanita Toteco imoDios inisraelitame huan
nochi israelitame quiicneliaj miyac. Huan huala-
jqui se tlatzejtzeloltijca elhuicac ejquetl tlen qui-
ilhui Cornelio para ma mitznotzaqui, Pedro, para
tiyas ichaj para huelis quitlacaquilis tlen tiquil-
huis.

23 Huajca Pedro quinilhui nopa tlacame ma
panoca huan mocajque nepa hasta seyoc tonal.
Huan tonili Pedro yajqui ininhuaya. Huan no-
jquiya yajque sequin tlaneltocani tlen ehuani al-
tepetl Jope.

24 Huan ipan nopa seyoc tonal ajsitoj alte-
petl Cesarea huan Cornelio quinchixtoya. Ya-
jaya quinnotztoya ichampoyohua huan ihuam-
poyohua tlen mdas quinixmatiyaya huan nochi
quinchiyayayaj san sejco.

25 Huan quema Pedro ajsito, Cornelio quinami-
jqui huan motlancuaquetzqui iicxitla para qui-
hueyichihuas.

26 Pero Pedro quitlalanqui huan quiilhui:

—Ximoquetza, amo  ximotlancuaquetza
noixtla, pampa na nojquiya nitlacatl queja ta.

27 Huajca Cornelio moquetzqui, huan
mocamahuijque huan calajque ichaj. Huan Pedro
quinitac mosentilijtoyaj miyac tlacame.
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28 Huajca Pedro quinilhui:

—Inquimatij iley Moisés quiijtohua ax cuali
para se israelita queja na ma mosentili ininhuaya
tlen ax israelitame queja imojuanti. Niyon ax
techcahuilia para se israelita calaquis ipan ichaj

se tlacatl tlen ax israelita. Pero Toteco nechnex-
tilijtoc ayoc ma nimoilhui para niyon se tlacatl ax

tlapajpactic iixpa.

29 Yeca nihualajqui nimantzi quema innech-
notzque huan ax tleno niquijto. Huan ama ni-
jnequi nijmatis para tlen innechnotztoque.

30 Huan Cornelio quiilhui:

—Nayopaya nimosahuayaya huan nimomaij-
toyaya ica Toteco queja ni hora, huan teipa a las
tres monexti noixtla se ielhuicac ejca Toteco tlen
quipixtoya iyoyo tlen cahuaniyaya.

31 Huan yajaya nechilhui: ‘Cornelio, Toteco
quicactoc quema timomaijtohua ica ya huan qui-
itztoc queja tiquinpalehuia tlacame tlen teicneltz-
itzi.

32 Huajca ama xiquintitlani motlatequipanojc-
ahua hasta altepetl Jope, huan ma quinotzatij ma
huala Simo6n Pedro. Yajaya itztoc ipan ichaj se
cuetlaxhuatzquetl tlen nojquiya itoca Simén huan
quipiya ichaj nechca hueyi atl.’

33 Huajca nimitznotzqui nimantzi huan nim-
itztlascamati pampa tihualajqui. Huajca ama
nochi tiitztoque nica iixpa Toteco pampa tijnequij
tijcaquise nochi tlen Toteco mitzilhuijtoc para
titechilhuis.

Pedro camatqui ipan ichaj Cornelio
34Huajca Pedro quinilhui:
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—Nelia nijmati Toteco ax techchicoicnelia titla-
came.

35 Huan ipan campa hueli tlali yajaya quinselia
nopa tlacame tlen quitlepanitaj huan tlen quichi-
huaj tlen cuali.

36 Huelis inquimatij para Toteco techtitlanili ti-
israelitame ni cuali tlajtoli tlen quiijtohua para
ama onca tlasehuilistli ica Toteco Dios. Huan onca
nopa tlasehuilistli ipampa tlen quichijqui Jesu-
cristo, yajaya tlen ininhueyiTeco nochi tlacame.

37Ya inquimatij quejatza pejquini tlajtoli achto-
hui ipan estado Galilea quema Juan tlacamanalo-
huayaya huan tecuaaltiyaya huan inquimatij tlen
teipa panoc ipan nochi estado Judea.

38 Nojquiya inquimatij tlen Jesus tlen altepetl
Nazaret tlen Toteco quialti para quitequitlalis,
huan quimacac Itonal huan miyac chicahual-
istli. Inquimatij quejatza Jesucristo campa hueli
tepalehuijtinenqui huan quejatza quinchicajqui
tlen tlaijiyohuiyayaj ica iajacahua Axcualtlacatl,
pampa Toteco Dios itztoya ihuaya Jesus.

39 “Tojuanti titlayolmelahuani toseltitzitzi
tiquitaque nochi tlen Jesus quichijqui ipan
tlali Judea huan ipan altepetl Jerusalén, huan
yeca titeyolmelahuaj tlen panoc. Huan tlacame
quicuamapeloltijque Jesus huan yajaya mijqui.

40 Pero quema panotoya eyi tonali, Toteco Dios
quiyoliti, huan quicahuili Jesus ma monexti.

41 Pero ax quincahuili nochi tlacame ma
quiitaca. San techcahuili tojuanti tlen Toteco
Dios techtlapejpenijtoya huejcajquiya para
tiquitasquia. Huan titlacuajque huan tiatlique
ihuaya quema ya moyolcuitoya.
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42 Huan teipa Jesus technahuati ma tiquin-
camahuitij nochi tlacame tlen ya. Techilhui ma
tiquinyolmelahuaca para yajaya Jesus tlen Toteco
Dios nelia quitequitlalijtoc para elisnopa Juez tlen
quintlajtolsencahuas tlacame tlen yoltoque huan
tlen mictoque.

43 Yajaya Jesus tlen ica tlajcuilojque nochi ti-
ocamanalohuani. Inijuanti quiijtojque para ica
itequihuejcayo Jesus10:43 | Toteco Dios quintlapo-
jpolhuisquia inintlajtlacolhua nochi tlacame tlen
quineltocase.”

Tlacame tlen ax israelitame quiselijque Itonal
Toteco

44 Huan quema Pedro noja quinilhuiyaya ni
tlajtoli, Itonal Toteco hualajqui huan calajqui
ipan ininyolo nochi nopa tlacame tlen quitla-
caquiliyayaj.

45 Huan nochi israelita tlaneltocani tlen
hualajtoyaj ihuaya Pedro san quinsentlachilijque
pampa Toteco Dios san quinmacayaya Itonal

tlacame tlen ax israelitame.
46 Huan quimatque para temachtli elqui Itonal

Toteco pampa quicaquiyayaj nopa tlacame ca-
matiyayaj ica sequinoc tlajtoli tlen ax momachti-
jtoyaj huan quipaquilismacayayaj Toteco.

47Huajca Pedro quinilhui nopa israelitame tlen
hualajtoyaj ihuaya:

—¢Ajqueya huelis quiijtos ma ax tiquincuaaltica
ni tlacame tlen quiselijtoque Itonal Toteco ipan
ininyolo queja tojuanti nojquiya tijselijque achto-
huiya?

10:43 10:43 0icaitoca.
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48 Huan Pedro quinnahuati ma quincuaaltica
ica itocal0:48 Jesucristo. Huan teipa nopa tla-
came quitlajtlanijque Pedro ma mocahua inin-
huaya se ome tonali.

11

Pedro quincamahui tlaneltocani nepa Jerusalén

1 Teipa nopa tlayolmelahuani huan sequinoc
tlaneltocani tlen itztoyaj campa hueli ipan estado
Judea quicajque quejatza tlacame tlen ax israeli-
tame nojquiya quiselijtoyaj itlajtol Toteco.

2 Huan quema Pedro mocuepqui altepetl
Jerusalén, sequin nopa israelita tlaneltocani
pejque quinajnanquiliaj.

3 Quiilhuiyayaj:

—¢Para tlen ticalajqui tiquinpaxaloto ipan inin-
chaj tlacame tlen ax israelitame huan hasta tit-
lacuajqui ininhuaya?

4 Huajca Pedro pejqui quinpohuilia nochi tlen
panotoya huan quinilhui:

5> —Niitztoya ipan altepetl Jope huan nimo-
maijtohuayaya ica Toteco huan niquitac ipan se
tlanextili queja se temictli, hualtemoyaya tlen el-
huicac se hueyi yoyomitl ilpitoc najcac iyajyacapa
huan nechnechcahui.

6 Huan nijtlachili huan niquinitac miyac
tlapiyalime tlen nejnemij ipan tlali ica nahui
iniicxihua, huan cuatitlan tlapiyalime, huan
cohuame huan totome.

10:48 10:48 1ca itequihuejcayo.
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7 Huan nijcajqui se tlen nechcamahui huan
nechilhui: ‘Ximoquetza Pedro, Xiquinmicti nopa
tlapiyalime huan xiquincua.’

8 “Huan na nijnanquili: ‘jAxtle, noTeco! Ax
quema niquincuajtoc tlapiyalime tlen ax tlapaj-
pacme o tlen totlanahuatilhua tiisraelitame quiij-
tohuaj ax cuali tiquincuase.’

9 “Huan ica ompa nopa tlen nechcamahui tlen
elhuicac nechilhui: ‘Amo xiquijto para ax tlapaj-
pactic tlen Toteco quipajpactoc.’

10 Huan quej ni panoc expa huan sampa tlejcoc
elhuicac nopa hueyi yoyomitl.

11“Huan ipan nopa tlalochtli ajsitoj eyi tlacame
tlen ax israelitame ipan nopa cali campa nimoc-
ahuayaya pampa se tlacatl tlen ejqui Cesarea
quintitlantoya ma nechnotzatij.

12 Huan Itonal Toteco nechilhui ma niya inin-
huaya huan ma ax nimajmahui. Huan nojquiya
yajque nohuaya ni chicuase tlaneltocani huan
ticalaquitoj ichaj nopa tlacatl.

13 Huan yajaya techilhui quejatza quiitztoya se
elhuicac ejquetl tlen hualajqui huan moquetzqui
icalijtic huan quiilhui ma quintitlani tlacame ma
yaca altepetl Jope, huan ma nechnotzatij na huan
quiilhui notoca Simo6n Pedro huan quiilhui para
ma niya ichaj.

14 Huan ielhuicac ejca Toteco quiilhui para
na niquilhuis tlaque monequi quichihuase para
Toteco quinmaquixtis tlen inintlajtlacolhua, ya-
jaya huan nochi ichampoyohua.

15 “Huajca niajsito nepa huan quema nipejqui
niquincamahuia, Itonal Toteco hualajqui, huan



HECHOS 11:16 Ixii HECHOS 11:20

calajqui ipan ininyolo queja calajqui ipan toyolo
achtohuiya.

16 Huajca niquilnamijqui tlen Tohueyiteco Jesus
quiijto quema itztoya tohuaya, quema techilhui:
‘Juan tecuaalti san ica atl, pero Toteco inmech-
macas Itonal ipan imoyolo.’

17 Huajca nijmachili, Toteco quinmacatoya
Itonal queja nojquiya techmacac quema
tijneltocaque Tohueyiteco Jesucristo. Huan
¢ajqueya na para niquilhuis Toteco Dios ma ax
quichihua?”

18 Huajca quema nopa israelita tlaneltocani
tlen itztoyaj ipan Jerusalén quicajque itlajtol Pe-
dro, ayoc tleno quinanquilijque. San pejque
quipaquilismacaj Toteco huan quiijtojque:

—Nelia temachtli Toteco Dios nojquiya quinc-
ahuiliatlacame tlen axisraelitame ma quicahuaca
inintlajtlacolhua para ma quiselica nopa yolistli
tlen ax quema tlamis.

Nopa tlaneltocani nepa Antioquia

19 Huan miyac tlaneltocani tlen mosemantoyaj
tlen altepetl Jerusalén quema tlacame quimicti-
jque Esteban huan pejque quintlaijiyohuiltiaj se-
quinoc, ama yajtoyaj hasta tlali Fenicia, huan
hasta tlali Chipre huan hasta altepetl Antioquia
ipan Siria. Huan nepa quincamahuiyayaj san
israelitame itlajtol Toteco.

20 Pero sequin tlaneltocani tlen ehuaj tlali
Chipre huan ehuaj nopa hueyi altepetl Cirene,
yajque altepetl Antioquia huan nepa nojquiya
quinyolmelajque tlacame tlen ax israelitame tlen
nopa cuali tlajtoli tlen Tohueyiteco Jesus.
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21 Huan Tohueyiteco quinmacac ichicahualis,
huan miyac tlacame moyolcuepque huan quinel-
tocaque Jesus nepa.

22 Huan quicajque tlaneltocani ipan nopa
tiopamitl ipan altepetl Jerusalén tlen oncayaya
ipan altepetl Antioquia, huan yeca quititlanque
Bernabé ma yohui nepa.

23 Huan Bernabé ajsito nepa huan quiitac que-
jatza hueyiiyolo Toteco ininhuaya nopa Antioquia
ehuani. Huajca nelia pajqui huan quinyolchica-
jqui para ma quitoquilica Tohueyiteco ica nochi
ininyolo huan ma ax quema quicajtehuaca.

24 Nopa Bernabé itztoya se cuali tlacatl tlen
temitoya ica Itonal Toteco huan tlahuel chicahuac
quineltocac Tohueyiteco. Yeca quema Bernabé
itztoya ipan Antioquia tlahuel miyac tlacame
quineltocaque Tohueyiteco ica tlen ya quinilhui.

25Huan teipa quisqui Bernabé huan yajqui alte-
petl Tarso quitemoti Saulo.

26 Huan quema quipanti, san sejco mocuepque
altepetl Antioquia. Huan Bernabé huan Saulo
mocajque ininhuaya nopa tlasentilistli tlen tlanel-
tocani nepa para se xihuitl huan quinmachtijque
nelia miyac tlacame. Huan elqui nepa ipan al-
tepetl Antioquia campa tlacame achtohui pejque
quintocajtiaj nopa tlaneltocani “cristianos”, quiij-
tosnequi, tlen quitoquiliaj Cristo.

27 Ipan nopa tonali, ajsicoj ipan Antioquia se-
quin tiocamanalohuani tlen hualajtoyaj altepetl
Jerusalén.

28 Huan se tlen inijuanti tlen itoca Agabo mo-
quetzqui ipan tlasentilistli huan quinilhui nopa
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tlaneltocani para hualas se hueyi mayantli ipan
nochi tlaltini. Itonal Toteco quimatiltijtoya tlen
nopa mayantli quema noja aya ajsiyaya. Huan
teipa nelia panoc nopa mayantli quema tlanahu-
atiyaya Claudio.

29 Huajca nopa tlaneltocani ipan altepetl An-
tioquia moilhuijque cuali quisentilise tomi queja
imiyaca sesen quipixtoyaj para temacas. Huan
quititlanque para quinpalehuise tlaneltocani tlen
teicneltzitzi ipan estado Judea.

30 Huajca quisentilijque nopa tomi huan quiti-
tlanque ica Bernabé huan Saulo. Huan inijuanti
quihuicaque campaitztoyaj nopa huehue tlacame
tlen tlaneltocani ipan estado Judea.

12

Herodes quimicti Jacobo huan quitzajqui Pedro

1 Ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl Herodes
Agripa 112:1 pejqui quinitzquia huan quintlaijiy-
ohuiltia sequin tlaneltocani ipan itiopa Toteco.

2 Huan yajaya tlanahuati ma quimictica ica
machete nopa tlayolmelajquetl Jacobo tlen eltoya
iicni Juan.

3 Huan quema Herodes quiitac para quema
quimictiJacobo quinpacti nopa tlayacancaisraeli-
tame tlen ax tlaneltocani, huajca quiitzqui Pedro
nojquiya huan quitzajqui. Nochi ya ni quichi-
jqui ipan nopa israelita ilhuitl tlen itoca Pascua
quema nochi quicuajque pantzi tlen ax quipixqui
tlasonejcayotl.

12:1 12:1 Iixhui Herodes el Grande.
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4 Huan quema quitzajqui Pedro, quinnahuati
nahui pamitlica nahuisoldadosipan sesen pamitl
ma quichihuaca hueltas para quimocuitlahuise.
Herodes moilhui para quema tlamisquia Pascua,
quitemactilisquia Pedro iniixtla nochi nopa tla-
came para quitlajtolsencahuase huan quimictise.

5 Yeca quema Pedro itztoya ipan tlatzactli,
nochi nopa tlasentilistli tlen tlaneltocani momaij-
tohuayayaj ica chicahualistli ipan Toteco para ma
quimocuitlahui.

Toteco quiquixti Pedro ipan tlatzactli

6 Huan ipan nopa tlayohua quema ica
hualmostla quiquixtisquia, Pedro cochtoya
tlatlajco ome soldados. Quiilpitoyaj ica tepos
mecatl ica nopa soldados ipan sesen lado.
Huan ne seyoc ome soldados ijcatoyaj calteno
nechca tepos puerta, quimocuitlahuiyayaj nopa
tlatzactli. Huan monechcahuiyaya nopa hora ica
ijnaloc quema Herodes quiquixtisquia Pedro para
quitlajtolsencahuasquia.

7 Huajca nimantzi tlatlanexti se tlahuili chic-
ahuacipan nopa tlatzactli huan ajsico se ielhuicac
ejca Toteco huan moquetzqui iixpa Pedro. Huan
nopa elhuicac ejquetl quitoxonqui ielchiquitipa
Pedro para quiixitis huan quiilhui: “Ximehua ni-
mantzi.”

Huan nimantzi huetzqui nopa ome tepos
mecatl tlen ica quimailpitoyaj.

8 Huan nopa elhuicac ejquetl quiilhui: “Ximo-
quenti moyoyo, huan ximotlalili motecac.”
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Huan Pedro quineltoquili, huan nopa elhuicac
ejquetl quiilhui: “Ximopiqui ica motlaque huan
Xinechtoquili.”

9 Huan Pedro quitoquili huan quisque,
pero moilhui huelis san temiquiyaya huan ax
quimatqui intla nelia panoyaya.

10 Huan inijuanti panoque ipan nopa achto-
hui puerta campa itztoyaj soldados, huan teipa
panoque nopa ompa puerta campa itztoyaj se-
quinoc soldados. Huan teipa ajsitoj campa nopa
hueyipuerta campa quisaj para ajsis ipan altepetl,
huan nopa tepos puerta tlapojqui iselti. Huan
inijuanti quisque huan yajque ipan se calle. Huan
nimantzi nopa elhuicac ejquetl quicajtejqui.

11 Huajca Pedro momacac cuenta tlen panotoya
huan moilhui: “Nelia, Tohueyiteco quititlanqui
ielhuicac ejca para ma nechmanahui para ma
ax tleno nechchihuilica Tlanahuatijquetl Herodes
huan nopa israelitame tlen quichiyayayaj nech-
mictise.”

12 Huan teipa quema Pedro momacac cuenta
tlen panotoya, yajqui ichaj Maria, inana Juan Mar-
cos, pampa nepa mosentilijtoyaj miyac tlanelto-
cani para momaijtose ica Toteco.

13 Huan Pedro quitajtacaniyaya cuapuerta,
huan hualajqui se ichpocatl tlen itoca Rode
quitlachilico ajqueya tlatajtacaniyaya.

14Huan nopa Rode quitoscajqui para eliyaya Pe-
dro, pero pampa miyac paquiyaya, ax quicaltlapo.
San motlalo calijtic para quinilhuiti nochi para
Pedro itztoya calteno.

15 Huan inijuanti quinanquilijque:

—jTihuihuitic!
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Pero Rode mas chicahuac quinilhui para
melahuac Pedro itztoya calteno. Huan
quiilhuijque:

—AX ya. Huelis ielhuicac ejca tlen quimocuit-
lahuia.

16 Pero Pedro noja quitajtacaniyaya cuapuerta.
Huajca inijuanti yajque quicaltlapotoj huan san
quisentlachilijque quema quiitaque.

17 Pero Pedro quintlamanextili ma ax molinica
huan quinpohuili quejatza Tohueyiteco quiquix-
tijtoya ipan tlatzactli. Huan quinilhui:

—Xiquinpohuilica Jacobo huan nochi toicnihua
tlen panotoc.

Huan Pedro quisqui huan yajqui sejcoyoc.

18 Huan quema tlanesqui, ax quimatque
tlaque moilhuise nochi nopa soldados pampa
ax quimachilijque tlen panotoya ica Pedro.

19 Huan Herodes quintitlanqui tlacame ma
quitemotij campa hueli huan ax quipantijque.
Huan quintlajtlani nopa soldados tlen quimocuit-
lahuiyayaj tlatzactli tlaque panoc. Huan ax
quimatiyayaj tlaque quinanquilise, yeca Herodes
tlanahuati ma quinmictica. Huan teipa quisqui
Herodes ipan estado Judea, huan temotiyajqui
ipan ojtli hasta altepetl Cesarea iteno hueyi atl
huan mocajqui nepa.

Mijqui Herodes

20 Huan Herodes nelia cualaniyaya ica nochi
tlacame tlen ehuayayaj altepetini Tiro huan Sidon,
yeca nopa tlacame moilhuijque cuali para nochi
ma yaca san sejco quiitatij para moyoltlalise
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ithuaya. Huan mohuampochijque ica Blasto, it-
latequipanojca Herodes, para ma quicamahui
Herodes para ma ayoc cualani ininhuaya, pampa
inintlacualis hualayaya tlen itlal.

21 Huajca Herodes quitlali se tonal para quin-
camahuis nopa Tiro huan Sidon ehuani huan mot-
lalili iyoyo tlen mas cuajcualtzi para se tlanahuati-
jquetl. Huan mosehuito iniixtla ipan ihueyi siyaj
huan pejqui quincamahuia.

22 Huan quema camatqui Herodes, nochi nopa
Tiro huan Sidon ehuani pejque quihueyichihuaj
Herodes huan pejque quitzajtziliaj: “Tijcaquij se
totiotzi tlen techcamahuia pampa ya ni ax elij san

se tlacatl.”
23 Huajca ipan nopa tlalochtli hualajqui se el-

huicac ejquetl tlen Toteco huan quichijqui ma mo-
coco Herodes pampa quincahuili ma quihueyichi-
huaca queja Dios. Ax quinilhui san Toteco Dios
quinamiqui para ma tijhueyichihuaca. Huan
miyac ocuilime quicuajque itlacayo huan mijqui.

24Huan mds momajqui itlajtol Toteco huan mas
momiyaquilijque tlaneltocani.

25Bernabé huan Saulo quintlamimacaque nopa
tlaneltocani ipan estado Judea nopa tomi tlen
tlaneltocani ipan Antioquia quititlantoyaj. Huan
teipa quisque Jerusalén huan sampa mocuepque
altepetl Antioquia. Huan quihuicaque Juan Mar-
cos ininhuaya.

13

Bernabé huan Saulo quipehualtijque inintequi
1 Itztoyaj sequin tiocamanalohuani huan tla-
machtianiipan nopa tlasentilistli tlen tlaneltocani
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ipan altepetl Antioquia. Itztoyaj Saulo, Bernabé,
Simon tlen nojquiya itoca Niger, huan itztoyaj
Lucio tlen ejqui Cirene huan Manaén tlen moscalti
ihuaya Herodes tlen quipixqui tequihuejcayotl
ipan estado Galilea.

2 Huan se tonal nochi quihueyichihuayayaj
Toteco huan  momaijtohuayayaj, huan
mosahuayayaj, huan Itonal Toteco quinilhui:
“Xiquiniyocatlalica Bernabé huan Saulo para ma
yaca ipan se tequitl tlen niquintlapejpenijtoc ma
quichihuaca.”

3 Huajca mosajque huan momaijtojque, huan
quintlalilijque ininma ininpani Bernabé huan
Saulo para ma quiselica inintequi. Huan quintit-
lanque ma yaca tequititij.

Bernabé huan Saulo yajque tlali Chipre

4 Huajca Itonal Toteco quintitlanqui Bernabé
huan Saulo huan inijuanti yajque altepetl Seleu-
cia. Nepa calajque ipan se hueyi barco huan
yajque hasta tlali Chipre.

> Huan ajsitoj ipan altepetl Salamina huan pe-
jque tlacamanalohuaj itlajtol Toteco ipan israelita
tiopantini. Huan Juan Marcos yajqui ininhuaya
para quinpalehuis.

6 Bernabé huan Saulo panotiyajque campa
hueli ipan nopa piltlaltzi Chipre tlen mocahua
tlatlajco hueyi atl huan teipa ajsitoj altepetl Pafos.
Huan nepa quipantijque se israelita tlen itoca
Barjesus tlen eliyaya se tetlajchihuijquetl huan se
istlacatica tiocamanalojquetl.

7 Huan Barjesus itztoya ihuaya se hueyi tequi-
hue tlen itoca Sergio Paulo, tlen quipixqui miyac
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itlalnamiquilis. Huan nopa tequihue quinnotzqui
Bernabé huan Saulo ma hualaca ichaj pampa
quinequiyaya quicaquis itlajtol Toteco.

8 Pero nopa tetlajchihuijquetl Barjesus, tlen
itoca Elimasica tlajtoli griego, quintzacuili pampa
ax quinequiyaya nopa tequihue ma quineltoca
itlajtol Toteco.

9 Huajca Saulo, tlen nojquiya itoca Pablo, temi-
toya ica Itonal Toteco, quitlachili nopa tetlajchi-
huijquetl,

10huan quiilhui:

—Elimas, tiicone Axcualtlacatl. San tijmati
titlacajcayahua huan tijchihua nochi tlen ax cuali.
Tiicualancaitaca nochi tlen xitlahuac. Nochipa
tiquintzacuilia tlen quinequij calaquise ipan
icualojhui Toteco.

11 Huajca xiquita, amantzi Tohueyiteco mitztlai-
jiyohuiltis huan timocahuas tipopoyotzi huan ax
titlachiyas para miyac tonali.

Huan nimantzi ixtzintlayohuili huan mocajqui
popoyotzi huan pejqui quimatemohua ajqueya
quimatilanasquia.

12Huan nopa hueyi tequihue Sergio quiitac tlen
panoc ica Elimas, huan quineltocac itlajtol Toteco
huan quisentlachili ica nochi tlen quicajqui tlen
Jesus.

Pablo huan Bernabé yajque Antioquia ipan tlali
Pisidia
13 Teipa Pablo ininhuaya ihuampoyohua cala-
jque ipan se barco huan quisque Pafos huan ajsi-
toj nopa altepetl Perge ipan tlali Panfilia. Huan
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nepa Juan Marcos quincajtejqui huan mocuepqui
Jerusalén.

14 Huan teipa Pablo huan Bernabé quisque al-
tepetl Perge huan yajque seyoc altepetl tlen no-
jquiya itoca Antioquia, pero ni Antioquia elqui
ipan tlali Pisidia. Huan ipan sdbado, nopa tonal
para mosehuise israelitame, Pablo huan Bernabé
calajque ipan nopa israelita tiopamitl nepa huan
mosehuijque.

15Huan nopa tequihuejme tlen tiopamitl quipo-
jque tlen itlanahuatil Moisés huan tlen nopa am-
atlapohuali tlen quiijcuilojtoyaj itiocamanalojc-
ahua Toteco. Huan teipa nopa tequihuejme quin-
notzque Pablo huan Bernabé huan quinilhuijque:

—Toicnihua, intla inquipiyaj se tlajtoli para ica
intechyolchicahuase, huajca xitechilhuica ama.

16 Huajca  Pablo moquetzqui  huan
quintlamanextili nopa tlacame ma ax molinica.
Quiijto:

—Xijtlacaquilica inisraelitame huan nochi tlen
inquitlepanitaj Toteco.

17Toteco, yajaya tlen toDios tiisraelitame, quint-
lapejpeni tohuejcapan tatahua, huan quinchihuili
para ma momiyaquilica quema itztoyaj ipan nopa
tlali Egipto huejcajquiya. Teipa Toteco quinquixti
ipan Egipto ica ihueyi chicahualis.

18 Huan para cuarenta xihuitl Toteco
quiijiyohui nochi tlen tohuejcapan tatahua
quichihuayayaj ipan nopa huactoc tlali campa
ax tleno eli.

19 Huan Toteco quinmicti chicome inieso tla-
came tlen camatiyayaj sesen tlamantli tlajtoli tlen
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itztoyaj ipan tlali Canaan, huan Toteco quinmacac
nopa tlali tohuejcapan tatahua.

20 Nochi ni panoc para nahui ciento huan cin-
cuenta xihuitl.

“Huan teipa Toteco quintlali jueces para tetla-
jtolsencajque hasta monexti nopa tiocamanaloj-
quetl Samuel.

21 Huan teipa tohuejcapan tatahua quitlajtlani-
jque Toteco ma quitlali se hueyi tlanahuatijquetl.
Huan Toteco quitlali Saul, icone Cis, yajaya tlen
se iteipa ixhui tohuejcapan tata Benjamin. Huan
Saul tlanahuati para se 40 xihuitl.

22 Huan teipa Toteco quiquixti Saul huan quit-
lali David para elis tlanahuatijquetl. Huan Toteco
quiijto: ‘Nijpantijtoc David, icone Isai, para eli se
tlacatl tlen tlahuel nechpactia. Yajaya quichihuas
nochi tlen nijnequi ma quichihua.””

23 Pablo noja quincamahuiyaya nopa tlacame
tlen Antioquia huan quinilhui:

—Toteco techtitlanili se iteipa ixhui nopa
Tlanahuatijquetl David queja techtencahuili para
quichihuas, huan yajaya Jesus, Totemaquixtijca
tiisraelitame.

24 Pero quema aya hualayaya Jesus, hualajqui
Juan quinilhuico israelitame ma moyolcuepaca
huan ma mocuaaltica.

25 Huan quema Juan quitlamiltiyaya itequi,
quinilhui tlacame para ax ya Cristo tlen injjuanti
moilhuiyayaj. Quinilhui para Cristo hualasquia
teipa. Huan Juan quiijto para yajaya ax
quinamiqui itztos itlatequipanojca Cristo, niyon
para quiquixtilis itecac.
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26 “Innoisraelita icnihua tlen initeipa ixhuihua
tohuejcapan tata Abraham, xijtlacaquilica. No-
jquiya xijtlacaquilica imojuanti tlen ax inisraeli-
tame, pero inquitoquiliaj Toteco, toDios tiisraeli-
tame. Toteco techmacatoc tojuanti nochinitlajtoli
para techmaquixtis.

27 Pero quema ajsico Jesus nepa, ax quiix-
matque Jerusalén ehuani huan inintequihuejc-
ahua, yonque sesen sdbado momajtoyaj yohui is-
raelita tiopa huan quitlacaquiliaj nopa tlajtoli tlen
itiocamanalojcahua Toteco quiijcuilojque tlen ya.
Inijuanti ax quimachilijque nopa tlajtoli quinil-
huiyaya tlen Jesus. Huajca quichijque senquistoc
nochi tlen nopa tiocamanalohuani quiijtojtoyaj
achtohuiya para quichihuasquiaj.

28 Huan yonque ax quipantilijque niyon se itla-
jtlacol, quitlajtlanijque Pilato ma quimicti.

29 Huajca nochi panoc queja tlen ijcuilijtoc hue-
jcajquiya ipan iniama nopa tiocamanalohuani
para teipa panos. Huan quitemohuijque itlacayo
ipan nopa cuamapeli, huan quitlalijque ipan se
tlacacahuaya.

30 Pero Toteco Dios quiyoliti Jests quema ya
mictoya,

31 huan para miyac tonali Jesus monexti ini-
ixtla nopa tlacame tlen ipan ipejya itequi quisque
ipan estado Galilea ihuaya huan yajque hasta
Jerusalén. Huan inijuanti tlen quiitaque Jesus
quema moyolcuitoya, ama tlayolmelajtinemij tlen
ya.

32“Huan tojuantinojquiya timechilhuiaj ni cuali
tlajtoli tlen Toteco quintencahuili tohuejcapan
tatahua achtohuiya para teipa techmacas.
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33 Huan Toteco techchihuilijtoc tiininteipa ix-
huihua queja quinilhuijtoya tohuejcapan tatahua
quichihuasquia pampa quiyoliti Jesus. Eltoc queja
jjcuilijtoc ipan nopa Salmo ome: ‘Ta tiNocone.
Ama nitlayolmelahua tlamiyacapa para na nimo-
Tata.’

34 Huan Toteco huejcajquiya quiijto quiyoli-
tisquiaj Jesus huan ax palanisquiaitlacayo. Quejni
ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco campa Toteco quiil-
hui Jesus: ‘Temachtli nimitzmacas nopa tlatiochi-
hualistli tlen nijtencahuili David para nijmacas.’

35 Ipan seyoc Salmo David quiijto: ‘Ta tiToteco,
ax tijcahuilis ma palani itlacayo Motlatequipano-
jca Tlen Tlatzejtzeloltic.’

36“Peronitlajtoli ax camatqui tlen David pampa
David tequitic ica itlacajhua huan teipa mijqui
huan quitlalpachojque huan palanqui itlacayo.

37Pero ni tlajtoli camatqui tlen Jesus tlen Toteco
quiyoliti huan itlacayo ax palanqui.

38 Huajca noicnihua, xijmatica san yajaya Jesus
tlen timechyolmelahuaj huelis inmechtlapojpol-
huis imotlajtlacolhua.

39 Nochi tlacame tlen quineltocaj Jesus, yajaya
quinchihua xitlahuaque iixpa Toteco Dios, pero it-
lanahuatil Moisés ax quema huelque quichihuase
se acajya xitlahuac iixpa Toteco.

40 Huajca xijtlacaquilica ni tlajtoli tlen Jesus
huan xijneltocaca. Ximomocuitlahuica para ma
ax inmechpanos tlen nopa tiocamanalohuani
huejcajquiya quiijcuilojque campa Toteco quiijto:
41 “Xiquitaca, imojuanti tlen innechtlaijilhuij-

oque.
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Ximosentlachilica ica tlen nijchihua huan teipa
inmiquise.

Pampa na niDios nijchihuas huejhueyi tlamantli
ipan ni tonali tlen ax inquineltocase
yonque sequinoc inmechpohuilise para
quiitztoque.’”

Huajca Pablo tlanqui quincamahuia nopa tla-

came.

42 Huan quema Pablo ihuaya Bernabé
quisayayaj ipan nopa israelita tiopamitl nopa
tonal, nopa tiopan tequihuejme quintlajtlanijque
ma sampa hualaca hualchicueyi huan sampa ma
quincamahuise tlen Jesus.

43 Huan quema quisque nochi tlacame ipan
nopa tlasentilistli, quintoquilijque Pablo huan
Bernabé miyac israelitame huan miyac tlen ax
israelitame pero quiselijtoyaj inintiotlajtol israeli-
tame. Huan Pablo huan Bernabé quinilhuijque
ma quitoquilica Toteco pampa nelia hueyi iyolo
ica nochi tojuanti.

44 Huan hualchicueyi sampa ajsico nopa tonal
para mosehuise israelitame, huan mosentilijque
nechca nochi tlacame tlen itztoyaj Antioquia para
quicaquise itlajtol Toteco.

45 Pero nopa tlayacanca israelitame quiitaque
para hualajtoyaj miyac tlacame para quicaquise
itlajtol Toteco huan pejque quixicohuaj Pablo.
Quiijtojque para ax neli tlen quiijtohuayayaj huan
quintlaijilhuijque.

46 Huajca Pablo huan Bernabé moneltlalijque
huan camatque ica miyac chicahualistli huan
quinilhuijque:
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—Monequiyaya achtohui timechilhuise
inisraelitame ni tlajtoli tlen Toteco. Pero ax
inquinequij inquineltocase. Inmoilhuiaj ax
quinamiqui para inquiselise ni yolistli tlen ax
quema tlamis. Yeca amantzi timechcajtehuase
huan tiquincamahuitij tlacame tlen ax
israelitame,

47pampa Toteco queja nopa technahuati campa
jjcuilijtoc:

‘Nimitztlapejpeni para tiquinnextilis ni tlajtoli tla-
came tlen ax israelitame ipan campa hueli
tlali ipan tlaltepactli.

Quej nopa quiixmatise tlen monequi para nochi
huelise momaquixtise tlen inintlajtlacol-
hua hasta campa mas huejca ipan tlal-
tepactli.’

48 Huan inijuanti tlen ax israelitame nepa quica-
jque tlen Pablo quiijto, huan tlahuel pajque. Huan
quitlascamatque Toteco ipampa itlajtol. Huan
quineltocaque nochi inijuanti tlen Tohueyiteco
ipa quintlapejpenijtoya para itztose para nochipa.

49 Huajca queja nopa momajtiyajqui itlajtol
Toteco ipan nochi nopa tlali.

50 Pero nopa tlayacanca israelitame quinajco-
mangque tequihuejme ipan nopa altepetl huan se-
quin sihuame tlen tominpixtoyaj ipan nopa is-
raelita tiopamitl. Huan nochi inijuanti mosisini-
jque san sejco huan quintlaijiyohuiltijque Pablo
huan Bernabé huan quintotocaque tlen inialtepe.

51 Huajca Pablo huan Bernabé quitzejtzelojque
iniicxihua para quinnextilise ax cuali tlen nopa
israelitame quinchihuilijtoyaj huan teipa yajque
altepetl Iconio.
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52 Pero nopa tlaneltocani tlen mocajque nepa
ipan Antioquia quipixque hueyi paquilistli huan
temitoyaj ininyolo ica Itonal Toteco.

14

Pablo huan Bernabé nepa Iconio

1 Huan teipa ipan altepetl Iconio Pablo huan
Bernabé calajque san sejco ipan nopa israelita
tiopamitl huan tecamahuijque ica miyac chic-
ahualistli hasta miyac israelitame huan miyac
tlen ax israelitame tlen camatque griego quinelto-
caque Jesus.

2Pero israelitame tlen ax quineltocaque pejque
quinajcomanaj tlacame tlen ax israelitame para

ma cualanica ica Pablo huan Bernabé. .
3 Pero Pablo huan Bernabé motemachijque

ipan Toteco, huan mocajque nepa miyac tonali,
huan tepohuiliyayajica miyac chicahualistli huan
quinilhuiyayaj para nelhueyi iyolo Toteco ica tla-
came. Huan Tohueyiteco quinmacac chicahual-
istlima quichihuaca tlanescayotl huan chicahual-
nescayotl para tenextilise para Toteco Dios quin-
macayaya inintlajtol.

4 Pero nopa altepetl Iconio ehuani motlaj-
coxelojque huan sequin quintoquiliyayaj nopa
tlayacanca israelitame, huan sequinoc quinto-
quiliyayaj nopa tlayolmelahuani.

5> Huan nopa tlayacanca israelitame, ininhuaya
tlen ax israelitame huan inintequihuejc-
ahua, moyolilhuijgue san sejco quejatza
quinitzquisquiaj Pablo huan Bernabé huan
quintepachosquiaj.
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6 Pero Pablo huan Bernabé quicajque tlen
quinequiyayaj quinchihuilise huan cholojtejque.
Yajque hasta tlali Licaonia campa mocahuaj al-
tepetini Listra huan Derbe huan calajque ipan
miyac altepetini huan pilaltepetzitzi tlen nech-
catzitzi.

7Huan nepa tepohuilijque itlajtol Toteco.

Tlacame quitepachojque Pablo nepa Listra

8 Huan ipan altepetl Listra itztoya se tlacatl
tlen ax quema nejnentoya hasta quema tlacatqui
pampa eltoya metzcuachotic.

9 Huan nopa tlacatl mosehuiyaya huan
quicaquiyaya tlen Pablo quiijto. Huan Pablo
quitlachili huan quiitac quineltoca para huelis
mochicahuas.

10 Huajca Pablo nelchicahuac quiilhui:

—Ximoquetza huan xijxitlahua moicxihua.

Huan yajaya moquetzqui, huitontejqui huan
pejqui nejnemi.

11 Huan quiitaque nopa tlacame tlen Pablo
quichijtoya, huan pejque tzajtzij ica inintlajtol
Licaonia. Quiijtojque:

—Ome totiotzitzi mocueptoque tlacame huan
ajsicoj nica.

12 Huan quitocajtiiyayaj Bernabé nopa tlaix-
copincayotl Jupiter huan Pablo nopa tlaixcopin-
cayotl Mercurio, pampa Pablo camatiyaya miyac.

13 Huan eltoya se tiopamitl iteno altepetl Listra
campa tlacame quihueyimatque Jupiter. Huan se
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totajtzi tlen quitequipano Jupiter nepa quinhuali-
cac torojme huan xochi mecatl. Huan yajaya in-
inhuaya nochinopa tlacame quinequiyayaj quin-
mictise nopa torojme, huan quinmacase Pablo
huan Bernabé queja tlacajcahualistli para quin-
hueyichihuasquiaj.

14 Pero quema Pablo huan Bernabé quiitaque
tlen quichihuayayaj, quitzayanque ininyoyo para
ma quimatica nopa tlacame ax cuali tlen quichi-
huasnequiyayaj. Huan Pablo ihuaya Bernabé
motlalojque campa itztoyaj nopa tlacame,

I5huan tzajtzique:

—Tates, ax quinamiqui tlen inquichihuaj. To-
juanti nojquiya titlacame queja imojuanti. San
tihualajque timechilhuise para monequi inquica-
jtehuase imotlaixcopincayohua huan imotiotzitzi
tlen ax tleno inmechpalehuiaj. Monequi xijnel-
tocaca Toteco tlen nelia yoltoc, tlen quichijqui el-
huicactli, tlaltepactli, nochi hueyi atl, huan nochi
tlamantli tlen ininpan itztoque.

16 Huejcajquiya Toteco Dios quincahuili nochi
tlacame ma nemica queja qumpacuyaya

17Pero noja Toteco quinnextiliyaya ajqueya ya-
jaya huan quinchihuiliyaya tlacame tlen cuali.
Quichijqui ma huetzi atl huan ma onca pixquistli
tlen cuali. Huan temacayaya nochi tlen mon-
equiyaya para ma tlacuaca huan para ma yol-
paquica.

18 Huan yonque Pablo quinilhui nochi ni tlaj-
toli, noja quinequiyayaj quinmictise torojme para
quinmacase queja se tlacajcahualistli. Ica ohui
quintzacuilijque para ma ax quichihuaca.
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19 Pero teipa ajsicoj sequin tlayacanca israeli-
tame tlen hualajtoyaj altepetini Antioquia huan
Iconio campa Pablo huan Bernabé cholojtejtoyaj.
Huan tlahuel quinajcomanque nopa miyac tla-
came ipan Listra huan san sejco quitepachojque
Pablo. Huan moilhuijque ya mictoya, huajca qui-
huahuatatzque altepeteno huan quicajtejque.

20 Pero nopa tlaneltocani quiyahualocoj Pablo,
huan nimantzi mejqui huan sampa calaquito ipan
nopa altepetl. Huan tonili Pablo huan Bernabé
quisque Listra huan yajque altepetl Derbe.

21 Huan tepohuilijque itlajtol Toteco nepa
Derbe, huan miyac quineltocaque Jesus. Huan
teipa Pablo huan Bernabé mocuepque Listra,
Iconio, huan Antioquia.

22 Huan ipan nopa altepetini quinyolchicajque
nopa tlaneltocani huan quinfuerzajmacaque
para mas ma motemachijtinemica ipan
Tohueyiteco, quinilhuijque: “Monequi
tijpanotiyase miyac trabajojyotl nica, huan teipa
ticalaquise campa Toteco tlanahuatia.”

23 Huan Pablo huan Bernabé quintlape-
jpenijque huehue tlaca tlaneltocani campa
hueli ipan sesen tlasentilistli tlen tlaneltocani.
Huan mosajque, huan momaijtojque ininhuaya
huan quincajque imaco Toteco tlen ipan
motemachijtoyaj.

Pablo huan Bernabé mocuepque Antioquia ipan
tlali Siria
24Teipa Pablo huan Bernabé quisque nepa huan
panoque ipan tlali Pisidia huan ajsitoj tlali Pan-
filia.
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25 Huan tepohuilijque itlajtol Toteco ipan alte-
petl Perge huan teipa yajque altepetl Atalia.

26 Nepa calajque ipan barco huan mocuepque
ipan altepetl Antioquiaipan tlali Siria campa nopa
tlaneltocani achtohuiya quintlapejpenijtoyaj
huan quincajtoyaj imaco Toteco tlen hueyi
iyolo tohuaya para ma quichihuaca nopa
tequitl para tepohuilise tlen Cristo tlen ama
quitlamichijtoyajya.

27 Huan quema Pablo huan Bernabé ajsitoj An-
tioquia, mosentilijque nopa tlaneltocani nopona.
Huan Pablo huan Bernabé quinpohuilijque nochi
tlen Toteco quichijtoya ica injjuanti Huan quinil-
huijque quejatza quitlapojqui puerta para tla-
came tlen ax israelitame ma nojquiya quinelto-
caca Jesus.

28 Huan mocajque Antioquia ininhuaya nopa
tlaneltocani para miyac tonali.

15

Nopa tlanechicoli ipan Jerusalén

1Huan quema Pablo huan Bernabé noja itztoyaj
nepa Antioquia ipan tlali Siria, ajsicoj sequin tla-
came tlen hualajque estado Judea. Inijuanti pe-
jque quinmachtiaj nopa tlaneltocani para tlacame
tlen ax israelitame ax huelis momaquixtise tlen
inintlajtlacol intla ax motequilise nopa tlanescay-
otl tlen itoca circuncision ipan inintlacayo queja

tlamachti Moisés. o _
2 Huan Pablo huan Bernabé chicahuac quin-

camahuijque nopa tlacame para ax melahuac in-
intlamachtil. Huajca nopa tlaneltocani nepa An-
tioquia moilhuijque para elisquia cuali intla Pablo
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huan Bernabé ininhuaya sequinoc tlacame ma
yaca hasta altepetl Jerusalén para quincamahuitij
nopa tlayolmelahuani huan huehue tlacame tlen
tlaneltocani, huan san sejco quisencahuase ni tla-
mantli.

3 Huajca nopa tlasentilistli tlen tlaneltocani
ipan Antioquia quintitlanque Pablo huan Bernabhé
huan nopa sequinoc tlacame ma yaca. Huan
inijjuanti quisque huan panotiyajque tlaltini
Fenicia huan Samaria. Huan quinyolmelajque
tlaneltocani nopona para tlacame tlen ax
israelitame quicajtehuayayaj inintlamachtil tlen
huejcajquiya huan quineltocayayaj Jesus. Huan
nochi tlaneltocani nepa pajque miyac quema
quicajque ni tlajtoli.

4 Teipa Pablo huan Bernabé ajsitoj Jerusalén
huan nopa tlasentilistli tlen tlaneltocani nepa,
huan nopa tlayolmelahuani huan huehue tla-
came quinselijque ica paquilistli. Huan Pablo
huan Bernabé quinpohuilijque nochi tlen Toteco
quinpalehuijtoya ma quichihuaca ica tlen ax is-
raelitame.

5 Pero moquetzque ipan nopa tlasentilistli se-
quin fariseos tlen quineltocaque Jesus huan quiij-
tojque para monequi tlen ax israelitame ma mote-
quilica nopa tlanescayotl tlen itoca circuncision
huan nojquiya monequi quintoquilise itlanahu-
atil Moisés para Toteco quinmaquixtis tlen inint-
lajtlacolhua.

6 Huajca nochi tlayolmelahuani huan huehue
tlacame tlen tlaneltocani mosentilijque ininselti
para quisencahuase nopa tlamantli.
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7 Huan monajnanquilijque para miyac hora,
huan teipa Pedro moquetzqui huan quinilhui:

—Noicnihua, inquimatij quejatza huejcajquiya
Tohueyiteco nechtlapejpeni na ma niquinilhui
tlacame tlen ax israelitame itlajtol Toteco para
huelis quineltocase.

8 Huan Toteco yajaya tlen quiixmati ininy-
olo nochi tlacame quinexti para quinselijtoya
nopa tlacame tlen ax israelitame pampa nojquiya
quinmacac Itonal queja techmacac tiisraelitame
achtohuiya.

9Yajaya quinchihuili san se queja techchihuili
tojuanti, huan quinyolpajpajqui quema quinelto-
caque Jesus.

10 Huajca ¢para tlen ax inquiseliaj tlen Toteco
quinchihuili? ¢Para tlen inquinequij para nopa
tlaneltocani tlen ax israelitame ma quintoquilica
nopa miyac tlanahuatili tlen tlahuel ohui tlen
niyon tojuanti, niyon tohuejcapan tatahua, ax ti-
huelque tijtoquilijque?

11 Tijmatij para hueyi iyolo Toteco ica nochi
tojuanti. Huan Toteco techtlajtlacolquixti tiis-
raelitame huan tlen ax israelitame quema tijnel-
tocaque Tohueyiteco Jesus.

12 Huajca nochi nopa tlaneltocani ayoc tleno
mds quiijtojque. San mads quitlacaquilijque
quema Bernabé huan Pablo pejque quinpohuiliaj
quejatza  Toteco Dios quinpalehuijtoya
quichihuase huejhueyi tlanescayotl huan
chicahualnescayotl iniixtla nopa tlacame tlen

ax israelitame. .
13 Huan quema Pablo huan Bernabé tlanque

camatij, Jacobo quiijto:
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—Noicnihua, xitechtlacaquilica.
14 Simoén Pedro ya techilhuijtoc queja Toteco
achtohuiya pejqui quinnotza tlacame tlen ax is-
raelitame para quiniyocaquixtis sequin inijuanti
para quihueyichihuase.
15 Huan tlacame tlen ax israelitame monequi
quiixmatise Toteco para quitlamiltis tlen itioca-
manalojcahua Toteco huejcajquiya quiijcuilojque
para teipa panosquia Pampa huejcajquiya Toteco
quiijto:
16‘Quema tlamis nochi ni tlamantli,
teipa na nimocuepas huan sampa nijsencahuas
campa David tlanahuatiyaya tlen ama eltoc
queja se cali tlen huetztoc.

Quena, yonque sosolijtoc campa David
tlanahuati,

nijcualtlalis huan nijsencahuas queja ipa eltoya
para nopona nitlanahuatis.

17 Para nopa israelitame tlen mocahuaj ma
nechtemoca para nechixmatise,

ininhuaya nochi nopa tlacame tlen ax israelitame
tlen niquiniyocatlalijtoc para noaxcahua.

18 Quej ni na niquijtohua, niimoTeco.

Na tlen nimechmatilti tlen huejcajquiya ni tla-
mantli tlen nijchihuas teipa.’

19TJacobo noja quincamahui huan quinilhui:

—Huajca na nimoilhuia ayoc tiquincuatotonise
tlen ax israelitame tlen quinequij quitoquilise To-
hueyiteco.

20 Cuali tiquintlajcuilhuise huan tiquinilhuise
ma ax quicuaca tlacualistli tlen sequinoc quitlalij-
toque iniixtla totiotzitzi. Huan ma ax quichihuaca
tlamantli ihuaya se tlen ax ininnamic. Nojquiya
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ma ax quincuaca tlapiyalime tlen san quinquech-
patzcatoque. Niyon ma ax quicuaca estli,

21 pampa tlen huejcajquiya huan hasta ama
ipan sesen altepetl itztoque israelitame tlen tepo-
huiliaj itlanahuatil Moisés ipan sesen tonal para
mosehuise huan inijuanti tlahuel quiijiyaj tlen
quiij estli.

22 Huajca nochi tlayolmelahuani, huan nopa
huehue tlacame huan nochi sequinoc tlaneltocani
ipan nopa tlasentilistli ipan Jerusalén quiijtojque
cualtitoc tlen quiijto Jacobo. Huan moilhuijque
cuali para quintlapejpenise se ome tlacame ma
yaca Antioquia ininhuaya Pablo huan Bernabé.
Huan quintlapejpenijque ome tlacame tlen tlaya-
canayayaj, se itoca eliyaya Silas huan seyoc itoca
eliyaya Judas tlen nojquiyaitoca eliyaya Barsabas.

23 Huan ininhuaya  quititlanque ni
amatlajcuiloli tlen quej ni quiijto:

Tojuanti titlayolmelahuani huan tihuehue
tlacame tlen tlaneltocani nica ipan Jerusalén
timechtlajcuilhuiaj ica ni amatlajcuiloli.

Timechtlajpalohuaj imojuanti intoicnihua
tlen ax inisraelitame nepa ipan altepetl
Antioquia huan ipan tlali Siria huan Cilicia.

24 Tijcactoque sequin tlacame quisque nica
huan yajque nepa huan inmechcuatotonijque
huaninmechmacaque cuesoliica tlen inmechil-
huiyayaj, pero xijmatica para tojuanti ax tiquin-
titlantoque.

25 Yeca san sejco tiquitaque cuali tiquint-

lapejpenisquiaj sequin tlacame ma yaca nepa in-
inhuaya Pablo huan Bernabé tlen tiquinicneliaj
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miyac.

26 Inijuanti quipanotoque miyac tlaohuijcay-
otl hasta mopantijque nechca miquilistlii pampa
quineltocaj15:26 Tohueyiteco Jesucristo.

27Huan ama timechtitlaniliaj Judas huan Silas
para inmechilhuise tlen tiquijtojque nica.

28 Ttonal Toteco technextilijtoc para ax cuali
timechtlalilise miyac tlanahuatili tlen nelia ohui
para inquineltoquilise. San timechilhuise ni
tlanahuatili tlen mas monequi:

29 Amo xijcuaca tlacualistli tlen sequinoc quit-
lalijtoque iixtla se totiotzi. Amo Xijcuaca es-
tli, niyon tlapiyalime tlen san quinquechpatzca-
toque. Huan amo xijchihuaca tlamantli ihuaya se
tlen ax imonamic. Intla inquichihuase nochi ni
tlamantli, inquichihuase tlen cuali.

Xiitztoca ica cuali.

Quej nopa quiijto nopa amatl.

30 Huajca quej ni nopa tlasentilistli ipan
Jerusalén quintitlanque Pablo, Bernabé, Judas
huan Silas hasta Antioquia. Huan mosentilijque
nochi tlaneltocani tlen ejque nepa, huan
quinmactilijque nopa amatlajcuiloli.

31Huan nopa tlaneltocani ipan Antioquia quipo-
jque huan nelia pajque ica tlen quiij cullo]toya]

32 Huan pampa Judas huan Silas nojquiya
eliyayaj tiocamanalohuani, injjuanti
quincamahuijque nopa tlaneltocani miyac, huan
quinyolchicajque huan quinmacaque mas fuerza
ipan Toteco.

15:26 15:26 Ipampa itoca.
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33 Huajca Judas huan Silas mocajque ipan
Antioquia se quentzi tonali, huan teipa nopa
tlaneltocani quintitlanque ica paquilistli para ma
mocuepaca Jerusalén ica nopa tlaneltocani tlen
quintitlantoyaj.

34 Pero teipa Silas quinejqui mocahuas Antio-
quia.

35 Huan Pablo huan Bernabé nojquiya moca-
jque ipan Antioquia huan quinpalehuijque nopa
sequinoc tlen tlamachtiyayaj huan tepohuiliyayaj
itlajtol Tohueyiteco nepa.

Pablo ica ompa quinpaxaloto tlaneltocani
campa hueli

36 Teipa panoc miyac tonali, huan Pablo quiilhui
Bernabé:

—Ma tiyaca sampa, tiquinpaxalotij nochi tlen
quineltocaque Jesus ipan sesen altepetl campa
titepohuilijque itlajtol Toteco achtohuiya. Ma tiq-
uitatij quejatza itztoque nopa tlaneltocani.

37 Huan Bernabé quinequiyaya quihuicas Juan
Marcos ininhuaya,

38 huan Pablo ax quinequiyaya ma yohui Juan
Marcos, pampa yaja quincajtejtoya ipan tlali Pan-
filia quema achtohui yajque ipan ojtli. Ax moca-
jquiininhuaya ipan nopa tequitl.

39 Huajca Pablo huan Bernabé tlahuel mona-
jnanquilijque ica ni tlamantli hasta moiyocaca-
jque. Huan Bernabé quihuicac Juan Marcos huan
calajque ipan barco huan yajque tlali Chipre.

40 Huan Pablo quitlapejpeni Silas ma yohui
ihuaya. Huan nopa tlaneltocani tlen Antioquia
quintlalijque imaco Toteco tlen hueyi iyolo para
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ma quintiochihuas. Huan teipa Pablo huan Silas
quisque.

41 Huan Pablo huan Silas nejnentiyajque, huan
panoque tlaltini Siria huan Cilicia huan quiny-
olchicajtiyajque sesen tlasentilistli tlen tlanelto-

cani.
16

Timoteo yajqui ininhuaya Pablo huan Silas

1 Teipa Pablo huan Silas ajsitoj altepetl Derbe
huan altepetl Listra campa itztoya se tlaneltoca-
quetl tlen itoca eliyaya Timoteo. Inana Timoteo
elqui se israelita tlen quineltocatoya Jesus huan
itata Timoteo ax eliyaya se israelita, yajaya se
tlacatl griego.

2Huan nochi tlaneltocani ipan Listra huan Ico-
nio camatque cuali tlen Timoteo.

3 Huan Pablo quinequiyaya quihuicas Timoteo
ihuaya para ma quipalehuis ipan itequi, pero
achtohui quitequili nopa tlanescayotl tlen itoca
circuncision ipan itlacayo Timoteo. Pablo quichi-
jqui pampa quimatiyaya itztoyaj miyac israeli-
tame ipan nopa altepetini campa yohuiyayaj.
Huan quinequiyaya ma quiselica Timoteo, huan
nochi quimatque itata Timoteo eltoya se tlacatl
griego.

4 Huan Pablo, Silas huan Timoteo panotiy-
ohuiyayaj nochi nopa altepetini huan quinilhui-
jtiyohuiyayaj nopa tlaneltocani tlen quiijtojtoyaj
nopa tlayolmelahuani huan huehue tlacame tlen
itztoyaj ipan altepetl Jerusalén.

5 Huajca quinyolchicajque nopa tiopantini tlen
tlaneltocani nepa huan quinmacaque mas fuerza
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para quineltocase Toteco. Huan mojmostla Toteco
quinmiyaquiliyaya mdas nopa tlacame tlen quinel-
tocayayaj Jesus.

Pablo quiitac ipan temictli se Macedonia ejquetl

6 Itonal Toteco ax quincahuili Pablo huan

ihuampoyohua ma tepohuilica itlajtol Toteco ipan

tlali Asia ipan nopa tonali. Huajca panotiyajque

ipan tlaltini Frigia huan Galacia para nopona
tepohuilise itlajtol.

7 Teipa ajsitoj iteno tlali Misia huan moil-
huiyayaj yasquiaj tlali Bitinia, pero Itonal Jesus ax
quincahuili ma yaca.

8 Huajca panoque ipan tlali Misia huan ixte-
motoj hasta altepetl Troas tlen mocahua nechca
hueyi atl.

9 Nepa se tlayohua Pablo quiitac se tlanextili
queja se temictli. Huan se tlacatl tlen ehua tlali
Macedonia moquetzayaya inechca huanica nochi
iyolo quitlajtlaniyaya: “Nojquiya xihuala ipan
notlal Macedonia huan xitechpalehuiqui.”

10 Huan quema Pablo quiitac ni tlamantli, ni-
mantzi yajaya huan Silas huan na niLucas tim-
ocualchijchijque tiyase tlali Macedonia, pampa
tijmatiyayaj Toteco technotzayaya nojquiya ma
titepohuilitij itlajtol nepa.

Pablo huan Silas itztoque Filipos
11 Huan ticalajque ipan barco nepa ipan alte-
petl Troas huan tiyajque xitlahuac hasta nopa
piltlaltzi Samotracia tlen mocahua tlatlajco ipan
hueyi atl, huan tonili tiajsitoj altepetl Neapolis.
12 Huan teipa tiquisque huan tiyajque Filipos,
se altepetl hueyi ipan tlali Macedonia tlen altepetl
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Roma quinahuatia. Huan timocajque nepa se
quentzi tonali.

13 Ipan se tonal para mosiyajcahuase israeli-
tame, tiquisque ipan nopa altepetl huan tiya-
jque hasta se atemitl campa israelitame moma-
jtoyaj yohuij momaijtotij ica Toteco. Huan tim-
osehuijque huan pejqui tiquincamahuiaj sequin
sihuame tlen mosentilijtoyaj nepa.

14 Huan se sihuatl tlen techtlacaquiliyaya itoca
Lidia huan ehua altepetl Tiatira. Yajaya eliyaya
se yoyon namacaquetl tlen se cuali yoyomitl tlen
moradojtic. Nopa sihuatl quihueyimatqui Toteco
toDios tiisraelitame huan ipan nopa hora Toteco
quitlapohuili iyolo para ma quimachili tlen Pablo
tlamachtiyaya.

15Huan Lidia ininhuaya nochi tlen itztoyaj ipan
ichaj mocuaaltijque. Huan teipa Lidia techilhui:

—Inquimatij temachtli nijneltocatoc Jesus, hua-
jca xihualaca, ximocahuaca nochaj.

Huan miyac huelta techtlajtlani hasta tiyajque
timocahuatoj ichaj.

16 Huan se tonal tiyohuiyayaj campa timomaj-
toyaj timomaijtohuaj ica Toteco huan tijpantijque
se ichpoca tlatequipanojquetl tlen quipixqui se
fiero ajacatl tlen Axcualtlacatl tlen quimacac chic-
ahualistli para ma teyolmelahua tlen panosquia
teipa. Huan itecojhua nopa ichpocatl quitlantoyaj
miyac tomiica ya.

17 Huan nopa ichpocatl pejqui techtoquili-
jtinemi huan chicahuac quiijtohuayaya:

—Ni tlacame quitequipanohuaj Toteco Dios
Tlen Mas Quipiya Tlanahuatili. Inmechilhuiaj
quejatza inmechmadquixtis tlen imotlajtlacolhua.
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18 Huan queja nopa quichijqui miyac tonali.
Huajca ica teipa Pablo mocueso ica ya huan icant-
lachixqui huan quiilhui nopa ajacatl tlen itztoya
ipan itlacayo nopa ichpocatl:

—Nimitznahuatia ica itocal6:18 Jesucristo,
Xiquisa ipan niichpocatl.

Huan nimantzinopa ajacatl quistejquiipanitla-
cayo.

19 Huan quema itecohua quiitaque ayoc
quipixqui nopa ajacatl para quinilhuis tlacame
ininsuertes huan ayoc huelque quitlani
tomi, quinitzquijque Pablo huan Silas huan
quinhuicaque iniixtla tequihuejme ipan tequicali.

20 Huan quinixnextijque iniixtla nopa tequihue-
jme tlen mas huejhueyi huan quinilhuijque:

—Ni israelitame quinajcomanaj miyac tlacame
ipan toaltepe.

21 Tlamachtiaj miyac tlamantli tlen totlanahu-
atilhua tiromanos ax techcahuiliaj ma tijselica.

22 Huajca nochi nopa miyac tlacame nopona
nojquiya motlalanque ipampa Pablo huan Silas.
Huan nopa tequihuejme tlanahuatijque ma quin-
quixtilica ininyoyo, huan ma quinhuitequica ica
cuahuitl.

23 Huan quema ya tlantoyaj quinhuitequij
miyac, quintzajque huan tlanahuatijque ma
quinmocuitlahuica miyac para ax cholose.

24 Huajca nopa tetzajquetl quincalaqui ipan
nopa cuarto tlen mas calijtic huan mas temachtli
ipan tlatzactli. Huan quinilpijque iniicxiquechtla
tlatlajco ome huejhueyi cuahuitl.

16:18 16:18 Itequihuejcayo.
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25 Huan ica tlajco yohual Pablo huan Silas mo-
maijtohuayayaj huan huicayayaj tiohuicatl huan
quintlacaquiliyayaj nopa sequinoc tlacame tlen
itztoyaj ipan nopa tlatzactli ininhuaya.

26 Huan nimantzi tlahuel mojmolini tlali huan
mojmolini hasta itzinpehualtil nopa tlatzactli.
Huan ipan nopa tlalochtli tlapojque nochi ipuer-
tas nopa tlatzactli huan huetzqui nochi tepos
mecatl tlen ica ilpitoyaj nochi tlen tzactoyaj no-
pona.

27 Huan isac nopa tetzajquetl, huan quiitac
tlapojtoc nochi puertas huan quiquixti imachete
para momictis. Moilhuiyaya cholojtoyaj nochi
tlatzacme.

28 Huajca Pablo chicahuac tzajtzic huan quiil-
hui: “Amo ximomicti. Nochi tiitztoque nica.”

29 Huan nopa tetzajquetl tlajtlanqui se tlahuili
huan motlalo mas calijtic hasta campa itztoyaj
Pablo huan Silas. Huan motlancuaquetzqui hui-
huipicayaya iniixtla.

30 Teipa quinquixti mas calteno huan quintlajt-
lani:

—Tates, ¢tlaque monequi nijchihuas para nimo-
maquixtis tlen notlajtlacolhua?

31Huan quinanquilijque:

—Xijneltoca Tohueyiteco Jesucristo huan ya-
jaya mitzmaquixtis, ta huan nochi mochampoy-
ohua.

32Huajca Pablo huan Silas yajque quinilhuijque
itlajtol Toteco nochi tlen itztoyaj ichaj nopa tetza-
jquetl.
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33Huan ica tlajco yohual nopa tetzajquetl quin-
huicac huan quinpajpaquili campa quincocoj-
toyaj. Huan teipa Pablo huan Silas quincuaalti-
jque nopa tetzajquetl ihuaya nochi tlen itztoyaj
ichaj.

34 Huan sampa quinhuicac Pablo huan Silas
ichaj huan quintlamacato. Huan nopa tetzaj-
quetl ihuaya ichampoyohua nelia pajque pampa
quineltocaque Tohueyiteco Jesucristo.

35Huanicaijnaloc nopa huejhueyi tequihuejme
quintitlanque policias para ma quiilhuitij nopa
tetzajquetl ma quinmajcahua Pablo huan Silas.

36 Huajca nopa tetzajquetl quiilhui Pablo:

—Nopa tequihuejme nechilhuijtoque ma
nimechmajcahua. Huajca ya huelis inquisase.
Xiyaca ica cuali.

37Pero Pablo quinilhui nopa policias:

—Inijjuanti techhuitejque ica cuahuitl iniixtla
nochi ni altepetl. Ax techtlajtlanijque tlaque
panoc, san techtzajque. AX quinamiqui tlen
quichijque pampa tojuanti tiromanos. Huan
ama quinequij ma tiyaca ixtacatzi, pero ax queja
nopa tiyase. Ma hualaca nopa tequihuejme ma
techquixtiquij.

38 Huajca nopa policias quinilhuitoj nopa hue-
jhueyi tequihuejme tlen Pablo quiijto. Huan mo-
majmatijque quema quicajque para Pablo huan
Silas quipixque nopa tequihuejcayotl tlen Roma
ehuani quipiyaj.

39 Huajca nopa tequihuejme yajque campa
tlatzactli huan quintlajtlanitoj tlapojpolhuili
Pablo huan Silas ica tlen quinchihuilijtoyaj.
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Huan quinquixtijque ipan tlatzactli huan ica
cuali quintlajtlanijque ma quisaca inialtepe.

40 Huajca quema Pablo huan Silas quistejque
ipan tlatzactli, yajque ichaj Lidia. Huan Pablo
quinitac nochi tlaneltocani huan quinyolchica-
jquiipan Toteco. Huan teipa quistejque.

17

Tlacame moajcomangque ipan Tesalonica

1 Huan Pablo huan Silas panotiquisque ipan
altepetini Anfipolis huan Apolonia huan teipa ajsi-
toj altepetl Tesaldnica campa eltoya se israelita
tiopamitl.

2Huan Pablo calajquiipan nopa tiopamitl queja
momajtoya quichihua, huan sesen sdbado para eyi
samano quincamahuito israelitame tlen mosen-
tilijque nepa.

3 Quinnextiliyaya ipan Itlajtol Toteco queja
monequiyaya tlaijiyohuis nopa Cristo tlen Toteco
quititlanisquia huan monequiyaya para yajaya
miquis huan sampa moyolcuis. Huan quinilhui:

—Ni Jesus tlen nimechyolmelahua amantzi, ya-
jaya nopa Cristo.

4 Huan quineltocaque Jesus sequin israelitame
huan miyac griego tlacame tlen quitlepanitaj
Toteco. Nojquiya quineltocaque miyac griega si-
huame tlen tominpixque huan nochi pejque ne-
jnemij ica Pablo huan Silas.

5 Huajca nopa israelitame tlen ax
quineltocatoyaj Toteco pejque quinxicohuaj.
Huan quinhuicaque sequin ax cuajcualme
tlen nochipa mosehuiyayaj tianquis, huan ica



HECHOS 17:6 XCcv HECHOS 17:11

inijjuanti quinajcomanque nochi tlen itztoyaj
ipan altepetl Tesalonica. Huan miyac tlacame
mosentilijque. Huan teipa nochi yajque ichaj
Jason para quintemotij Pablo huan Silas huan
quinquixtise iniixtla nochi nopa tlacame.

6 Pero ax quinpantijque. Yeca quinquixti-
jque Jason ininhuaya sequinoc tlaneltocani, huan
quinhuahuatatzque iniixtla nopa tequihuejme
tlen nopa altepetl huan tzajtzique:

—Ni tlacame tlen quiajcomantoque nochi tlal-
tepactli ya hualajque nica nojquiya.

7Huan ni Jason quinselijtoc ipan ichaj. Inijuanti
quihuejcamajcajtoque totlanahuatijca César. Qui-
ijtohuaj itztoc seyoc tlanahuatijquetl tlen mas
hueyi tlen itoca Jesus.

8 Huan quinajcomanque nopa tequihuejme
huan tlacame tlen itztoyaj nepa ica tlen
quiijtojque.

9 Huajca nopa tequihuejme quifuerzajhuijque
Jason huan nopa sequinoc tlaneltocani ma quit-
laxtlahuica se tomi huan quinilhuijque quin-
cuepilisquiaj teipa intla monextisquiaj ipan nopa
tonal quema quintlajtolsencahuasquiaj. Huan
teipa quincahuilijque ma yaca ininchajchaj.

Pablo huan Silas yajque Berea

10 Huan nopa tlayohua nopa tlaneltocani nepa
TesaloOnica quintitlanque Pablo huan Silas hasta
altepetl Berea, huan quema ajsitoj Berea, yajque
campa nopa israelita tiopamitl.

11 Nopa israelitame nepa Berea quipixque
mads tlapojtoc inintlalnamiquilis que tlacame
ipan Tesaldnica, pampa quitlacaquilijque itlajtol
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Toteco ica paquilistli huan teipa mojmostla
quitemohuayayaj ipan Itlajtol Toteco para
quimatise intla melahuac tlen Pablo quinilhui

o axtle. ) ) ) )
12 Huajca miyac nopa israelitame quinelto-

caque Jesus. Nojquiya quineltocaque miyac si-
huame huan tlacame griegos tlen tlahuel tlapi-
jpixtoyaj.

13 Pero sequin israelitame ipan altepetl
Tesalonica quicajque para Pablo tepohuiliyaya
itlajtol Toteco nepa altepetl Berea. Huajca yajque
Berea huan nepa nojquiya quinajcomangue

tlacame. . _ o
14 Huajca nimantzi nopa tlaneltocani ipan

Berea quititlanque Pablo ma yohui hasta iteno
hueyi atl, huan san Silas huan Timoteo mocajque
ipan Berea.

15 Huan sequin tlaneltocani yajque ihuaya
Pablo huan quicahuatoj hasta altepetl Atenas.
Huan Pablo quinilhui ma quinilhuitij Silas huan
Timoteo ma moisihuiltica para yase hasta Atenas
para quipantise nepa. Huan nopa tlaneltocani
mocuepque Berea.

Pablo itztoc altepetl Atenas

16 Quema Pablo quinchixtoya nepa ipan alte-
petl Atenas, nelia mocueso pampa nochi tlacame
nepa quinhueyichihuayayaj miyac tlaixcopincay-
ome huan totiotzitzi tlen quinchijtoyaj.

17 Huajca yajqui ipan nopa israelita tiopamitl
mojmostla para quincamahuis israelitame huan
tlacame tlen ax israelitame tlen quitlepanitaque
Toteco tiisraelitame. Nojquiya mojmostla quin-
camahui tlen quinpantiyaya ipan tianquis.
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18 Huan Pablo quincamahui sequin tlalnamijca
tlamachtiani tlen inintoca epicureos huan esto-
icos, huan quema quicajque tlen quiijtojque, se-
quin quiijtohuayayaj:

—¢Tlaque quinequi techilhuis ni tlacatl tlen ca-
mati miyac?

Sequinoc quiijtohuayayaj:

—Quinequi techilhuis tlen sequinoc totiotzitzi.

Quiijtojque ni pampa Pablo quinilhuijtoya tlen
Jesus huan quejatza moyolcuitoya.

19 Huajca quihuicaque Pablo ipan se tepetl
tlen itoca Aredpago campa tlacame momajtoyaj
mosentiliaj para mocamahuise huan nepa quiil-
huijque:

—Xitechilhui tlaque quiijtosnequi ni tlamachtili
yancuic tlen titechilhuia,

20 pampa titlamachtia tlamantli tlen ax quema
tijcactoque huan tijnequij tijmatise cuali tlaque
quiijtosnequi.

21 Huan nochi Atenas ehuani huan tlen pax-
alohuaj nepa san quinpactiyaya camatise huan
quicaquise tlamantli tlen yancuic.

22 Huajca Pablo moquetzqui tlatlajco inijuanti
ipan nopa tepetl Aredpago huan quinilhui: “InAte-
nas ehuani, niquita tlahuel inquintlepanitaj imot-
laixcopincayohua huan imototiotzitzi.

23 Quema ninemiyaya, nijtlachiliyaya nochi
nopa tlaixpamitl tlen inquinchijtoque para in-
quinhueyichihuase. Huan nijpanti se tlaixpamitl
campa eltoc ni tlajtoli: ‘Para nopa tecojtli tlen aya
tiquixmatij.” Huajca ama nijnequi nimechilhuis
tlen yajaya tlen inquitlepanitaj yonque aya inqui-
ixmatij.
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24“Yajaya Toteco Dios tlen quichijqui tlaltepactli
huan nochitlamantli tlen oncaipani. Quinahuatia
nochi elhuicactli huan tlaltepactli. Yajaya ax moc-
ahua ipan se tiopamitl tlen tlamachijchihuali.

25 Ax tleno huelis tijchihuase para ya, pampa ya-
jaya ax tleno quipolohua. Iselti quinmaca yolistli
nochitlenitztoque. Quena, yajaya quichihua para
nochi tlen titlaijiyotilanaj ma titlaijiyotilanaca.

26 “Yajaya quinchijqui nochi tlamantli tlacame
ipan nochi tlaltini ipan ni tlaltepactli ica san se
inieso pampa hualajque tlen san se tlacatl. No-
jquiya quitlapejpeni quema tlacatisquiaj nochi
tlacame huan quitlapejpeni hasta campa ontlami
ininnepantipa.

27 Toteco quinchijqui tlacame para ma quite-
moca ya para quiixmatise, yonque eltoc queja ica
yolic quimatemohuaj para quipantise. Pero nelia
yajaya itztoc nechca sesen tojuanti.

28 Pampa ica itlapalehuil Toteco tiitztoque, tine-
jnemij huan tijchihuaj nochi tlen tijnequij. Eltoc
queja sequin tlajcuilohuani nica ipan imotlal qui-
ijcuilojtoque: ‘Tojuanti tiiteipa ixhuihua Toteco.’

29 Huajca pampa tiiteipa ixhuihua Toteco, ax
cuali para timoilhuise para Toteco Dios nesi queja
se tlaixcopincayotl o se tlamantli tlen tlacame
quichihuaj ica oro, o plata o tetl. Tlacame san
quichihuaj se tlaixcopincayotl queja moyolilhuiaj
itlachiyalis Toteco.

30 Huejcajquiya Toteco ax quichihuili cuenta
tlen tlacame quichihuayayaj pampa quimatqui ax
quimachiliyayaj tlen ya. Pero ama Toteco quin-
nahuatia nochi tlacame campa hueli ma moyol-
cuepaca huan ma quincahuaca nopa tlaixcopin-
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cayome para quitoquilise san ya.

31 Pampa Toteco Dios quitlalijtoc se tonal quint-
lajtolsencahuas nochi tlacame queja xitlahuac
ica se tlacatl, yajaya Jesus tlen quitlapejpenijtoc.
Huan Toteco quiyoliti Jesus quema mictoya para
technextilis nelia yajaya yoltoc huan itztoya tlen
quintlajtolsencahuas nochi tlacame.”

32 Huan quema nopa altepetl Atenas ehuani
quicajque quejatza Jesus moyolcuic quema ya
mictoya, sequin san pejque quipinajtiaj, pero se-
quinoc quiilhuijque:

—Tijnequij xitechcamahuis mas tlen ni tla-
mantli ipan seyoc tonal.

33 Huajca Pablo quincajtejqui.

34Huan sequin tlen itztoyaj nepa quineltocaque
Jesus, huan yajque ihuaya. Se tlen quineltocac itz-
toya se tlacatl tlen itoca Dionisio. Dionisio eliyaya
se tequihue huan yajayaica sequinoc tlasencajqui
tlaque tlasentilistli mochihuas ipan nopa tepetl
AreoOpago campa nochi momajtoyaj mosentiliaj.
Nojquiya quineltocac se sihuatl tlen itoca eliyaya
Déamaris huan sequinoc tlacame.

18

Pablo itztoya ipan Corinto

1 Teipa Pablo quisqui altepetl Atenas huan ya-
jqui altepetl Corinto.

2 Nepa quipanti se israelita tlacatl tlen itoca
eliyaya Aquila tlen ejqui tlali Ponto huan yajqui
quipaxaloto ichaj. Aquila ihuaya isihua Priscila
yancuic hualajtoyaj tlen altepetl Roma ipan tlali
Italia pampa Tlanahuatijquetl Claudio ipan Roma
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'{lanahuati ma quisaca ipan ialtepe nochi israeli-
ame.

3Huan Pablo quimatiyaya quejatza quiijtzomas
tilahuac yoyomitl para quichihuas yoyon caltini.
Huan Aquila ihuaya isihua nojquiya san se tequitl
quichihuayayaj. Yeca Pablo mocajqui ininchaj
huan tequitque san sejco.

4Huan ipan sesen sabado Pablo yajquiipan nopa
israelita tiopamitl huan quincamahuiyaya israeli-
tame huan griegos tlen mosentiliyayaj nepa para
ma quineltocaca Jesus.

> Pero quema Silas huan Timoteo ajsicoj ipan
Corinto tlen tlali Macedonia, Pablo quicajqui ite-
qui para quichihuas yoyon caltini huan san tepo-
huili itlajtol Toteco mojmostla. Quinilhuiyaya
israelitame ica chicahualistli para Jesus nelia itz-
toya nopa Cristo tlen Toteco quititlanqui.

6 Pero quema nopa israelitame ax quiselijque
itlajtol huan quitlaijilhuijque, Pablo san quitze-
jtzelo iyoyo para quinnextilis quincajtehuayaya,
huan quinilhui:

—Imotlajtlacol imojuanti intla inmiquise huan
inyase mictla. Ax notlajtlacol na, pampa ya

nimechilhui tlen melahuac tlen inmechmanahui-
jtosquia. Ama huan teipa san niquincamahuiti

tlacame tlen ax israelitame.

7Huan Pablo quincajtejqui huan yajqui ichaj se
tlacatl tlen ax israelita. Yajaya itoca eliyaya Justo
huan quitlepanitac Toteco miyac. Huan quipix-
toya ichaj nechca nopa israelita tiopamitl.

8 Huan Crispo, se tlayacanquetl ipan inintiopa
israelitame, nojquiya quineltocac Toteco ihuaya
nochi ichampoyohua. Huan miyac tlacame nepa
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Corinto quicajque itlajtol Pablo huan quinelto-
caque huan mocuaaltijque.

9 Huan se tlayohua Tohueyiteco quiilhui Pablo
ipan se tlanextili queja se temictli: “Amo xima-
jmahui. Xitepohuilijtinemi tlen na huan amo xi-
jcahua.

10 Na niitztoc mohuaya, huan axaca huelis
mitzchihuilis tleno, pampa niquinpiya miyac tla-
came ipan ni altepetl tlen nechneltocase.”

11 Huajca Pablo mocajqui altepetl Corinto
para se xihuitl huan tlajco tlamachtiyaya itlajtol
Toteco.

12 Teipa ipan nopa tonali quema Galion elqui
gobernadoripan tlali Acaya, mosentilijque sequin
israelitame tlen quicocolijque Pablo. Quiitzqui-
jque huan quihuicaque iixtla Galidn para quiteil-
huise.

13 Huan quiilhuijque:

—Ni tlacatl quinmachtia tlacame ma
quihueyichihuaca Toteco, pero ax queja
totlanahuatilhua quiijtohuaj ma tijchihuaj.

14 Huan quema Pablo pehuayaya camatis,
Galion achtohui quinilhui israelitame:

—Intla inquiteilhuisquiaj ni tlacatl ica se hueyi
tlaixpanoli o se tlamantli tlen fiero quichijtoc,
huajca notequi para nimechcaquis.

15Pero ax queja nopa quichijtoc. San incualanij
pampa tlamachtia tlen ax queja quiijtohuaj imot-
lanahuatilhua, huajca xijsencahuaca imoseltitzi
nopa tlamantli. Ax notequi para nijsencahuas
tlamantli queja nopa.

16 Huan quintotocac tlen nopa tequicali.
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17 Huan miyac tlen ax israelitame quiitzqui-
jque Sostenes, nopa tlayacanquetl tlen israelita
tiopamitl nepa. Huan quimaquilijque iixtla Gob-
ernador Galion, pero yajaya ax quichihuili cuenta.

Pablo mocuepqui Antioquia

18 Pablo mocajqui altepetl Corinto miyac mas
tonali huan teipa quinnahuatijtejqui nopa tlanel-
tocani, huan yajque ipan nopa hueyi barco in-
inhuaya Aquila huan Priscila hasta tlali Siria.
Ipan Cencrea Pablo motzoncalxintoyaya pampa
tlanqui quichihua tlen quitencahuilijtoya Toteco
quichihuasquia queja israelitame momajtoque
quichihuaj. Huan teipa calajque ipan barco huan
yajque tlali Siria.

19 Huan quema ajsitoj altepetl Efeso, Pablo quin-
cajqui Aquila huan Priscila. Huan Pablo yajqui
ipan nopa israelita tiopamitl huan quincamahui
nopa israelitame tlen mosentilijtoyaj.

20 Huan nopa israelitame quinequiyayaj Pablo
ma mocahua mas tonali ipan Efeso huan yajaya
quinilhui para axtle.

21 San quinnahuatijtejqui huan quinilhui:
“Monequi niitztos ipan Jerusalén para nopa
Pascua Ilhuitl, pero teipa nimocuepasanoc intla
Toteco quinequis.”

Huan Pablo calajqui ipan se hueyi barco huan
quisqui altepet] Efeso.

22 Huan nopa barco nejnenqui ipan hueyi atl
hasta Cesarea. Huan tlen nepa Pablo yajqui quin-
paxalotoj nopa tlasentilistli tlen tlaneltocani ipan
altepetl Jerusalén. Huan teipa nejnenqui hasta
altepetl Antioquia.
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Pablo ica expa yajqui para tepohuiliti Itlajtol
Toteco campa hueli

23 Pablo mocajqui ipan altepetl Antioquia se
quesqui tonali huan quisqui huan panotiyajqui
ipan nopa tlaltini Galacia huan Frigia. Huan
campa hueli quinyolchicajtinenqui nochi tlanel-
tocani tlen nepa itztoyaj.

Apolos tepohuili Itlajtol Toteco nepa Efeso

24 Teipa ajsito altepetl Efeso se israelita tlen itoca
Apolos tlen ejqui altepetl Alejandria. Yajaya quip-
ixquimiyacyajatili para camatisica chicahualistli
huan cuali quimatqui Itlajtol Toteco.

25 Sequinoc quimachtijtoyaj cuali quejatza
iojhui Tohueyiteco Jesus. Huan ica paquilistli
camatiyaya huan tlamachtiyaya <xitlahuac
ajqueya Jesus, pero san mocuaaltijtoya queja
Juan tecuaalti achtohuiya.

26 Huan Aquila huan Priscila quicajque quema
Apolos camatqui ica chicahualistli ipan nopa is-
raelita tiopamitl. Huan teipa quihuicaque iyoca
huan quiilhuijque Apolos quentzi mads xitlahuac
quejatza eltoc iojhui Toteco.

27 Huan Apolos quinequiyaya yas tlali Acaya,
huan nopa tlaneltocani tlen altepetl Efeso quiy-
olchijcajque ma yohui. Huan quiijcuilojque se
amatlajcuiloli para quinilhuise tlaneltocani ipan
Acaya ma quiselica. Huan Apolos ajsito nepa
huan quinpalehui miyac tlacame tlen quineltoca-
toyaj Jesus pampa hueyi iyolo ininhuaya.

28 Huan ica chicahualistli Apolos tlanajnanquili
tlamiyacapa ininhuaya israelitame campa miyac
tlacame mosentilijtoyaj. Huan quinnextili ipan
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Itlajtol Toteco para Jesus nelia nopa Cristo tlen
israelitame quichiyayayaj ma huala.

19

Pablo itztoya ipan altepetl Efeso

1 Huan quema Apolos noja itztoya ipan altepetl
Corinto, Pablo panotiyajqui ipan pilaltepetzitzi
ipan tepetini huan ajsito altepetl Efeso. Nepa Pablo
quinpanti sequin tlaneltocani,

Zhuan quintlajtlani:

—¢Inquiselijque Itonal Toteco quema inquinelto-
caque?

Huan quinanquilijque:

—iAxtle! AX tijcactoque intla itztoc se Itonal

Toteco. _ ) )
3Huan Pablo quintlajtlani:

—¢lcaajqueya itequihuejcayo inmocuaaltijque?

Huan quinanquilijque:

—Elqui Juan tlen techcuaalti.

4Huajca Pablo quinilhui:

—Juan quincuaalti tlacame tlen moyolcuep-
toyaj tlen inintlajtlacolhua. Quinilhuiyaya tla-
came monequi quineltocase yaja tlen hualasquia
teipa, quiijtosnequi Jesus. Yajaya tlen itztoc nopa
Cristo tlen Toteco quiijto quititlanisquia.

5Huajca quema nopa tlaneltocani quicajque ya
ni, mocuaaltijque ica itocal9:5 Tohueyiteco Jesus.

6 Huan Pablo quintlalili ima ininpani huan
Itonal Toteco calajqui ipan ininyolo. Huan ca-
matque seyoc tlamantli tlajtoli tlen ax quema
momachtijtoyaj. Huan nojquiya camatque queja

19:5 19:5 1ca itequihuejcayo.
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tiocamanalohuani huan quiijtojque tlajtoli tlen
Toteco quinmacac.

7 Huan itztoyaj queja majtlactli huan ome tla-
came tlen quineltocaque Jesus nopona.

8 Huan para eyi metztli Pablo yohuiyaya is-
raelita tiopamitl huan ica chicahualistli tepo-
huiliyaya itlajtol Toteco huan quinilhuiyaya tlen
itlanahuatilis.

9 Pero sequin nopa israelitame moyoltetilijque
huan ax quineltocaque. Quitlaijilhuijque iojhui
Toteco iniixtla nochi nopa miyac tlacame tlen
mosentilijtoyaj para ma ax quineltocaca. Yeca
Pablo quincajtejqui huan yajqui ininhuaya tlen
quineltocatoyaj huan pejqui quinmachtia moj-
mostla ipan icaltlamachtil Tiranno.

10 Nepa Pablo tlamachti para ome xihuitl huan
yeca nochiisraelita huan griego tlacame ipan tlali
Asia quicajque nopa tlajtoli tlen Jesucristo.

11 Huan Toteco quimacac Pablo chicahualistli
ma quichihua huejhueyi chicahualnescayotl.

12 Hasta tlacame quicuiyayaj payos o yoyon-
tini tlen quitoxontoya itlacayo Pablo huan qui-
huicayayaj campa cocoyani huan campa tlen
quinpixtoyaj iajacahua Axcualtlacatl huan nopa
cocoyani mochicahuayayaj huan nopa ajacame

quisayayaj.

13 Huajca itztoyaj sequin israelitame tlen nej-
nentinemiyayaj campa hueli para quinquixtilise
iajacahua Axcualtlacatl. Huan inijuanti nojquiya
quinejque quitequihuise itoca Tohueyiteco Jesus
para quinquixtise huan huajca pejque quinilhuiaj
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ajacame: “Timitznahuatiaj ipan itocal9:13 Jests
tlen Pablo tlacamanalohua, xiquisa ipan ni tla-

catl.”
141tztoyaj chicome tlacame tlen quichihuayayaj

ni tlamantli. Inijuanti eliyayaj iconehua Esceva,
se tlayacanquetl tlen israelita totajtzitzi.

15Huan se tonal quicamahuiyayaj se ajacatl tlen
calajtoyaipan se tlacatl huan nopa ajacatl tlen Ax-
cualtlacatl quinnanquili: “Niquixmati Jesds huan
nijmati ajqueya Pablo, pero imojuanti ¢ajqueya
imojuanti?”

16 Huan nopa tlacatl tlen quipixtoya iajaca Ax-
cualtlacatl ipan itlacayo, tzicuinqui ipan nopa
tlacame tlen quiquixtilisquiaj huan quinmadquili
huan quintlanqui. Huajca nopa tlacame cholo-
jque ipan nopa cali, xolotique huan cocojtoque.

17 Huan nimantzi nochi tlacame campa hueli

ipan nochi altepetl Efeso, yonque israelitame o
griegos, nochi quimatque tlaque panoc. Huajca
nochi momajmatijque miyac huan mas quihuey-
itlepanitaque Tohueyiteco Jesus19:17

18 Huan miyac tlacame tlen quineltocatoyaj
Jests hualajque huan iniixtla nochi sequinoc,
tepohuilicoj nopa tlamantli tlen ax cuali quichi-
huayayaj achtohuiya.

19 Huan miyac tetlajchihuiani nojquiya qui-
hualicaque iniamatlapohual huan quitlatijque
iniixtla nochi tlacame. Huan nochi nopa tla-
mantli tlen quitlatijque para quitoquilise Toteco
ipati eliyaya queja cincuenta mil tlen ininplata

19:13 19:13 1ca itequihuejcayo. 19:17 19:17 1toca To-
hueyiteco Jesus.
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tomi huan ya nopa elqui tomi para tlahuel miyac
xihuitl tlen tequitl.

20 Huajca quej ni noja mas momoyajqui itlajtol
Toteco campa hueli huan nochi quiitaque para
nelia quipixqui ichicahualis.

21 Quema panotoya nochi ni tlamantli, Pablo
quimachili para Itonal Toteco quiilhuiyaya ma
quinpaxaloti tlaneltocani ipan tlali Macedonia
huan tlali Acaya. Huan teipa Pablo quinequiyaya
yas altepetl Jerusalén. Huan nojquiya moil-
hui quema tlamisquia quipaxalohua Jerusalén,
yasquia hasta altepetl Roma.

22 Huajca quintitlanqui Timoteo huan Erasto
tlen quipalehuiyayaj ma tlayacanaca hasta tlali
Macedonia. Huan Pablo mocajqui se quentzi mas
tonali nepa ipan tlali Asia.

Moajcomangque tlacame nepa Efeso

23 Ipan nopa tonali moajcomanque miyac tla-
came tlen ax quineltocayayaj Nopa Yancuic Ojtli
ica nochi tlen quineltocayayaj, quinequi quiijtos,
quineltocayayaj Jesus.

24Quinyacanayaya se tlacatl tlen itoca Demetrio
tlen quinchijqui pilcaltzitzi ica plata tlen nesqui
queja itiopa nopa tonantzi Diana. Yajaya huan
nochitlacame tlen tequitque ihuaya quitlaniyayaj
miyac tomi ica nopa tonantzi pampa miyac tla-
came nepa quihueyimatque.

25 Yeca Demetrio quinsentili nochi nopa tla-
came tlen tequitique ihuaya, ininhuaya nochi
sequinoc tlacame tlen nopa altepetl tlen san se
tequitl quichijque huan quinilhui: “Tlacame, in-
quimatij tijtlanij miyac tomi ica totequi.



HECHOS 19:26 cviii HECHOS 19:32

26 Huan inquiitaj huan inquicactoque ni Pablo
quiijtohua para tlaixcopincayome tlen tlamachi-
jchijhuali ax neli dios. Huan miyac tlacame nica

altepetl Efeso huan ipan nochi tlali Asia quinelto-
caj tlen yajaya quiijtohua.

27Huajca ax san timocuesohuaj pampa huelis ti-
jpolose totequiica tlen yajaya tlamachtia, pero no-
jquiya huelis tlacame ayoc quitlepanitase itiopa
Diana, tohueyi tonantzi tlen nochi ipan tlali Asia
huan ipan nochi tlaltepactli quihueyimajtoque
hasta ama.”

28 Huan nopa tlacame quicajque ya ni, huan
pejque tlahuel cualanij huan pejque tzajtzij chic-
ahuac: “iNelhueyi Diana totonantzi nochi tiEfeso
ehuani!”

29 Huajca nochi tlacame ipan nopa altepetl ax
quimatiyayaj tlaque quichihuase huan motlalo-
jque san sejco ipan se hueyi cali campa momatque
mosentiliaj ipan inialtepe. Huan quinhuahu-
atatztiyajque Gayo huan Aristarco tlen ehuaj tlali
Macedonia. Huan Pablo quinequiyaya yas ipan
nopa tlasentilistli,

30 pero nopa tlaneltocani ax quicahuilijque ma
yohui.

31 Huan nojquiya sequin tequihuejme tlen tlali
Asia tlen elque ihuampoyohua Pablo quititlanil-
ijque se amatlajtoli para ma ax yohui ipan nopa
tlasentilistli.

32 Huan ipan nopa tlasentilistli sequin tza-
jtziyayaj se tlamantli huan sequinoc seyoc tla-
mantli, pampa tlahuel mocuapolojtoyaj. Huan
pano tlajco nopa tlacame ax quimatiyayaj para
tlen mosentilijtoya;j.
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33 Huan sequin israelitame quicuatope-
huayayaj Alejandro ma yohui iniixtla nochi
nopa tlacame para quinilhuis nochi tlen panoc.
Huajca Alejandro quintlamanextili ma ayoc
tlahuelchihuaca pampa quinequiyaya camatis
para quinmanahuis Pablo huan Silas tlen eliyayaj
israelitame queja ya.

34Pero quema nochi nopa tlacame momacaque
cuenta para Alejandro elqui se israelita huan
yeca ax quitlepanitac inintonantzi, huajca pejque
chicahuac tzajtzij san sejco: “iNelhueyi Diana to-
tonantzi nochi tiEfeso ehuani!” Huan para ome
horas queja nopa tlahuejchijque.

35 Huan teipa hualajqui nopa tequihue tlen
nopa altepetl huan quintlamanextili nopa tla-

came ma ayoc molinica. Quiijto: “jInEfeso ehuani!

Nochi tlacame campa hueli tlali quimatij tiEfeso
ehuani tijmocuitlahuiaj itiopa Diana, totonantzi
tlen mas hueyi, huan tijmocuitlahuiaj itlaixcopin-
cayo tlen huetzqui tlen elhuicac.

36 Axaca huelis quiijtos ax neli ni tlamantli;
huajca ayoc xitlahuelchihuaca huan ax tleno xi-
jchihuaca hasta inmoilhuise tlen xitlahuac para
mochihuas ica totlanahuatil.

37 Ni tlacame tlen inquinhualicaque nica ax
quitlaxtequilijtoque itiopa Diana huan ax quitlai-
jilhuijtoque totonantzi.

38 Huajca intla Demetrio huan nopa
sequinoc tlacame tlen ihuaya @ tequitij
quinequij quinteilhuise, itztoque tequihuejme
campa tequicali tlen quintlacaquilise huan
quintlajtolsencahuase, pero san nepa huelis
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inteilhuitij.

39 Huan intla inquinequij seyoc tlamantli, mon-
equi inquisencahuase ipan se tlasentilistli ica
tequihuejme queja totlanahuatilhua quiijtohuaj.

40 Pampa nelia mahuilili intla quiteilhuise toal-
tepe iixtla nopa tlanahuatijquetl pampa nochi in-
moajcomanque ama. ¢/Ax huelis titlananquilise
intla tequihuejme ipan altepetl Roma quinequise
quimatise para tlen panoc ni tlasentilistli tlen ax
quinamiqui para panos?”

41Huajca nopa tequihue tlanqui camatqui huan
quinnahuatijtejqui. Huan nochi yajque inincha-
jchaj.

20

Pablo yajqui Macedonia huan Grecia

1 Quema tlantoyaj moajcomanaj nopa Efeso
tlacame huan nochi moseseltijque, Pablo quin-
notzqui tlaneltocani ma mosentilica huan quiny-
olchicajqui huan quincuanajnahuajqui. Teipa
quinahuatijtejqui huan yajqui tlali Macedonia.

2 Quinpaxaloto nochi tlaneltocani campa hueli
ipan nopa altepetini campa achtohui yajqui huan
ica miyac tlajtoli quinyolchicajqui. Teipa ajsito
ipan tlali Grecia,

3 huan para eyi metztli mocajqui nepa. Huan
Pablo itztoya para calaquis ipan se barco para
yas xitlahuac hasta tlali Siria, pero quicajqui para
sequin israelitame qulchlyayaya] para quimictise
ipan ojtli, yeca mocuepqui para tlali Macedonia
ipan Asia campa hualajtoya.
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4 Huan ihuaya yohuiyayaj para tlali Asia,
Sopater tlen ejqui altepetl Berea, Aristarco huan
Segundo tlen ejque altepetl Tesalonica, Gayo tlen
ejqui altepetl Derbe, huan Timoteo, Tiquico huan
Trofimo tlen ejque tlali Asia.

>Huan inijuanti tlayacanque huan techchixque
ipan altepetl Troas.

6 Pero Pablo huan na niLucas, tijchixque hasta
tlanqui nochi tonali tlen nopa Pascua Ilhuitl
quema tiisraelitame tijcuaj pantzi tlen ax quipiya
tlasonejcayotl. Huan teipa tiquisque altepetl Fili-
pos ipan se hueyi barco. Huan ica macuili tonali
tiajsitoj altepetl Troas campa nopa tlaneltocani
techchiyayayaj huan timocajque nepa chicome
tonali.

Pablo itztoya ipan Troas

7Huan ipan domingo, nopa tonal tlen achtohui
ipan samano, nochi tlen tijtoquiliaj Tohueyiteco
timosentilijque para tijtlajcotlapanase pantzi
para tiquilnamiquise. Huan Pablo pejqui
quincamahuia nochi tlaneltocani, moilhuiyaya
para hualmostla tiquisasquiaj. Huan ica tlajco
yohual Pablo noja quincamahuiyaya.

8 Timosentilijtoyaj ipan se cuarto tlen huejcapa
ipan eyi pisos. Huan oncayaya miyac tlahuili tlen
aceite ipan nopa cuarto campa tiitztoyaj.

9 Huan se telpocatl tlen itoca Eutico mose-
huiyaya ipan se ventana tlapojtoc huan tlahuel
cochisnequiyaya pampa Pablo huejcajqui camati.
Huan ica mas itlajtol Pablo, Eutico pejqui cochi.
Huan mocuatepexihui tlen ipan eyi pisos huan



HECHOS 20:10 cxii HECHOS 20:16

huetzito hasta tlalchi. Huan quema tlacame ajsi-

toj tlatzintla para quitlalanase, quiitaque ya mic-
toc.
10 Huajca Pablo temoc huan motejqui ipan ya

huan quicuanajnahuajqui. Huan quinilhui nopa
tlaneltocani:

—Amo ximocuesoca. Ya yoltoc.

11 Huan Pablo sampa tlejcoc ipan tlasentilistli
huan quitlajcotlapanqui pantzi para
tiquilnamiquise Toteco, huan tijcuajque. Teipa
quincamahui nopa tlaneltocani nepa hasta
tlanesqui, huan tiyajque.

12 Huan nopa tlaneltocani quihuicaque nopa
telpocatl ichaj huan nelia yoltoya huan nochi
tlahuel paquiyayaj.

Tiyajque Mileto
13 Huan titlayacantiyajque hasta altepetl Ason
ipan se hueyl barco campa tijnamiquisquiaj
Pablo, pampa Pablo quinejqui icxinejnemis hasta

AsOn.
14 Huajca teipa tijpantijque Pablo ipan altepetl

AsoOn huan yaja tlejcoc ipan barco tohuaya, huan
san sejco tiajsitoj altepetl Mitilene.

15 Huan teipa tobarco quisqui nepa huan ipan
seyoc tonal tiajsitoj piltlaltzi Quio. Huan hual-
mostla tiajsitoj piltlaltzi Samos, huan ipan seyoc
tonal tiajsitoj altepetl Mileto.

16 Pero ax tiyajque Efeso pampa Pablo ax
quinequiyaya mocahuas ipan tlali Asia para
miyac tonali. Quinequiyaya moisihuiltis para
ajsiti ipan altepetl Jerusalén intla huelisquia
itztosquia nepa para nopa israelita ilhuitl tlen
itoca Pentecostés.
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Pablo quincamahui nopa huehue tlaneltocani
ipan Efeso
17 Huan quema tojuanti noja tiitztoyaj Mileto,

Pablo quintitlanqui tlacame hasta altepetl Efeso
ma quinnotzatij nopa huehue tlacame tlen nopa
tlasentilistli tlen tlaneltocani ipan Efeso.

18 Huan nopa huehue tlacame ajsicoj altepetl
Mileto huan Pablo quinilhui: “Inquimatij tlen
quema achtohuiya niajsico nica tlali Asia huan
hasta ama, ninejnentoc imoixtla queja Toteco
quinequi.

19 Nimoicnochijtoc huan nijtequipanojtoc
Tohueyiteco ica nochi noyolo hasta quemantzi
nichocayaya ica tlen nechpanotihualayaya.
Nitlaijiyohuijtoc miyac pampa nopa israelitame
quisencahuayayaj quejatza huelis nechmictise.

20 Pero ax nijcajtejqui notequi para nimechil-
huis nochi tlen xitlahuac huan nochi tlen mon-
equiyaya Xijmatica. Nitlamachtiyaya tlamiya-
capa ipan imoaltepe huan nojquiya nipanotine-
miyaya ipan sesen cali campa inmosentiliyayaj
para nimechmachtis.

21 Niquinilhuiyaya israelitame huan tlen ax is-
raelitame para monequi quipatlase ininyolo iixpa
Toteco Dios huan motemachise ipan Tohueyiteco
Jesucristo.

22 Pero amantzi niyas altepetl Jerusalén pampa
eltoc queja Itonal Toteco nechtilana ma niya.
Huan ax nijmati tlaque nopantis nepa.

23 Ipan sesen altepetl Itonal Toteco nechilhui-
jtoc para nechtzacuase huan nechtlaijiyohuiltise
miyac.
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24 Pero ax nimajmahui huan ax quenijqui
yonque nechmictise. AX ipati nonemilis intla ax
nijtlamiltis notequi ica paquilistli. Huan nopa
tequitl tlen Tohueyiteco nechmacatoc ma nijchi-
hua eltoc para niquinilhuis nochi tlacame itlajtol
huan para nelia hueyi iyolo Tohueyiteco ica nochi
tojuanti.

25 “Huan ama nijmati niyon se imojuanti tlen
nimechilhuijtoc tlen itlanahuatilis Toteco ayoc
quema innechitase nica ipan ni tlaltepactli.

26 Yeca nijnequi nimechilhuis ama para ax not-
lajtlacol intla sequin ax quineltocatoque Jesus
huan yase mictla.

27 Pampa nimechyolmelajquiya senquistoc
nochi tlen Toteco quinequi xijmatica.

28 Huajca  ximotlachilica huan cuali
xiquinmocuitlahuica nochi tlaneltocani ipan
nopa tlasentilistli nepa campa imojuanti pampa
Itonal Toteco inmechtequimacatoc inhuehue
tlacame para inquinmocuitlahuise itiopa Toteco
pampa yajaya quincojqui para ma elica iaxcahua
quema quitoyajqui ieso ininpampa.

29 Na nijmati quema nimechcajtehuas, hualase
tlacame tlen itztose queja tepechichime tlen
tecuaj. Quinequise inmechcajcayahuase pampa
quinequise xijcajtehuaca Jesus.

30 Huan sequin tlaneltocani ipan imoaltepe
Ffeso nojquiya pehuase tlamachtise tlen ax
melahuac pampa quinequise tlaneltocani ma
quintoquilica.

31 Huajca xitlachixtoca para ma axaca
inmechcajcayahuas. Huan <xiquilnamiquica
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nimechmachtijtoc tonali huan yohuali para
eyi  xihuitl, huan nimechtlalnamictijtoc
hasta quemantzi nichocac pampa tlahuel
nimechicnelia.

32 “Huan ama noicnihua, nimechtlalis imaco
Toteco huan nimechcahua ica itlajtol tlen
techilhuia quejatza hueyi iyolo tohuaya. Itlajtol
inmechfuerzajmacas huan inmechpalehuis
inmoscaltise ipan Toteco huan pampa
inmotemachiaj ipan itlajtol, inquiselise tlen
inmechtencahuilijtoc nepa elhuicac ininhuaya
nochi sequinoc tlen tlaiyocatlalilme para elise
itlatzejtzeloltijca tlacajhua Toteco.

33 AX niquixtocatoc seyoc tlacatl itomi o iyoyo.

34 Inquimatij iyoca nitequitiyaya para tlen ica
nipanos huan nojquiya para tlen ica panose nopa
tlacame tlen itztoyaj nohuaya.

35 Quej nopa nimechnextilijtoc monequi tite-
quitise chicahuac para techaxilis totomi para
tiquinpalehuise tlen ax tleno quipiyaj. Xiquil-
namiquica tlen Tohueyiteco Jesucristo quiijto:
‘Mas paquilistli quiselia tlen temaca se tlenijqui,
huan ax queja tlen quiselia. ”

36 Quema Pablo tlanqui quincamahuia nopa

huehue tlacame tlen altepetl Efeso, motlancuaque-
tzqui huan momaijto ica Toteco ininhuaya.

37 Huan nochi inijuanti chocaque miyac huan
quicuanajnahuajque Pablo huan quitzoponijque
para quinahuatijtehuase.

38 Tlahuel mocuesohuayayaj pampa quinilhuij-
toya ayoc quema quiitasquiaj ipan ni tlaltepactli.
Huan teipa yajque ihuaya Pablo hasta campa
nopa hueyi barco.
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Pablo yajqui altepetl Jerusalén

1 Huan teipa tiquincajtejque nopa huehue tla-
came huan ticalajque ipan nopa barco huan tiya-
jque xitlahuac hasta piltlaltzi Cos. Huan tonili tia-
jsitoj piltlaltzi Rodas huan teipa tiyajque altepetl
Patara.

2 Nepa ipan Patara tijpantijque seyoc hueyi
barco tlen yohuiyaya tlali Fenicia. Huajca ticala-
jque huan tiyajque.

3 Huan tiquitaque nopa piltlaltzi Chipre tlen
mocahua tlatlajco hueyi atl huan mocajqui ica
toarraves. Pero san tijpanoque huan tiyajque
hasta altepetl Tiro ipan tlali Siria pampa tobarco
quihuicayaya tlamamali para quicahuas nopona.

4 Huan tiquinpantijque tlaneltocani nepa huan
timocajque ininhuaya para chicome tonali. Huan
quiilhuijque Pablo ma ax yohui Jerusalén. Quiil-
huijque ya nopa pampa Itonal Toteco quinnextili-
jtoya tlaque ipantisquia nepa.

> Pero tlanqui nopa chicome tonali
huan tiquisque. Huan nochi tlaneltocani
nejnenque tohuaya. Yajque tlacame, ininhuaya
ininsihuajhua, huan ininconehua hasta
campa techcajtehuasquiaj huan tiquisque
inialtepe. Huan quema tiajsitoj iteno hueyi atl,
timotlancuaquetzque san sejco ipan xali huan
timomaijtojque ica Toteco.

6 Huan teipa timocuanajnahuajque para timo-
nahuatijtehuase. Huan tojuanti ticalajque ipan
nopa barco huan inijuanti mocuepque inincha-
jchaj.
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7 Quej nopa tiquisque altepetl Tiro huan tiya-
jque ipan barco hasta tiajsitoj altepetl Tolemaida
campa titemoque huan tiquintlajpalotoj toicni-
hua huan timocajque ininhuaya se tonal.

8 Tonili Pablo huan tojuanti tlen tinejnenque
ihuaya tiicxinejnenque hasta altepetl Cesarea.
Nepa tijpaxalotoj Felipe tlen tlahuel quimatqui
quinnotzas tlacame ma quitoquilica Toteco. Ya-
jaya nojquiya eltoya se tlen nopa chicome tlapale-
huiani tlen quinmajmacayayaj tlacualistli nopa
achtohui tlaneltocani. Huan timocajque ihuaya.

9 Quinpixqui nahui iichpocahua tlen aya mon-
amictijtoyaj huan eliyayaj tiocamanalohuani.

10 Huan timocajque ichaj para miyac tonali.
Huan hualajqui tlen estado Judea se tlacatl tlen
itoca Agabo tlen nojquiya se itiocamanalojca
Toteco.

11 Huan yajaya hualajqui techpaxaloco, huan
quitojtomili itzinquechilpica Pablo huan momet-
zilpi huan momailpi huan quiilhui:

—Pablo, Itonal Toteco nechilhuijtoc para nopa
israelitame nepa Jerusalén quej ni mitzilpise
ta tlen moaxca ni tzinquechilpicayotl. Huan
{nitztemactilise ininmaco tlacame tlen ax israeli-

ame.

12 Huan quema tijcajque nopa tlajtoli, tojuanti
tlen tihualajtoyaj ihuaya Pablo, ininhuaya nopa
Cesarea ehuani, nochi tiquilhuijque ma ax yohui
Jerusalén.

13 Pero Pablo technanquili:

—¢Para tlen inchocaj huan innechcuesolmacaj?
Na nimocualtlalijtoc para nechilpise o nechmic-
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tise ipan Jerusalén pampa nijneltoca Tohueyiteco
Jesus intla queja nopa monequi.

14 Huan tiquitaque ax tleno mds huelqui tijchi-
huaj, huajca tiquijtojque:

—Ma panos tlen quinequi Tohueyiteco.

15 Teipa timocualchijchijque huan tiyajque
Jerusalén.

16 Huan sequin tlaneltocani tlen ejque Cesarea
yajque tohuaya huan techhualicaque hasta ichaj
Mnason tlen achtohui ejqui nopa piltlaltzi Chipre
huan tlen quineltocatoya Jesus para miyac xihuitl.
Huan timocajque nepa.

Pablo quicamahui Jacobo
17Huan quema tiajsitoj altepetl Jerusalén, nopa
tlaneltocani techselijque ica paquilistli.
18 Huan tonili tiyajque ihuaya Pablo tijpaxalotoj
Jacobo, huan noponaitztoyajnojquiya nochinopa

huehue tlacame tlen tlaneltocani. o
19 Huan Pablo quintlajpalo, huan quinilhui

sesen tlamantli tlen Toteco quichijtoya ica tla-
game tlen ax israelitame tlen yaja quinmachtij-
oya.

20 Huan nopa huehue tlaneltocani tlen
Jerusalén quicajque tlen quiijto. Huan pejque
quihueyichihuaj  Toteco, huan nojquiya
quiilhuijque Pablo:

—Toicni Pablo, ta tijmati itztoque miyac mil
israelitame tlen nojquiya quineltocatoque Jesus,
huan nochi inijuanti miyac quintlepanitaj it-

lanahuatil Moisés,
! Huan israelita tlaneltocani quicactoque

tiquinmachtia israelitame tlen itztoque ipan
altepetini ica tlacame tlen ax israelitame para
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nojquiya ma quincajtehuaca itlanahuatil Moisés.
Quiijtohuaj tiquinilhuia israelitame ma ax
motequilica inintlacayo, niyon inintlacayo
inioquichpilhua, ica nopa tlanescayotl tlen itoca
circuncision. Huan quiijtohuaj tiquinilhuia ma ax
quitoquilica totlamachtil tiisraelitame.

22 Huajca ¢tlaque tijchihuase? Temachtli miyac
israelitame mosentilise pampa quicaquise tiajsi-
coya nica.

23 Achi cuali xijchihua ni tlen timitzilhuiaj. Itz-
toque nica nahui tlacame tlen quitencahuilij-
toque Toteco quichihuase se tlamantli huan ini-
juanti quicahuayayaj ma moscalti huehueyac in-
intzoncal hasta quitlamichihuase. Huan ya nech-
catitoc quitlamiltise nochi tlen quitencajtoque
quichihuase.

24 Huajca para tlen ax tiquinhuicas huan tim-
otlapajpacchihuas ininhuaya huan xitlaxtlahua
tlen monequi para inintlacajcahualis tlen mon-
equi temacase para huelis moximase. Quej
nopa nochi israelitame tlen quicactoque nopa tla-
mantli, quimatise para ax neli tlen quiijtohuaj
tlen ta. Huan quiitase noja tijtoquilia tlen quiijto-
hua itlanahuatil Moisés.

25 Pero para tlacame tlen ax israelitame tlen
quineltocaj Tohueyiteco, ya tiquintlajcuilhuijque
huan tiquinilhuijque san ma quichihuaca tlen
mdas monequi. Ma ax quicuaca tlacualistli tlen
sequinoc quitlalijtoque iniixtla tlaixcopincayome
huan totiotzitzi. Huan ma ax quicuaca es-
tli, niyon tlapiyalime tlen san quinquechpatz-
catoque. Huan axaca ma quichihua tlamantli
ihuaya se tlen ax inamic.
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Quiitzquijque Pablo ipan hueyi israelita
tiopamitl

26 Huajca Pablo quinhuicac nopa nahui tla-
came huan tonili motlapajpacchijqui ininhuaya
queja quiijto itlanahuatil Moisés. Huan yajqui
ipan hueyi israelita tiopamitl para quinilhuiti
nopa totajtzitzi quema nopa nahui tlacame quit-
lamiltisquiaj tlen quitencahuilijque Toteco para
quichihuase. Quej nopa quimatisquiaj nopa to-
tajtzitzi quema sampa hualase para quimacase
Toteco inintlacajcahualis.

27 Pero se tonal quema nechca para quitlamil-
tise nopa chicome tonali quema quichihuayayaj
nochi tlen itlanahuatil Moisés quiijto, Pablo itz-
toya ipan hueyi tiopamitl. Huan quiitaque se-
quin israelitame tlen hualajtoyaj tlali Asia huan
inijuanti pejque quinajcomanaj miyac tlacame.
Huan quiitzquijque Pablo,

28 huan tzajtzique: “Inisraelita tlacame, xitech-
palehuica. Ya ni nopa tlacatl tlen nemi campa
hueli huan quinmachtia nochi tlacame ma ax
quichihuaca tlen tiisraelitame timomajtoque ti-
jchihuaj. Quiijtohua ma ax tiquintoquilica it-
lanahuatil Moisés, niyon ma ax tijtlepanitaca ni
totiopa. Huan nojquiya quinhualicatoc sequin
tlacame tlen ax israelitame nica tiopan calijtic
huan yeca quichijtoc ax tlapajpactic ni tiopamitl
tlen tlatzejtzeloltic.”

29 Quiijtojque ni pampa achtohuiya quiitaque
Trofimo quema nemiyaya ihuaya Pablo ipan alte-
petl Jerusalén. Huan yajaya ejqui altepetl Efeso
huan ax se israelita. Yeca moilhuijque para Pablo
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quihuicac Trofimo ipan hueyi israelita tiopamitl,
pero ax neli.

30 Huan nochi tlacame ipan altepetl Jerusalén
moajcomanque huan nimantzi nochi motlalojti-
hualajque huan quiitzquijque Pablo huan qui-
huahuatatzque iteno nopa hueyi tiopamitl. Huan
nimantzi quitzajque ipuerta nopa tiopamitl.

31 Huan nopa israelitame itztoyajya para quim-
ictise Pablo quema nopa hueyi tlayacanquetl tlen
soldados romanos quicajqui para tlahuel moajco-
mantoyaj nochi tlacame ipan Jerusalén.

32 Huajca nimantzi quinhualicac isoldados
huan inintlayacancahua huan motlalojque hasta
campa itztoyaj nochi nopa tlacame. Huan
nopa tlacame quiitaque huala nopa hueyi
tlayacanquetl ininhuaya isoldados huan ayoc
quimaquilijque Pablo.

33 Huan nopa hueyi tlayacanquetl hualajqui
huan quiitzqui Pablo huan quinilhui isoldados
ma quiilpica ica ome tepos mecatl. Huan teipa
pejqui quitlajtlania Pablo ajqueya ya huan tlaque
ax cuali quichijtoya.

34Huan sequin nopa tlacame chicahuac quitza-
jtziliyayaj se tlamantli huan sequinoc seyoc tla-
mantli. Huan nopa tlayacanquetl ax hueliyaya
quimati tlaque nelia quichijtoya Pablo pampa
miyac tlacame tlahuelchihuayayaj. Huajca quin-
nahuati isoldados ma quihuicaca Pablo hasta
cuartel campa mocajque soldados.

35 Huan ajsitoj campa nopa escalones ipan
cuartel, huan nopa soldados quiquechpanojque
Pablo para ax quiajsise nopa tlacame pampa nelia
cualaniyayaj.
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36 Inijuanti quintoquiliyayaj huan tzajtziyayaj:
“iXijmictica ni tlacatl!”

Pablo quincamahui nopa tlacame

37 Huan quema quicalaquiyayaj Pablo ipan
cuartel, yajaya quitlajtlani nopa tlayacanquetl
tlen soldados:

—¢Huelis nimocamahuis mohuaya para se
tlalochtli?

Huan nopa tlayacanquetl quiijto:

—¢Ta tihueli ticamati totlajtol, griego?

38 Huajca ta ax tinopa tlacatl egipcio tlen tim-
oilhuiyayaj. ¢Ax ta tlen quinajcomanqui tlacame
achtohuiya, huan quinyacanqui nahui mil temic-
tiani huan quinhuicac ipan nopa huactoc tlali?

39 Huan Pablo quiilhui:

—Na axtle. Na niisraelita huan niehua nopa
hueyi altepetl Tarso ipan tlali Cilicia. Xinechchi-

huili se favor, nijnequi niquincamahuis ni tla-
came.
40 Huan nopa tlayacanquetl quicahuili, huan

Pablo moquetzqui ipan nopa escalones huan
quintlamanextili ma ayoc molinica. Huan quema
ayoc moliniyayaj, Pablo quincamahui ica hebreo,
inintlajtol israelitame. Quinilhui:

22

1“Noicnihua huan notatahua, xinechtlacaquil-
ica tlen nimechilhuis para nimomanahuis pampa
ax nijchijtoc nopa tlaixpanoli tlen ica innechteil-
huijtoque.”

2 Huan quema nopa tlacame quicajque quin-
camahui ica hebreo, inintlajtol israelitame, ayoc
aca molini, niyon quentzi. Huan Pablo quinilhui:
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3 “Na niisraelita. Nitlacatqui altepetl Tarso
ipan tlali Cilicia, pero nimoscalti nica ipan al-
tepetl Jerusalén. Huan nopa hueyi tlamachtij-
quetl Gamaliel nechmachti xitlahuac nochi nopa
tlanahuatili tlen tohuejcapan tatahua. Nochi
tonali nijtoquilijtihualajtoc Toteco Dios ica nochi
noyolo queja inquichihuaj ama.

4 Huan tlahuel niquintlaijiyohuiltiyaya nochi
ipan Nopa Ojtli quinequi quiijtos nochi tlen
quineltocayayaj Jesucristo, hasta nijnequiyaya
niquinmictis nochi.  Niquinilpitinemiyaya tla-
came huan sihuame huan niquintzacuayaya.

5 Huan nopa hueyi totajtzi ininhuaya nopa
huehue tlacame tlen israelitame huelis inmechil-
huise para melahuac notlajtol. Inijuanti nech-
macayayaj miyac amatlajcuiloli tlen quiijcuilo-
jtoyaj para toisraelita icnihua campa hueli ma
nechcahuilica ma niquinitzqui tlaneltocani huan
ma niquinhualica nica Jerusalén para inijuanti
quintlatzacuiltisquiaj. Huan ipan nopa tequitl se
tonal niyajqui altepetl Damasco para niquinte-
moti.

Pablo quinilhui quejatza quineltocac Jesucristo
(Hch. 9:1-19; 26:12-18)

6 “Huan nopa tonal queja tlajco tona ninejne-

miyaya nechca altepetl Damasco, huan nimantzi

tlatlanexti se tlahuili tlen nelia chicahuac tlen
hualajqui tlen elhuicac huan nechyahualo.

7Huan nihuetzqui tlalchi huan nijcajqui se tlen
nechcamahui huan nechilhui: ‘Saulo, Saulo, ¢para
tlen tinechtlaijiyohuiltia?’

8 “Huan nijnanquili: ‘¢Ajqueya ta, noTeco?’



HECHOS 22:9 cxXxiv HECHOS 22:16

“Huan ya nechnanquili: ‘Na niJesus niNazaret
ejquetl. Na tlen tinechtlaijiyohuiltia’

9 “Huan tlen itztoyaj nohuaya quiitaque
nopa tlahuili huan momajmatijque, pero ax
quimachilijque tlen Jesus nechilhuiyaya.

10 Huan nijtlajtlani: ‘Noteco, ¢tlaque tijnequi ma
nijchihua?’

“Huan Jesus nechnanquili: ‘Ximoquetza huan
xiya altepetl Damasco huan nepa mitzilhuise
nochi tlen nijnequi xijchihua.’

11 “Huan nechixmictijtoya nopa tlahuili huan
ayoc huelqui nitlachiya pampa nelia chicahuac
eltoya nopa tlahuili. Huan tlen itztoyaj nohuaya
nechmatilantiyajque hasta altepetl Damasco.

12“Huan itztoya nepa se tlacatl tlen itoca eliyaya
Ananias. Yajaya nochipa quitoquili totlanahuatil-
hua tiisraelitame, huan nochi israelitame nepa
camatque cuali tlen ya.

13 Huan Ananias hualajqui campa niitztoya
huan nechilhui: ‘Noicni Saulo, nimantzi huelis
titlachiyas.’

“Huan quena, nimantzi niquitac Ananias.

14 Huan yajaya nechilhui: ‘Toteco, yajaya tlen
ininDios tohuejcapan tatahua, mitztlapejpenijtoc
para tijmatis ipaquilis, huan para tiquitas Jesus,
yajaya tlen senquistoc xitlahuac iixpa, huan para
tijcaquis quema yajaya mitzcamahuis.

15 Huan teipa tiitztos itlayolmelajca huan
tiquinilhuis nochi tlacame tlen tiquitztoc huan
tlen tijcactoc.

16 Huajca amo ximochiya. Ximoquetza huan
ximocuaalti. Xijtlajtlani Jesucristo huan yajaya
mitzpajpacas tlen motlajtlacolhua.’
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Pablo quinilhui quejatza Toteco quititlanqui

17 “Teipa nimocuepqui nica Jerusalén huan se
tonal nimomaijtohuayaya ica Toteco ipan tohueyi
israelita tiopa huan niquitac se tlanextili tlen
eliyaya queja se temictli.

18 Huan niquitac Jesus tlen nechilhui: ‘Ximoisi-
huilti huan nimantzi xiquisa ipan ni altepetl
Jerusalén pampa tlacame nica ax quineltocase
tlen tiquijtos tlen na.’

19 “Huan niquilhui: ‘NohueyiTeco, nopa tla-
came quimatij quejatza niquintzacuayaya huan
niquinhuitequiyaya nochi tlen mitzneltocaj ipan
nochiisraelita tiopantini ipan campa hueli altepe-
tini.

20 Huan quema quimictijque Esteban, na no-
jquiya niitztoya nepa. Huan nipaquiyaya ica
tlen quichihuilijque huan nijmocuitlahui ininy-
oyo nopa tlacame tlen quimictijque.’

21 “Pero Tohueyiteco nechilhui: Xiya. Nim-
itztitlanis huejca para tiquinilhuis tlacame tlen ax
israelitame notlajtol.” ”

Pabloiixtlanopa hueyi tlayacanquetl tlen solda-
dos romano

22 Huan nochi nopa israelitame quitla-
caquiliyayaj tlen Pablo quinilhuiyaya, pero
quema quiijto Toteco quititlantoya ica tlacame
tlen ax israelitame, huan ica nopa, nimantzi
cualanque  huan  chicahuac  quiijtojque:
“{Xijmictica ni tlacatl! jAx cuali para itztos!”

23Huan chicahuac tzajtziyayaj huan moquixtili-
jqueinintlaque para tlatehuise huan pejque quiaj-
comanaj tlalpoctectli pampa tlahuel cualaniyayaj.
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24Huan nopa hueyi tlayacanquetl tlen nochi sol-
dados quiijto ma quihuicaca Pablo calijtic. Huan
quinnahuati soldados ma quihuitequica Pabloica
cuahuasastli quema quitlajtlaniyayaj tlaque tlen
ax cuali quichijtoya para melahuac quimatis para
tlen nochi israelitame nelchicahuac quicualan-
caitayayaj.

25 Huajca nopa soldados quiilpilijque ima huan
imetz para quihuitequisquiaj, huan Pablo quitla-
jtlani se tlayacanquetl tlen sequin soldados tlen
itztoyaj nechca:

— ¢ Tijpiya tequihuejcayotl ica nopa ley tlen tiro-
manos tijtlepanitaj para tinechhuitequis quema
na niromano huan aya innechhuicatoque iniixtla
tequihuejme para ma nechtlajtolsencahuaca?

26 Huan nopa tlayacanquetl quicajqui ni, huan
yajqui quicamahuito nopa hueyi tlayacanquetl
tlen nochi soldados, quiilhui:

—Ximomocuitlahui tlaque tijchihuilis ica ni tla-
catl pampa yajaya se romano.

27 Huajca nopa hueyi tlayacanquetl hualajqui
quitlajtlanico Pablo:

—Xinechilhui tlen melahuac. ;Ta tiromano?

Huan Pablo quiijto:

—Quena.

28 Huan nopa tlayacanquetl quiilhui:

—Na nitlaxtlajqui miyac tomi para nimochijqui
niromano.

Huan Pablo quinanquili:

—Pero na quema nitlacatqui, ya nieliyaya niro-
mano.
29 Huajca nopa soldados tlen quihuitequisquiaj

Pablo nimantzi quicajtejque. Huan nopa hueyi
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tlayacanquetl momajmati quema quimatqui para
Pablo eliyaya se romano, pampa quiilpitoyajya
ica tepos mecatl huan nopa tlanahuatili romano
ax quincahuilia ma quichihuilica queja nopa se
romano ejquetl.

Pablo iniixtla israelita tlasentilistli tlen tequi-
huejme

30Huan tonili nopa hueyi tlayacanquetl tlen sol-
dados quinequiyaya quimatis para tlen nopa is-
raelitame quiteilhuiyayaj Pablo. Huajca quiquix-
tili nopa tepos mecatl, huan quinnahuati nopa
tlayacanani tlen totajtzitzi huan nochi nopa is-
raelita tlasentilistli tlen tequihuejme ma mosen-
tilica nepa. Huan quiquixtijque Pablo ipan

tlatzactli huan quihuicaque iniixtla nopa israeli-
tame.

1 Huan Pablo quintlachili nopa huejhueyi is-
raelita tequihuejme huan quinilhui:

—iNoicnihua! Hasta ama ni tonal ninejnentoc
cuali iixpa Toteco Dios huan ax tleno nijchijtoc
tlen ica noyolo nechteilhuia.

2 Huajca Ananias, nopa hueyi totajtzi quin-
nahuati tlen itztoya nechca Pablo ma quimaquil-
ica ipanicamac.

3Huan Pablo quiilhui:

—Toteco ma mitzmaquilis ta, tijpiya ome mox-
ayac. Tiitztoc nica para tinechtlajtolsencahua
queja quiijtohuaj tlanahuatili huan tiquinixpano
nopa tlanahuatili pampa titlanahuati ma nech-
maquilica. Huan niyon se tlanahuatili ax mitzc-
ahuilia ya nopa xijchihua.
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4 Huan sequin tlen itztoyaj nepa quiilhuijque
Pablo:

—¢Quej nopa tijcamanajnanquilia ne hueyi tota-
jtzi tlen iaxca Toteco?

5 Huan Pablo quiijto:

—Noicnihua, ax nijmatiyaya intla yajaya
eliyaya nopa hueyi totajtzi. Intla nijmajtosquia,
ax niquijtojtosquia pampa ijcuilijtoc ipan Itlajtol
Toteco: ‘Amo xijtlaijilhui se tlayacanquetl ipan
motlacajhua.’

6 Huan Pablo quiitac itztoyaj ipan nopa tlasen-
tilistli sequin saduceos huan sequin fariseos, yeca
quiijto chicahuac ipan nopa tlasentilistli:

—Noicnihua, na nifariseo. Notata nojquiya
eltoya se fariseo. Nechhualicatoque nica huan
nechteilhuiaj pampa nijneltoca para se tonal
nochi tlacame tlen mictoque, moyolcuise.

7 Huan quema quicajque tlen Pablo quiijto,
nopa fariseos huan saduceos pejque mocualaniaj
huan monajnanquiliaj, huan nopa tlasentilistli
motlajcoxelo.

8 Pampa nopa saduceos moilhuiaj axaca moy-
olcuisquia, huan ax aquij elhuicac ehuani huan
moilhuiaj axaca quipiyaitonal. Pero nopa fariseos
quineltocaj nochi nopa tlamantli.

9Huan nelia chicahuac tlahuejchijque nopa tla-
came. Huajca sequin fariseos moquetzque huan
pejque tlanajnanquiliaj chicahuac, huan quiijto-
jque:

—AXx tleno tlen ax cuali quichijtoc ni tlacatl.
Huelis se acajya itonal o se elhuicac ejquetl
quicamahuijtoc, pero intla queja nopa panotoc,
ma ax ticualanica ica tlen Toteco quichijtoc.
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10 Huan tlahuejchijque nopa tlacame pampa
tlahuel cualaniyayaj hasta nopa tlayacanquetl
tlen soldados quiimacasiyaya quicocototzasquiaj
Pablo. Yeca quinnahuatiisoldados ma quihuicaca
ipan cuartel huan quitzacuase.

11 Huan nopa tlayohua Tohueyiteco monexti
iixtla Pablo huan quiilhui: “Amo xXimajmahui.
Queja titeyolmelajtoc tlen na nica ipan Jerusalén,
nojquiya monequi tijchihuas ipan altepetl Roma.”

Tlacame quinejque quimictise Pablo

12 Huan quema tlanesqui mosentilijque sequin
israelitame huan tlatestigojquetzque para quim-
ictisquiaj tlen hueli inijuanti tlen tlacuasquia o
atlisquia quema aya mictoc Pablo.

13 Huan pano 40 tlacame tlen queja nopa motla-
jtolmacatoyaj.

14Huan yajque iniixtla nopa tlayacanani tlen to-
tajtzitzi huan nopa huehue tlacame huan quinil-
huijque:

—Timotlajtolmacatoque ax titlacuase huan ax
tiatlise hasta tijmictise Pablo. Intla titlacuase o
tiatlise huan aya mictoc, ma techmictica.

15 Huajca imojuanti ininhuaya nochi nopa
tlasentilistli tlen tequihuejme xiquilhuica
nopa tlayacanquetl tlen soldados ma
inmechhualiquilica Pablo nica. Xiquilhuica
inquinequij mas inquitlajtlanise. Huan tijchiyase
ipan ojtli huan tijmictise quema noja polihui para
ajsis.

16 Huan imachcone Pablo quicajqui tlen
nopa tlacame quisencahuayayaj huan yajqui
tequicalco quiilhuito Pablo.
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17 Huan Pablo quinotzqui se tlayacanquetl tlen
soldados huan quiilhui:

—Xijhuica ni oquichpil hasta nopa hueyi tlaya-
canquetl pampa quinequi quiilhuis se tlamantli.

18 Huajca quihuicac hasta nopa hueyi tlayacan-
quetl tlen nochi soldados huan quiilhui:

—Pablo tlen tzactoc, nechnotzqui huan necht-
lajtlani ma nimitzhualiquili ni oquichpil pampa
quinequi mitzilhuis se tlamantli.

19 Huajca nopa hueyi tlayacanquetl
quimaitzqui nopa oquichpil huan quihuicac
sejcoyoc para axaca ma quicaqui huan
quitlajtlani:

—¢Tlaque tijnequi tinechilhuis?

20 Huan quinanquili:

—Nopa israelitame san sejco quisencajtoque
mitztlajtlanise para mostla xijhuica Pablo iixtla
nopa hueyi tlasentilistli tlen tequihuejme para
mas quitlajtlanise tlen itlaixpanol, pero ax neli.

21 Amo xiquinneltoca pampa pano 40 tlacame
quichiyaj para quimictise ipan ojtli. San sejco
motlajtolmacatoque ax tlacuase, niyon ax atlise,
hasta quimictise Pablo. Huan amantzi mocualt-
laliaj pampa moilhuiaj para quena, tijhuicas.

22 Huajca nopa hueyi tlayacanquetl tlen nochi
nopa soldados quinahuatijtejqui nopa oquichpil
huan quiilhui:

—Axaca xiquilhui intla tinechyolmelahuaco.

Huan nopa oquichpil yajqui.

Quititlanqui Pablo hasta Gobernador Félix
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23 Huan nopa hueyi tlayacanquetl tlen nochi
soldados quinnotzqui ome tlayacanca soldados
huan quinilhui:

—Ma mocualtlalica ome ciento imosoldados
tlen san icxinejnemise, huan setenta tlen yase
cahuajtipa huan ome ciento tlen quihuicase tepos
tlamintli. Nochi inyase altepetl Cesarea a las
nueve ica tlayohua.

24Nojquiya quinilhui ma quincualtlalica cahua-
jme para mocahuajsehuis Pablo, huan quinilhui
ma quihuicaca ica cuali hasta campa itztoc Gob-

ernador Félix.
25Huan nopa hueyi tlayacanquetl quitlajcuilhui

Félix se amatlajcuiloli tlen quiijto:

26 “Tohueyi Gobernador Félix,

“na niClaudio Lisias nimitztlajpalohua.

27 “Ica ni amatlajcuiloli nijtitlani ni tlacatl
Pablo. Tijpantijque quema sequin israelitame
quiitzquitoyaj huan quinequiyayaj quimictise.
Huan niquinquixtili pampa nijcajqui yajaya se
romano.

28 Huan nijnequiyaya nijmatis tlaque tlaix-
panoli quichijtoya huan yeca nijhuicac ipan nopa
hueyi israelita tlasentilistli tlen tequihuejme.

29 Huan nijpanti para quiteilhuijque ica se tla-
mantli tlen inintlanahuatilhua israelitame, pero
ax tleno quichijtoya tlen ax cuali para ma quim-
ictica, niyon para ma quitzacuaca.

30 Nojquiya nijcactoc, sequin israelitame mot-
lajtolmacaque san sejco para quimictise; huajca
yeca nimantzi nimitztitlanilia. Niquinilhuijtoc
nopa tlacame tlen quinequij quiteilhuise ma yaca
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moixtla. Ma nochi yohui cuali campa ta. San ya
nopa.”

31 Huajca nopa soldados quihuicaque Pablo
hasta altepetl Antipatris ica tlayohua queja inint-
layacanca quinilhuijtoya.

32 Huan tonili nopa soldados tlen icxinejne-
miyayaj quincajtejque huan mocuepque cuartel
ipan Jerusalén, pero nopa sequinoc tlen yajque
cahuajtipa quihuicaque Pablo hasta campa Gob-

ernador Feélix. o
33 Huan quema ajsitoj altepetl Cesarea,

quitemactilitoj Pablo ica Gobernador Félix, huan
quimacaque nopa amatlajcuiloli.

34 Huan Gobernador Félix quipojqui nopa am-
atlajcuiloli huan quitlajtlani Pablo campa ejqui.
Huan Pablo tlananquili para ejqui ipan tlali Cili-
cia,

35huan quiilhui:

—Nimitztlacaquilis teipa quema hualase tlen
mitzteilhuiquij.

Huajca quinnahuati isoldados ma quimocuit-
lahuica Pablo ipan nopa hueyi tequicali campa
nopa Tlanahuatijquetl Herodes tequitic.

24

Pablo quicamahui Gobernador Félix

1 Huan teipa quema panotoya macuili tonali,
ajsico altepetl Cesarea Ananias nopa hueyi tota-
jtzi. Huan nojquiya ihuaya hualajque sequinoc
huehue tlacame tlen israelitame huan se tlatem-
palehuijquetl tlen itoca eliyaya Tértulo. Huan
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nochi yajque iixtla Gobernador Félix para quiteil-
huitij Pablo.

2 Huan quema nopa soldados quihualicaque
Pablo, Tértulo pejqui quiteilhuia huan quiilhui
nopa gobernador:

—Timitztlajpalohuaj, Gobernador. Timitztlas-
camatij miyac pampa nochi tiitztoque ica cuali,
huan ica motlalnamiquilis miyac tlamantli nemi
cuali ipan totlal.

3 Félix, timitztlascamatij miyac para nochi ni
tlamantli tlen titechchihuilijtoc. Nochi tlacame
campa hueli paquij ica motequi.

4 AX nijnequi nimitzcuatotonis ica miyac tlaj-
toli, pero xinechchihuili se favor huan xinechtla-
caquili se tlalochtli.

>“Nelianitlacatl Pablo se tlaajcomanquetl. Ipan
campa hueli tlali, yajaya yohui campa israelitame
huan tlamachtia seyoc tlamachtilistli para techxe-
jxelos. Nojquiya quinyacana tlacame tlen quinel-
tocaj Jesus tlen ejqui altepetl Nazaret.

6 Huan se tonal ipan altepetl Jerusalén Pablo
quinejqui quichihuas ax tlapajpactic tohueyi
tiopa tiisraelitame huan yeca tiquitzquijque.
Huan tijnequiyayaj tijtlajtolsencahuasquia queja
quii]'tohuaj totlanahuatilhua tiisraelitame,

7 pero ajsico Lisias, nopa hueyi tlayacanquetl
tlen miyac soldados huan quiitzquiica miyac chic-
ahualistli huan techquixtili.

8 Huan tinechilhui intla tijnequiyayaj tijteil-
huise, ma tihualaca hasta nica. Huan intla ti-
jnequi tijtemolis nochi ni tlamantli, tijmatis xit-
lahuac nochi tlen timitzilhuiaj.”
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9 Queja nopa quiijto Tértulo, huan nopa israeli-
tame tlen itztoyaj ihuaya nojquiya quiilhuijque
Félix para melahuac tlen quiijto.

10 Huajca nopa elhuicac ejquetl quitlamanextili
Pablo ma camati huan Pablo quiijto:

—Nipaqui tinechcahuilijtoc nimitzilhuis tlen
panoc pampa nijmati ya quipiya miyac xihuitl
titlanahuatijtoc ipan ni totlal.

11Ni tlacame huelis mitzilhuise san quipiya ma-
jtlactli huan ome tonali niajsito nepa Jerusalén
para nijhueyichihuas Toteco.

12 Huan axaca nechpantijtoc nitlanajnanquilia,
niyon niteajcomana nepa. Ax nijchijqui tlen ax
cuali ipan nopa hueyi tiopamitl, niyon ipan se-
quinoc tiopantini, niyon ipan nopa altepetl.

13 Ni tlacame ax huelis mitznextilise para nelia
nijchijtoc nopa tlaixpanoli ica tlen nechteilhuiaj
pampa ax nijchijtoc.

14 Pero nimitzyolmelahua para quena, nijto-
quilia Nopa Yancuic Ojtli. Quinequi quiijtos ni-
jhueyichihua Toteco Dios queja Jesus tlamachti,
huan ya nopa inijuanti quiijtohua ax cuali. Pero
queja nopa nijhueyichihua Toteco Dios tlen to-
huejcapan tatahua quitoquilijque. Huan nijnel-
toca nochi tlen ijcuilijtoc ipan totlanahuatilhua
tiisraelitame huan nochi tlen itiocamanalojcahua
Toteco quiijcuilojque.

15 Nojquiya nijneltoca Toteco quinyolitia tla-
came tlen ya mictoque, tlen cuajcualme huan tlen
ax cuajcualme. Huan nitlacame tlen nica itztoque
nojquiya ya nopa quineltocaj.

16 Yeca ica nochi nochicahualis nijchihua tlen
cuali para noyolo ma ax nechteilhuis para ni-
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jchijtoc tlen ax cuali iixpa Toteco, niyon iniixtla
tlacame.

17 “Quema tlanqui niquinpaxalojtinemi
sequinoc tlaltini para se ome xihuitl, sampa
nihualajqui Jerusalén niquinmacato tomi tlen
teicneltzitzi nepa huan para nijmacas Toteco
tlacajcahualistli.

18 Huajca nijchijqui nochi tlen monequi para ni-
motlapajpacchihuas iixpa Toteco, huan niyajqui
tiopan calijtic huan nijmacayaya Toteco se tlacajc-
ahualistli quema sequin israelitame tlen tlali Asia
nechitaque. Pero axaca aquiyaya nohuaya huan
axaca nicajcomanayaya.

19 Monequi nopa israelitame tlen nelia nechi-
taque nepa ma hualasquia nica para nechteil-
huiqui intla moilhuiaj nijchijqui tlen ax cuali.

20 0 ma quiijtoca ni tlacame nica tlaque notlaix-
panol quipantijque ipan nopa hueyi tlasentilistli
tlen israelita tequihuejme quema nimonexti ini-

ixtla.
21 San ipan nopa tlasentilistli chicahuac niqui-

jto: ‘Innechteilhuiaj ama pampa nijneltoca para
nochi tlacame tlen mictoque, teipa moyolcuise.””

22 Huajca Félix nimantzi quinejqui quicahuas
ni tlamantli hasta seyoc tonal pampa cuali
quimatqui queja tlaneltocani quineltocaque
Nopa Ojtli quinequi quiijtos Jesus. Huajca Félix
quinilhui:

—Nijtlajtolsencahuas Pablo quema hualas
Lisias nopa hueyi tlayacanquetl tlen soldados.

23 Huajca Félix quiilhui nopa tlayacanquetl
tlen soldados tlen quimocuitlahuiyaya Pablo ma
quicahuili ma quichihua tlen ya quinequi huan



HECHOS 24:24 CXXXVi HECHOS 25:1

para ma quipaxaloca ithuampoyohua huan ma
quimacaca tlen ica panos.

24Huan ica se ome tonali sampa ajsico Félixipan
altepetl Cesarea ihuayaisihua Drusila tlen eliyaya
se israelita. Huan quititlanqui se tlacatl ma
quicuiti Pablo pampa quinequiyayaj quicaquise
queja quineltocatoya Jesucristo.

25Huan Pablo pejqui quinilhuia quejatza Toteco
Dios quipactia san tlen xitlahuac. Huan quinequi
para nochi ma nejnemica ica cuidado para ma ax
quichihuaca tlen ax cuali. Huan nojquiya quinil-
hui para se tonal nochi tlacame monextise iixpa
Toteco para yajaya quintlajtolsencahuas. Huajca
ica nopa tlajtoli momajmati Félix huan quiilhui
Pablo:

—Xiya ama, huan seyoc tonal quema ax tleno
nijchihuas, nimitznotzas xinechcamahuiqui.

26 Nojquiya Félix quichiyayaya para Pablo ma
quitlaxtlahuisquia para quimajcahuasquia, yeca
miyac huelta quinotzayaya para quicamahuis.

27 Huan panoc ome xihuitl, huan tlanqui itequi
Félix queja gobernador huan pejqui tlanahuatia
Porcio Festo. Huan Félix quinequiyaya mocahuas
cuali ica israelitame, huajca quicajtejqui Pablo
ipan tlatzactli.

25

Pablo iixpa Festo
1 Huajca teipa Porcio Festo ajsico Cesarea para
quiselis itequi, huan mocajqui nepa eyi tonali,
huan teipa quisqui huan tlejcotiyajqui hasta alte-
petl Jerusalén.



HECHOS 25:2 cxxxvii HECHOS 25:8

2 Huan nepa mosentilijque ihuaya nopa tlaya-
canani tlen totajtzitzi huan nopa israelitame tlen
mas quipixque tequihuejcayotl, huan nochi quiil-
huijque tlen ica quiteilhuiyayaj Pablo.

3 Huan quitlajtlanijque Festo ma quinchihuili
se favor huan ma quihualica Pablo hasta altepetl
Jerusalén pampa nopa israelitame ya mocualtlal-
ijtoyaj para quimictisquiaj ipan ojtli.

4 Pero Porcio Festo quinilhui ax huelis pampa
Pablo itztoya ipan tlatzactli ipan altepetl Cesarea
huan yajaya nojquiya mocuepasquia nepa ica se
ome tonali.

> Huan quinilhui:

—Intla imojuanti tlen inquipiyaj tequihuejcay-
otl huelis intemose nohuaya hasta altepetl Ce-
sarea, huelis inquiteilhuise nepa intla quichijtoc
se tlaixpanoli.

6 Huajca Porcio Festo mocajqui Jerusalén seyoc
chicueyi o majtlactli tonali huan teipa mocuepqui
Cesarea. Huan tonili mosehuiyaya ipan tequicali
campa tetlajtolsencahua huan tlanahuati ma qui-

hualicaca Pablo. o _ _
7 Huan quema Pablo hualajqui, nopa israeli-

tame tlen hualajtoyaj tlen Jerusalén moquetzque
huan quiteilhuijque ica miyac tlaixpanoli tlen
huejhueyi, pero ax huelque quinextiaj para nel-
nelia quichijtoya nopa fiero tlamantli.

8 Huan teipa Pablo camatqui para momanahuis
huan quinilhui:

—AX nijchijtoc niyon se tlaixpanoli ica tot-
lanahuatilhua tiisraelitame, niyon ica tohueyi
tiopa, niyon ax tleno nijchijtoc ica nopa hueyi
tlanahuatijquetl César ipan altepetl Roma.
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9 Pero Porcio Festo quinequiyaya mocahuas
cuali ica nopa israelitame, huajca quiilhui Pablo:

—¢Tijnequi tiyas Jerusalén huan nepa nimitztla-
jtolsencahuas ica nochi ni tlamantli tlen mitzteil-
huiaj?

10 Huan Pablo quinanquili:

—Ama nimoquetza moixtla, ta tlen tijpiya ite-
quihuejcayo Tlanahuatijquetl César. Huan nica
campa quinamiqui para tinechtlajtolsencahuas.
Ax tleno niquinchihuilijtoc israelitame huan ya
tijmati para nelia xitlahuac tlen nimitzilhuia.

11 Intla nijchijtosquia se hueyi tlaixpanoli huan
quinamiqui ma nimiqui, Xinechmicti. Pero ax
neli tlen nopa tlacame nechteilhuiaj huan ax-
aca quipiya tequihuejcayotl nechtemactilis inin-
maco para nechmictise. Na nijnequi nopa hueyi
tlanahuatijquetl, César, ma nechtlajtolsencahua.

12 Huajca Porcio Festo quincamahui sequinoc
tequihuejme tlen mosehuiyayaj ihuaya, huan
teipa quiilhui Pablo:

—Tinechtlajtlanijtoc  tiyas  iixtla  nopa
hueyi tlanahuatijquetl César, huajca quena,
nimitztitlanis iixtla.

Pablo iixpa Agripa

13 Huan panoc se quesqui tonali ajsicoj Cesarea
nopa tlanahuatijquetl tlen israelitame tlen itoca
Herodes Agripa I1125:13 ihuaya iicni Berenice.
Hualajque para quitlajpalose Porcio Festo.

14 Huan mocajque nepa miyac tonali. Huan
Festo quicamahui Agripa tlen Pablo huan quinil-
hui:

25:13 25:13 1cone Herodes AgripaIde Hechos 12:1.
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—Itztoc se tlacatl nica tlen Gobernador Félix
quicajqui ipan tlatzactli quema tlanqui itequi.

15Huan quema niitztoya ipan altepetl Jerusalén,
nopa tlayacanani tlen totajtzitzi huan huehue tla-
came tlen israelitame quiteilhuijque noixtla huan
nechilhuijque monequi para miquis.

16 “Huan niquinilhui ax onca tequihuejcayotl
ipan ni tlali tlen iaxca Roma para nitemactilis se
tlacatl ma miqui queja nopa. Monequi achtohui
tlacame ma quiteilhuica iixtla huan teipa tijc-
ahuase nopa tlacatl ma camati para momanahuis
iniixtla tlen quiteilhuiaj.

17Yeca quema nopa israelitame hualajque nica
Cesarea, ax nijpolo niyon se tlalochtli. Tonili
nimosehui ipan notequi campa tequicali huan
nitlanahuati ma nechhualiquilica Pablo.

18 Pero inijuanti tlen quiteilhuiyayaj ax quiteil-
huijque ica se hueyi tlaixpanoli queja nimoilhui
para huelis quichijtoya.

19 San quiteilhuijque pampa ax quitoquiliyaya
iniisraelita tlamachtil queja quinequiyayaj. No-
jquiya nechcamahuijque tlen se tlacatl Jesus tlen
nopa israelitame quiijtohuaj mictoc, huan Pablo
quiijtohua para yoltoc.

20 Huan ax nijmatiyaya tlaque nijchihuas
ica ni tlamantli; yeca nijtlajtlani Pablo
intla  quinequiyaya yas Jerusalén para
nijtlajtolsencahuas nepa ica tlen quiteilhuiaj.

21 Pero Pablo quiijto quinequi quichiyas hasta
nopa hueyi tlanahuatijquetl Augusto César quitla-
jtolsencahuasquia. Huajca niquijto ma mocahua
ipan tlatzactli hasta nijtitlanis Roma campa itztoc
César”
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22Huan Agripa quiilhui Festo:

—Na nojquiya nijnequi nijtlacaquilis nopa tla-
catl.

Huan Festo quinanquili:

—Mostla tijcaquis tlen quiijtos.

23 Huajca tonili ajsitoj Agripa huan Berenice
huan calajque ipan nopa hueyitequicaliica miyac
tlatlepanitali huan moquentiyayaj ininyoyo tlen
mas cuali. Huan calajque ininhuaya miyac tlay-
acanani tlen soldados huan miyac tlacame tlen
moaxilijtoque ipan altepetl Cesarea. Huan Festo
tlanahuati ma quihualicaca Pablo.

24 Huan teipa Festo quinilhui nopa tlacame:

—Tlanahuatijquetl ~ Agripa huan nochi
imojuanti tlen inmosentilijtoque nica, xiquitaca
ni tlacatl tlen itztoc imoixtla. Miyac israelitame
nepa ipan altepetl Jerusalén huan nica ipan
altepetl Cesarea quiteilhuiaj ica miyac tlamantli
huan ica chicahuac nechtlajtlaniaj ma miqui.

25 Pero ax tleno nijpanti tlen ax cuali quichijtoc
para ma miqui, huan ama yajaya quinequi yas
iixpa nopa hueyi tlanahuatijquetl César huan yeca
niquijtojtoc nijtitlanis nepa.

26 Pero ax nijmati tlaque nijtlajcuilhuis nopa
hueyi tlanahuatijquetl para ma quimati itlaix-
panol. Huajca nijhualicatoc imoixtla, Tlanahu-
atijquetl Agripa, achtohui ta tijtlajtlanis tlaque
quichijtoc ica nopa israelitame. Quej nopa nijma-
tis tlaque nijtlajcuilhuis César.

27 Pampa nelia se huihuiyotl intla nijtitlanis se
tlacatl tlen tzactoya hasta César huan ax niquilhuis
tlaque ica quiteilhuijtoque.
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26

Pablo camatqui iixpa Agripa

1Huajca Agripa quiilhui Pablo:

—Ama  tihuelis  tinechcamahuis  para
timomanahuis.

Huajca Pablo momatlalanqui huan pejqui ca-
mati:

2“Tlanahuatijquetl Agripa, nipaqui ama pampa
nihuelis nimitzcamahuis para nimomanahuis,
pampa ax nijchijtoc tlen ica nechteilhuiaj nopa
israelitame. _ _

3 Ta cuali tijmati nojquiya nochi totlamachtil

tiisraelitame huan nochi tlamantli tlen ica timo-
najnanquiliaj. Huajca nimitztlajtlania xinechtla-

caquili tlen nimitzilhuis.

Quejatza Pablo itztoya achtohuiya

4 “Nochi israelita tlayacanani quimatij tlen
quema niitztoya nipilsiltzi huan hasta quema ni-
mochijqui nitelpocatl, nimomachti ica israelita
tlamachtiani ipan notlal campa niejqui huan
teipa ipan Jerusalén.

> Nechixmajtoque miyac xihuitl huan intla
quinequisquiaj, huelis mitzilhuise para niitztoya
se fariseo, nopa israelitame tlen achi mds chic-
ahuac quitoquiliaj nochi tlen quiijtohuaj tois-
raelita tlanahuatilhua.

6 Pero ama inijuanti nechteilhuiaj nica pampa
nijneltoca Toteco Dios techtlamichihuilis nochi
tlen quintencahuilijtoc tohuejcapan tatahua huej-
cajquiya para quichihuas huan techyolitis quema
timiquise.
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7 Nochi tohuejcapan tatahua, nopa majtlactli
huan ome iconehua Jacob, huan ininteipa ixhui-
hua nojquiya quineltocaj quitlamichihuas itlaj-
tol, yeca quitequipanohuaj Toteco tonali huan
yohuali pampa quipiyaj ni tlaneltoquili. Pero
pampa na nijpiya ni tlaneltoquili, Tlanahuajti-
quetl Agripa, nopa israelitame ama nechteilhuiaj.

8 ¢Para tlen ax hueli inquineltocaj para Toteco
Dios quinyolitis tlacame tlen mictoque?

9 “Achtohui na nojquiya nimoilhui para mon-
equiyaya niquintlaijiyohuiltis tlen quineltocaque
Jesus tlen Nazaret.

10Huajca queja nopa nijchijqui nepa Jerusalén.
Huan nopa tlayacanca totajtzitzi nechmacayayaj
tequihuejcayotl ma niquintzacua miyac tlen
quineltocaque Jesus. Huan nojquiya quema
tlacame quinmictiyayaj tlaneltocani, na
niquinyolchicahuayaya ma quichihuase.

11 Miyac huelta nitlanahuati ma quinhuitequica
tlaneltocaniipan toisraelita tiopahua campa hueli
pampa nijnequiyaya ma quitelchihuaca Cristo
huan ma quicahuaca. Yeca niquintoquilijtinen-
qui tlaneltocani campa hueli yajtoyaj hasta niya-
jqui ipan altepetini ipan sequinoc tlaltini para
niquintemos.

Pablo sampa quiijtohua para tlen moyolcuepqui
(Hch. 9:1-19; 22:6-16)

12 “Huan se tonal ipan notequi ninejnemiyaya
ipan ojtli nechca altepetl Damasco. Nopa tlaya-
canca totajtzitzi nechtequimacatoyaj ma niquin-
temoti tlen quineltocaj Jesds nopona. Huan ni-
jhuicayaya amatlajcuiloli tlen quinexti para nech-
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macatoyaj tequihuejcayotl ma nijchihuas nopa
tequitl.

13 Pero Tlanahuatijquetl Agripa, ica tlajco tona
niquitac se tlahuili mas chicahuac que tonati.
Nopa tlahuili hualajqui tlen elhuicactli huan
nechyahualo huan quinyahualo nochi tlen no-
huaya yohuiyayaj.

14 Huan nochi tihuetzque tlalchi huan nijcajqui
se tlen nechcamahui ica tohebreo tlajtoli huan
nechilhui: ‘Saulo, Saulo, ¢para tlen tinechtlaijiy-
ohuiltia? San moselti timococosnequi.’

15 “Huan niquijto: ‘¢Ajqueya ta, noTeco?’

“Huan Tohueyiteco quiijto: ‘Na niJesus tlen
tinechtlaijiyohuiltia.

16 Ximoquetza nimantzi. Ama nimonexti
moixtla para  nimitztequimacas  tiitztos
tinotlatequipanojca huan tinotlayolmelajca.
Nijnequitiquinilhuis tlacame nochitlen tiquitztoc
ama huan tlen tiquitas quema nimonextis moixtla
teipa.’

17 “Huan yajaya quiijtoj: ‘Nimitzmanahuis in-
inmaco israelitame huan tlen ax israelitame.
Quena, ama nimitztitlanis para tiquinilhuis tlen
ax israelitame notlajtol.

18 Huan tiquintlapohuilis inintlachiyalis para
ma quicajtehuaca nopa tzintlayohuilotl huan ma
nejnemica ipan tlahuili huan ma quichihuaca tlen
xitlahuac. Huan para ma quisaca tlen campa ama
itztoque tlatzintla ichicahualis Axcualtlacatl para
ma quiixmatica Toteco. Quena, tlacame tlen ax
israelitame nojquiya nechneltocase huan quipan-
tise tlapojpolhuiliipampa inintlajtlacolhua. Huan
teipa pampa nechneltocase, quiselise tlen iniaxca
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nepa ipan elhuicac ininhuaya nochi sequinoc tlen
Toteco quiniyocatlalijtoc para iaxcahua.” Quej
nopa nechilhui Jesus.

Pablo quichijqui tlen Toteco quinejqui

19 “Huan yeca, Tlanahuatijquetl Agripa, nijnel-
toquili tlen Toteco nechilhui tlen elhuicactli.

20 Huan achtohui niyajqui Damasco para niteil-
huis tlen Jesus huan teipa niyajqui Jerusalén huan
ipan nochi ni estado Judea. Nojquiya niquinilhui-
jtoc tlacame tlen ax israelitame para ma quipat-
laca ininyolo, huan ma quitoquilica Toteco huan
ma quichihuaca tlen cuali para nochi quimatise
ya quipatlatoque ininyolo.

21 Huan yeca nopa israelitame nechitzquijque
ipan tohueyi tiopa huan quinequiyayaj nechmic-
tise.

22 Pero Toteco nechpalehui nopa tonal huan
nechmanahuijtoc hasta ama, huan yeca niquin-
camahuia tlacame tlen tlapijpixtoque huan tlen
teicneltzitzi, pero san niquinilhuia tlen itioca-
manalojcahua Toteco huan Moisés huejcajquiya
quiijtojque para teipa panosquia.

23 Niquinilhuia queja monejqui tlaijiyohuis
huan miquis nopa Cristo tlen Toteco Dios
quititlanqui. Huan monejqui yajaya elqui
tlen achtohui moyolcuic tlen inijuanti tlen
mictoyaj para quintlahuilis huan quinmaquixtis
israelitame huan tlen ax israelitame.”

Pablo quinequi para Agripa ma quineltoca Jestis
24 Huan Pablo noja quincamahuiyaya, huan
Festo quiijto chicahuac:
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—iPablo tilocojtic! Miyac timomachtijtoc huan
yeca timolocochijtoc.

25 Pero Pablo quinanquili:

—AX nilocoijtic, titohueyi tequihue Festo. Nim-

itzilhuia tlen nelia xitlahuac huan temachtli.
26 Huan nica itztoc ni Tlanahuatijquetl Agripa

tlen cuali quimachilia nochi tlen panoc ica Jesus
huan yeca nimoneltlalia para nicamatis xitlahuac
iixtla tlen ni tlamantli. Nijmati yajaya quicactoc
nochi ni tlamantli tlen Jesus quichijqui pampa
nochi tlacame quimatque nochi tlen panoc
ihuaya.

27Huan Pablo quiilhui Agripa:

—Tlanahuatijquetl Agripa, ¢tijneltoca tlen itio-
camanalojcahua Toteco quiijcuilojque? Nijmati
para tijneltoca.

28 Huan Agripa quiilhui Pablo:

—Ica seyoc pilquentzi tinechchihuilisquia ma
nijneltoca Jesucristo.

29 Huan Pablo quinanquili:

—Ma Toteco mitzpalehui para ta huan nochi
tlen itztoque nica xijneltocaca Cristo queja na
nijneltoca yonque ica se pilquentzi o ica miyac
tlajtoli. Pero ax niquijtohua para nijnequi in-
mechilpise queja na nechilpitoque ica ni tepos
mecatl.

30Huajca moquetzque Tlanahuatijquetl Agripa,
Gobernador Festo, huan Berenice huan nochi tlen
mosehuijtoyaj ininhuaya.

31 Huan moiyocatlalijque huan pejque mo-
camahuiaj ininseltitzi. Huan nochi quiijtojque:

—Axtle tleno quichijtoc ni tlacatl para quimic-
tise, niyon para yajaya tzactos.
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32Huan Agripa quiilhui Festo:

—Intla Pablo ax tlajtlantosquia para yas iixpa
César para quitlajtolsencahuas, huelisquia tij-
malacanijtosquiaj.

27

Quititlanque Pablo nepa Roma

1 Huan quema nopa tequihuejme quiijtojque
ajsic nopa tonal para quititlanise Pablo hasta tlali
Italia, quitemactilijque ya huan sequinoc tlacame
tlen nojquiya tzactoyaj imaco se tlayacanquetl
tlen soldados tlen itoca eliyaya Julio. Huan nopa
pamitl tlen soldados tlen quinyacanqui inintoca
eliyaya nopa Pamitl Augusta.

2 Huajca nochi ticalajque ipan se hueyi barco
tlen hualajqui tlen altepetl Adramitio huan
yohuiyaya ipan hueyi atl hasta nopa altepetini
iteno tlali Asia. Huan tiquisque nepa huan
nojquiya yajqui tohuaya toicni Aristarco tlen
ejqui altepetl Tesalonica ipan tlali Macedonia.

3 Huan tonili tiajsitoj altepetl Sidéon. Huan
Julio quitlasojtlac Pablo huan quicahuili ma quin-
paxaloti ihuampoyohua huan para inijuanti ma
quimacaca nochi tlen monequi para ica panos.

4 Teipa tiquisque Sidon huan tiyajque ipan
hueyi atl nechca tlali Chipre huan tipanoque ica
norte pampa nelia chicahuac techixilpitzayaya
nopa ajacatl.

5Huan teipa tiquixcotonque nopa hueyi atl tlen

mocahua iteno tlali Cilicia huan tlali Panfilia.
Huan tiajsitoj Mira, se altepetl ipan Licia.
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6 Huan nepa nopa tlayacanquetl Julio quipanti
se hueyi barco tlen hualayaya tlen altepetl Alejan-
dria huan yohuiyaya tlali Italia, huan technahuati
ma ticalaquica ipan nopa barco.

7Huan para miyac tonali nopa barco nejnenqui
yolic, huan ica ohui tiajsitoj nopa tlali nechca
Gnido. Huan tlahuel chicahuac techilpitzayaya
nopa ajacatl huan ax techcahuiliyaya ma tinejne-
mica, yeca tijyahualojque nochi iteno tlali Creta
campa ax mads tlaajacayaya chicahuac huan tij-
panoque Salmon.

8 Huan ica miyac tequitl tipanotiyajque iteno
Creta huan tiajsitoj campa se pilaltepetzitlenitoca
Buenos Puertos nechcatzi altepetl Lasea.

9 Ya miyac tonali tijpolijtoyaj ipan hueyi atl
pampa yolic tiyohuiyayaj huan ajsitinemiyaya
nopa metztli quema tlaseseya huan mas mahuilili
tijnejnemiltise tobarco ipan hueyi atl. Huajca
Pablo quinilhui nochi tlacame tlen itztoyaj to-
huaya tlen yaja moilhuiyaya.

10 Quiijto:

—Tlacame, nimoilhuia toojhui elis nelmahuilili
intla tiquisase nica huan mas tijnejnemiltise to-
barco ipan hueyi atl. Huelis polihuis tobarco,
huan nopa miyac tlamamali huan tojuanti no-
jquiya huelis timisahuise.

11Pero nopa tlayacanquetl Julio ax quitlacaquili
tlen Pablo quiijto. Quineltocac inintlajtol itlaya-
cancahua huan iteco nopa barco.

12 Inijuanti moilhuijque para mds mahuilili
intla mocahuasquia tobarco nepa ipan
pilaltepetzi Buenos Puertos para nopa nahui
metztli quema tlaseseya pampa chicahuac
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tlaajaca nepa. Yeca injjuanti huan miyac tlacame
tlen itztoyaj tohuaya quinequiyayaj ma tiquisaca.
Quinequiyayaj intla tihuelisquiaj, tiajsisquiaj
ipan altepetl Fenice ipan tlali Creta. Pampa
nopona altepetl san tlapojtoc ipan se lado para
ajacatl quiajsis campa nopa huejhueyi barcos
mocahuasquiaj. Huan yeca quinequiyayaj
ma timocahuaca nepa para nopa se quesqui
metztli quema tlaseseya huan ax hueli nejnemij
huejhueyi barcos ipan hueyi atl.

Nopa hueyi ajacatl ipan hueyi atl

13 Huan quema pejqui tlaajaca se quentzi
tlen sur, moilhuijque huelis tiajsise campa
tijnequiyayaj. Yeca tiquisque nepa ipan tobarco
huan tiyajque nechca iteno nopa tlali Creta.

14 Pero san quentzi teipa, hualajqui se ajacatl
tlahuel chicahuac. Nopa ajacatl hualajqui tlen
tlali Creta huan itoca Norte ajacatl huan tech-
huicac huejca tlen nopa tlali ipan hueyi atl.

15 Huan nopa ajacatl techcuatopehuayaya chic-
ahuac, huan ayoc tihuelque tijcuepase tobarco
para elis nechca tlali. Yeca san tijmajcajque to-
barco ma yas campa nopa ajacatl quinequiyaya

techhuicas.
16 Huan tijpanoque se piltlaltzi tlatlajco hueyi

atl tlen itoca Clauda. Huan nopona quema ayoc
tlahuel chicahuac hualayaya nopa ajacatl; ica
miyac tequitl, tijtlalanque nopa pilcuacanahua-
jtzi tlen quitilanayaya tobarco. Tijhualicayayaj
para ipan momanahuisquiaj sequin intla tlapanis

tobarco. 3 )
17 Huan quema tijtlalanque nopa pilcua-

canahuajtzi, tijtlalijgue ipan tohueyi barco.
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Huajca nopa tlacame quiyahualilpijque tobarco
ica lazo tlen tlahuel tomahuac para ma ax
tlapanisquia. Huan quitemohuijque nopa
achtohui ejetic tepostli, pampa momajmatiyayaj
para nopa ajacatl quicuatopehuasquia tobarco
campa se lugar tlen itoca Sirte campa onca miyac
xali, huan nelia mahuilili nepa. Pero yonque
quitemohuijque nopa tepostli, nopa ajacatl san
quihuicayaya tobarco campa hueli.

18 Huan tonili nopa ajacatl huan hueyi atl noja
tlahuel chicahuac quicuatopehuayaya tobarco.
Huajca nopa tlacame tlen quinejnemiltiyayaj to-
barco pejque quitepehuaj ipan hueyi atl nopa
tlamamali tlen tijhualicayayaj para ayoc elisquia
etic tobarco.

19 Huan hualhuiptlatic nochi tojuanti tiquin-

palehuijque quitepehuase ipan hueyi atl cuasiyas,
cuamesas, huan nochi tlen eltoya ipan tobarco.

20 Huan para miyac tonali ax tiquitaque to-
nati, niyon sitlalime. Huan nochi timoilhuiyayaj
timisahuisquiaj pampa nelia chicahuac nopa aja-
catl techcuatopehuayaya.

21 Huan quipixqui miyac tonali ax tlacuajtoyaj
nopa tlacame, huajca Pablo moquetzqui iniixtla
huan quiijto:

—Tlacame, achi cuali eltosquia intla innechtla-
caquilijtosquiaj tlen nimechilhui huan ax tiquis-
tosquiaj tlali Creta. Ax tijpolojtosquiaj nochi nopa
tlamantli tlen tijtepejque ipan hueyi atl.

22 Pero ama nimechilhuia ximosemacaca, amo
xXimajmahuica pampa axaca miquis, san polihuis
tobarco.
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23 Na niiaxca Toteco Dios huan yajaya tlen ni-
jtequipanohua. Huan tlayohua nechtitlanili iel-
huicac ejca tlen nechilhui:

24 ‘Amo ximajmahui, Pablo, monequi tiajsiti
Roma huan timonextis iixtla Tlanahuatijquetl
César, huan pampa ta tiiaxca Toteco, yajaya no-
jquiya quinmanahuis nochi ni tlacame tlen itz-
toque mohuaya ipan ni barco huan axaca miquis.’

25 Huajca nohuampoyohua, ximosemacaca
pampa na nimotemachia ipan Toteco Dios huan
nijmati para nochi panos queja nechilhuijtoc.

26 Pero ni ajacatl quihuicas tobarco huan cuata-
canis ipan se piltlaltzi tlatlajco hueyi atl.

27 Tlantoya ome samanos tiitztoyaj ica nopa
ajacatl tlen tlahuel chicahuac ipan hueyi atl.
Huan timopantijque ipan se hueyi atl tlen itoca
Adria huan nopa ajacatl noja quicuatopehuayaya
tobarco campa hueli. Huan ica tlajco yohual
nopa tlacame tlen tequitiyayaj ipan tobarco mo-
macaque cuenta tiajsiyayaj nechca tlali.

28 Huajca quiyejyecojque para quimatise
quesqui ihuejcatlanca nopa atl itzintla tobarco,
huan san quipixqui treinta y seis metros
ihuejcatlanca. Huan ica seyoc tlalochtli, sampa
quiyejyecojque huan san quipixqui veintisiete
mefros.

29 Huan nopa tlacame momajmatiyayaj para
nopa ajacatl quicuatacanaltisquia tobarco ipan
nopa huejhueyi tetini nechca tlali. Huajca ica iica
tobarco quinmajcajque nopa mecatl tlen quin-
pixtoyaj nahui huejhueyi barcos tlen ejetic para
motlatzquilise atzintla huan para ma ayoc ne-
jnemi tobarco ica nopa ajacatl. Huan nochi
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majmahuiyayaj huan tlahuel quinequiyayaj ma
tlanesi para huelis tlachiyase.

30 Huan nopa tlacame tlen tequitiyayaj ipan
tohueyi barco quinequiyayaj cholose ipan nopa
pilcuacanahuajtzi tlen tijhualicayayaj pampa
moilhuijque nochi timiquisquiaj ipan tobarco.
Yeca quitemohuijque nopa pilcuacanahuajtzi
ipan hueyi atl, huan istlacatique huan quiijtojque
san quinejque quiilpise mas tepostliiixtla tobarco.

31 Pero Pablo quimatqui para cholosquiaj, yeca
quinilhui nopa tlayacanquetl ininhuaya isolda-

dos:
—Intla nopa tlacame ax mocahuaj nica, imo-

juanti inmiquise.

32 Huajca nopa soldados quitzontejque nopa
mecatl tlen nopa tlacame ica quitemohuiyayaj
nopa pilcuacanahuajtzi. Huan huetzqui nopa pil-
cuacanahuajtzi ipan hueyi atl huan yajqui.

33 Huan quema tlanesqui, Pablo quincamahui
nochitlenitztoyajipan tohueyi barco huan quinil-
hui ma tlacuaca. Quinilhui:

—Ticaxitijquejya ome samanos para inmocue-
sohuaj huan ax inquinequij intlacuase.

34 Yeca chicahuac nimechtlajtlania xitlacuaca
cuali para inquipiyase chicahualistli para timo-
manahuise. Huan nijmati niyon se tlen tojuanti
ax miquis, niyon axaca quipolos se itzoncal.

35Huan quema Pablo quincamahui queja nopa,
yajaya quiitzqui se pantzi huan quitlascamatqui
Toteco iniixtla nochi inijuanti. Huan quitlajcotla-
panqui huan pejqui quicua.

36 Huajca nochi inijuanti achi mas quipixque
paquilistli, huan nochi tlacuajque.
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37 Huan nochi tojuanti tiitztoyaj 276 ipan nopa
hueyi barco.

38 Huan quema tlanque tlacuaj cuali, huajca
quitepejque ipan hueyi atl itlamiya nopa tlama-
mali tlen trigo tlen tijhuicayayaj para ayoc elis
mads etic tohueyi barco.

Atzonpolijqui tohueyi barco

39 Huan quema tlanesqui, nopa tlacame tlen
quinejnemiltijque tohueyi barco quiitaque tiitz-
toyaj nechca tlali, pero ax quiixmatque tlaque
itoca. Huan teipa quiitaque campa oncayaya xali
ateno, huan moilhuijque huelis quinejnemiltise

tohueyi barco tlatlajco huejhueyi tetini hasta no-
pona.

40 Huajca quitzontejque nopa mecatl tlen ica
quiilpitoyaj nopa ejetic tepostli atzintla, huan
quincajtejque ipan hueyi atl. Huan quintemohui-
jque nopa huapaltini tlen quichihuaj para ma ne-
jnemis tohueyi barco para campa tijnequij. Huan
quitlalanque nopa hueyi yoyomitl iixpa tohueyi
barco para nopa ajacatl ma quicuatopehua, huan
nimantzi pejqui techcuatopehua chicahuac huan
timonechcahuijtiyajque para campa onca xali.

41Pero tohueyi barco cuatacanquiipan se hueyi
tetl ipan tlali tlen tlatzintla nopa atl. Huan nopa
atl ayoc eliyaya huejcatla para quihuicas tohueyi
barco. Huajca nelia cuatacanqui iixpa tohueyi
barco huan ayoc huelqui nejnemi. Huan iica
pejqui tlapani tobarco pampa nopa atl chicahuac
quimaquiliyaya.

42 Huajca nopa soldados moilhuiyayaj quin-
mictise nochi tlacame tlen tzactoque para ax
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ajquisquiaj hasta tlali huan cholosquiaj.

43 Pero nopa tlayacanquetl tlen soldados
ax (quinequiyaya ma quimictica Pablo, yeca
ax quincahuili para ma quinmictica. Yajaya
tlanahuati para nochi tlen huelque ajquij ma
timomajcahuaca achtohui ipan atl huan ma
tiajquica hasta campa tlali.

44 Huan sequinoc tlen ax huelque ajquij ma
quicuica huapali o tlamantli tlen quipantisquia
ipan hueyi barco para ax misahuise. Quej nopa
nochi quichijque huan nochi tojuanti tiajsitoj
cuali ipan tlali.

28

Pablo ipan piltlaltzi Malta

1 Huajca nochi tojuanti tiajsitoj ica cuali, huan
tijpantijque para nopa piltlaltzi itoca Malta huan
quipixqui hueyi atl yahualtic.

2 Huan nopa Malta ehuani techselijque ica
paquilistli. Huan tlipitzque para timototonise
pampa tlaseseyayaya huan tlaahuetziyaya.

3 Huan Pablo quisentiliyaya cuahuitl huan
quitemayaya ipan tlitl. Huan nimantzi quisqui
ipan tlitl se cohuatl tlen itztoya ipan nopa
cuahuitl, huan quimahuijconqui.

4Huan nopa Malta ehuani quiitaque nopa cohu-
atl cuahuiyontoc imaco Pablo huan moilhuijque
se ica sequinoc: “Huelis ne tlacatl se temictijquetl
tlen momaquixti ipan nopa hueyi atl, pero Dios ax
quicahuilia ma itzto pampa ax cuali tlen quichij-

toc.”
5 Pero Pablo san momatzejtzelo huan nopa co-

huatl huetzqui ipan tlitl, huan ax tleno ipantic.
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¢ Huan nopa tlacame quichiyayayaj para ma
semahuia Pablo o ma huetzisquia mictoc. Pero
quichixque miyac hora, huan ax tleno ipantic
Pablo. Yeca quipatlaque inintlalnamiquilis huan
quiijtojque para Pablo eliyaya se dios.

7Huan nechca campa tiajsitoj ipan tlali, eltoya
nechca nochi itlal huan ichaj se tlacatl tlen itoca
eliyaya Publio. Publio elqui se hueyi tlayacan-
quetlipan nopa piltlaltzi. Huan yajaya techseliica
cuali huan techtlamacac para eyi tonali.

8 Huan huilantoya itata Publio ipan itlapech
pampa totoniyayaya huan eshuilohuayaya. Yeca
Pablo calajqui campa itztoya, huan momaijto,
huan quitlali ima ipan ya huan quichicajqui.

9Huan teipa nochi nopa piltlaltzi ehuani quica-
jque tlen panoc, huan hualajque nochi tlen moco-
cohuaj campa itztoya Pablo huan nochi mochica-
jque.

10 Huan yeca nopa piltlaltzi ehuani techtlepani-
taque miyac huan techmacaque miyac tlamantli.
Huan teipa quema ajsic tonal para tiquisase, tech-
macaque nochi tlen monequiyaya para ipan too-
jhui.

Pablo ajsic Roma

11 Huan timocajque nepa tlali Malta para eyi
metztli. Huan teipa ticalajque ipan seyoc hueyi
barco tlen hualajtoya tlen altepetl Alejandria
huan tlen nojquiya mocajtoya nepa ipan nopa
piltlaltzi Malta nopa se ome metztli quema
tlaseseya. Huan ipan iixpa nopa hueyi barco
quinpixtoya ome tlaixcopincayome tlen inintoca
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Castor huan Pélux. Huajca sampa tiquisque tlen
nopa tlali huan tinejnenque ipan hueyi atl.

12 Huan teipa tiajsitoj altepetl Siracusa huan
timocajque nepa eyi tonali.

13 Huan teipa tiquisque huan tiyajque nechca
iteno nopa tlali hasta tiajsitoj altepetl Regio. Huan
tonili hualajqui se ajacatl ica sur huan techcu-
atopejqui hasta hualhuiptlatia tiajsitoj altepetl
Puteoli.

14 Nepa tiquinpantijque sequin toicnihua ipan
Cristo huan techilhuijque ma timocahuaca in-
inhuaya. Huan timocajque ininhuaya chicome
tonali. Huan teipa tiquisque huan tiicxinej-
nenque para tiajsitij Roma.

15 Huan ya quimajtoyaj toicnihua ipan Cristo
nepa Roma para tiajsitinemiyayaj. Yeca quisque
Roma icxinemiyayaj huan technamiquicoj ipan
ojtli campa se tianquis tlen itoca Foro de Apio.
Huan teipa sequinoc technamijque ipan pilalte-
petzi Tres Tabernas. Huan quema Pablo quinitac
nopa tlaneltocani, quitlascamatqui Toteco huan
inijuanti quimacaque yancuic tetili ipan iyolo.

16 Teipa tiajsitoj altepetl Roma huan nopa
sequinoc tlatzacme quintemactilijque campa
tlatzactli, pero nopa hueyi tlayacanquetl tlen
soldados quicahuili Pablo ma mocahua iyoca
ipan se cali. Huan ihuaya mocajqui san se soldado
para quimocuitlahuis.

Pablo tepohuili nepa ipan Roma

17 Huan quema Pablo quipixtoya eyi tonali
nepa ipan altepetl Roma, quinnotzqui nopa tlay-
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acanani tlen israelitame tlen nepa ehuaj. Huan
quema hualajtoyaj, quinilhui:

—Innoisraelita icnihua, nopa israelitame nepa
Jerusalén nechitzquijque huan nechtemactilijque
ica romano tequihuejme yonque ax niquinixpan-
otocisraelitame, niyon totlamachtil tlen tohuejca-
pan tatahua techcahuilijtejque.

18 Teipa nopa Roma tequihuejme necht-
lajtolsencajque huan quiijtojque ax tleno
nijchijtoya para nimiquis. Huan quinequiyayaj
nechmajcahuase.

19Pero nopa israelitame ax quinequiyayaj, yeca
nitlajtlanqui para ma nechhualicaca nica Roma
para César ma nechtlajtolsencahua, pampa ax ni-
j[nequiyaya mas niquinteilhuis noicnihua israeli-

ame.

20 Yeca nimechnotzqui para nimechitas huan

nimechcamahuis. Niilpitoc ica ni tepos mecatl
pampa nijneltoca nopa Cristo tlen nochi israeli-
tame quichixtoyaj ma ajsi.

21 Huan nopa israelitame nepa quiilhuijque:

—Nopa israelitame ipan estado Judea ax techti-
tlanilijtoque niyon se amatlajcuiloli para techil-
huis tlen ta. Huan niyon se toicni ax hualajtoc
para techcamahuis intla tijchijtoc tlen ax cuali.

22 Pero tojuanti tijnequij tijcaquise tlen tijnel-
toca tlen Jesus. Campa hueli tlali tijcactoque para
miyac quiijtohuaj para ax cuali para tlacame ma
quineltocaca Jesus. Pero san ya nopa tijmatij.

23Huan quitlalijque se tonal quema hualasquiaj,
huan ipan nopa tonal ajsicoj nelmiyac israelitame
ipan nopa cali campa Pablo mocahuayaya. Huan
Pablo quincamahui quejatza Toteco tlanahuatia
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huan quincamahui tlen Jesus. Ica itlanahu-
atil Moisés huan ica tlen quijjcuilojtoyaj itio-
camanalojcahua Toteco, Pablo quinnextili para
Jesus elqui nopa Cristo tlen Toteco quititlantoya.
Yajaya pejqui quincamahuia ica ijnaloc huan ax
tlanqui hasta tiotlaquixqui.

24 Huan sequin nopa tlacame quiselijque tlen
Pablo quinilhui, huan sequinoc ax quineltocaque.

25 Inijuanti san pejque monajnanquiliaj se ica
seyoc huan pejque yohuij. Huajca Pablo quinilhui
nopa tlacame ni tlajtoli:

—Xitlahuac nopa tlajtoli tlen Itonal Toteco
quimacac Isaias, itiocamanalojca Toteco para ma
quinilhui tohuejcapan tatahua. Quiilhui:

26 ‘Xiya campa ni tlacame huan xiquinilhuiti ni
tlajtoli.

Toteco quiijtohua: Nelia inquicaquise notlajtol,
pero ax inquimachilise.

Nelia inquiitase tlen nijchihuas,

Pero ax inquimachilise tlen quinequi quiijtos.

27Pampa ni israelitame yoltetique.

Mochijtoque queja nacastzactoque huan queja
popoyotzitzi.

AX quinequij quiitase huan ax quinequij nech-
caquise.

Ax quinequij quimachilise notlajtol ica ininyolo,

Huan ax quinequij moyolcuepase para niquintla-
jtlacolquixtis.

Quej nopa ijcuilijtoc ipan Itlajtol Toteco.’

Huan Pablo quinilhui:

28 —Huajca inisraelitame, xinechtlacaquilica.
Ama Toteco quinmacas itlajtol tlacame tlen ax
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israelitame. Huan inijuanti quicaquise huan
quiselise.

29 Huan quema Pablo quiijto ni tlajtoli, nopa
israelitame quisque huan chicahuac monajnan-
quilijtiyajque se ica seyoc.

30 Huan Pablo mocajqui nopona ome xihuitl
ipan se cali tlen quitlanejtiyaya ica se tlaxt-
lahuili. Huan ica paquilistli quinseliyaya nochi
tlen quipaxalohuayayaj.

31 Huan nempa quinixtomiliyaya quejatza
Toteco Dios tlanahuatia, huan quinmachtiyaya
tlen Tohueyiteco Jesucristo ica chicahualistli. Ax
pinahuayaya, huan axaca quitzacuiliyaya.
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